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ANEXO - RESOLUCION N° 212/SECISYU/18

DOCUMENTO MODELO DE LICITACION

Contratacion de Obras mediante
Licitacion Publica Nacional (LPN)

CONSTRUCCION DEL ESPACIOS PUBLICOS DEL
SECTOR DENOMINADO YPF, BARRIO 31/31 BIS, RETIRO

CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES.

Emitido el: Febrero de 2018
LPN N°: 220-SIGAF/18
Proyecto: Integracion Urbana y Equidad Educativa en el
Barrio 31y en la Ciudad Autobnoma de Buenos Aires

Integracion Urbana — AR-L1260.

Contratante: Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires.

Republica Argentina
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Instrucciones a los Oferentes (1AO)
A. Disposiciones Generales

1. Alcance de la 1.1 El Contratante, segun la definicibn que constaen la Seccion V.
licitacion Condiciones Generales del Contrato (CGC), e identificado en la Seccion
I, Datos de la Licitacion (DDL) invita a presentar Ofertas para la
construccion de las Obras que se describen en los DDL y en la Seccion
VI, “Condiciones Especiales del Contrato” (CEC). EI nombre y el
nimero de identificacion de esta licitacion estan especificados en los
DDL yen las CEC.

1.2 El Oferente seleccionado deberaterminar las Obras en el Plazo Previsto
de Ejecucion, segun loespecificado en los DDL y en la subclausulal.1
(aa) de las CEC.

1.3  Enestos Documentos de Licitacion:

(@) el término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita
(por ejemplo, por correo, por correo electrénico, ofacsimile con
prueba de recibido);

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular” corresponde
igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

2. Fuente de fondos 2.1 El Prestatario identificado en los DDL, se propone destinar una parte de
los fondos del préstamo del Banco Interamericano de Desarrollo
(BID)(en adelante denominado el “Banco”) identificado en los DDL,
para sufragar parcialmente el costo del Proyecto identificado en los DDL,
a fin de cubrir los gastos elegibles en virtud del contrato para las obras.

2.2 El Banco Interamericano de Desarrollo efectuard pagos solamente a
pedido del Prestatario y una vez que el Banco Interamericano de
Desarrollo los haya aprobado de conformidad con las estipulaciones
establecidas en el acuerdo financiero entre el Prestatario y el Banco (en
adelante denominado “el Contrato de Préstamo”). Dichos pagos se
ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones de dicho Contrato de
Préstamo. Salvo que el Banco Interamericano de Desarrollo acuerde
expresamente lo contrario, nadie mas que el Prestatario podra tener
derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendra ningun
derecho a los fondos del financiamiento.

3. Préacticas 3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de
prohibidas donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual

que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por participar o

participando en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre

otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,

consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,

proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos

funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones

expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos y
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denuncien al Banco* todo acto sospechoso de constituir una Practica
Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.
Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas
corruptivas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv)
practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. ElI Banco ha
establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de
Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina
de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue
debidamente. EI Banco también ha adoptado procedimientos de
sancién para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras
Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos
organos sancionadores.

(@) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que
figuran a continuacion:

(i) Una préactica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para

influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(if) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de hechos y circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a alguna parte
para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para
evadir una obligacion;

(i) Una préactica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0
amenazar con perjudicar o0 causar dafio, directa o
indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iv)Una préactica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes
realizado con la intencion de alcanzar un propdsito inapropiado,
lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de
otra parte; y

(V) Una préactica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones
falsas ante los investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacion del Grupo del Banco sobre
denuncias de una practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o
colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte
para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion o que prosiga la

YEn el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/intecrity) se facilita informacion sobre como denunciar la supuestacomision de
Précticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el convenio que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.

PLIEG-2018-15850165- -SECISYU

pagina 5 de 114



5392 - 12/6/2018 Separata del Boletin Oficial de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires N° 55

6 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de
inspeccion del Banco y los derechos de auditoria previstos en
el parrafo 3.1 (f) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de
sanciones  del Banco, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes,
oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores 0 organismos contratantes
(incluyendo sus respectivos  funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacion o ejecucién de un contrato, el Banco podréa:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato
para la adquisicion de bienes o servicios, la contratacion de
obras, o servicios de consultoria;

(ii) suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en
cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante
ha cometido una Préctica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para financiamiento del
Bancoy cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo
0 de la donacién relacionada inequivocamente con un contrato,
cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario,
0 Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la
notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento de la
comision de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el
formato de una carta formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma
permanente o por determinado periodo de tiempo, para que (i)
se le adjudiquen contratos o participe en actividades financiadas
por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor, subcontratista o
proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que
se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas
por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer
cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las
PLIEG-2018-15850165- -SECISYU
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circunstancias del caso, incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas
sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en
sustitucion de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b) se aplicara
también en casos en los que las partes hayan sido temporalmente
declaradas inelegibles para la adjudicacion de nuevos contratos en
espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

(d) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco
de conformidad con las provisiones referidas anteriormente sera
de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el Banco,
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancién
de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el
Banco con otra Institucién Financiera Internacional (IFI)
concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones de
inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el
término  “sancion” incluye toda inhabilitacion permanente,
imposicion de condiciones para la participacion en futuros
contratos o adopcion publica de medidas en respuesta a una
contravencion del marco vigente de una Institucién Financiera
Internacional (IFI) aplicable a la resolucion de denuncias de
comision de Préacticas Prohibidas.

(f) El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al
Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos
relacionados con la presentacion de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Banco. Todo solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco
en su investigacion. EI Banco también requiere que solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con
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actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7)
anos luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (i) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas y
(i) aseguren que los empleados o agentes de los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, ~ consultores,  subcontratistas,  subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente
designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, ~ subconsultor  proveedor de servicios 0
concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento
del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion
por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podréa
tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
Servicios, 0 concesionario.

(9) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de
servicios de consultoria, obras o0 servicios de consultoria
directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 3 relativas a sanciones y
Practicas Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios
(incluidos  sus  respectivos  funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o
cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provision de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en conexién con
actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el
derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales
como la suspension o la rescision. Las agencias especializadas
deberdn consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En
caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una
orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible
de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiara los gastos conexos y se acogerd a otras medidas que
considere convenientes.

3.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(@) que han leido y entendido las definiciones de Préacticas Prohibidas
del Banco y las sanciones aplicables a la comision de las mismas

PLIEG-2018-15850165- -SECISYU
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que constan de este documento y se obligan a observar las normas
pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en
este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial
durante los procesos de seleccion, negociacion, adjudicacion o
ejecucién de un contrato;

(d que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas principales
han sido declarados por el Banco o por otra Institucion Financiera
Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para
que seles adjudiquen contratos financiados por el Banco o por
dicha IFI, o culpables de delitos vinculados con la comision de
Practicas Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios 0 accionistas
principales han sido director, funcionario o accionista principal de
ninguna otra compafiia o entidad que haya sido declarada
inelegible  por el Banco o por otra Institucion Financiera
Internacional (IFI) y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento reciproco
de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados
por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado
con Précticas Prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o acuerdos para
compartir ingresos relacionados con actividades financiadas por
el Banco;

(9) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas
garantias constituye el fundamento para la imposicion por el
Banco de una o mas de las medidas que se describen en la
Clausula 3.1 (b).

4. Oferenteselegibles 4.1 UnOferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, deberan ser
originarios de paises miembros del Banco. Los Oferentes originarios de
paises no miembros del Banco no son elegibles para participar en contratos
financiados en todo o en parte con fondos del Banco. En la Seccion 111 de
este documento se indican los paises miembros del Banco al igual que los
criterios para determinar la nacionalidad de los Oferentes y el origen de los
bienes y servicios. Los oferentes de un pais miembro del Banco, al igual
que los bienes suministrados, no estaran habilitados para participar si:

(@) las leyes o la reglamentacion oficial del pais del Prestatario
prohiben relaciones comerciales con ese pais; 0

(b) por un acto de conformidad con una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo
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VIl de la Carta de esa Organizacion, el pais del Prestatario prohiba
las importaciones de bienes de ese pais o cualquier pago a personas
0 entidades en ese pais.

4.2 Un Oferente no deberd tener conflicto de interés y aquellos que lo
tuviesenseran descalificados. Se considerara que los Oferentes tienen
conflicto de interés con una 0 mas partes en este proceso de licitacion si
ellos:

(a)tienen socios mayoritarios en comun; o

(b)reciben o han recibido algun subsidio directo o indirecto de
cualquiera de ellos; o

(c)tienen el mismo representante legal para fines de esta Licitacion; o

(d)tienen una relacion mutua, directa o a través de terceros en comun,
que les permite tener acceso a informacion sobre la Oferta de otro
Oferente, o influir sobre la misma, o influir sobre las decisiones del
Contratante respecto de este proceso de Licitacion; o

(e) un Oferente participa en mas de una Oferta en este proceso de
Licitacion. Si un Oferente participa en mas de una Oferta, se
descalificaran todas las Ofertas en las que participa. Sin embargo,
esta disposicion no restringe la inclusion del mismo subcontratista
en mas de una Oferta; o

(f) estdn o han estado asociados, directa o indirectamente, con una
firma o con cualquiera de sus afiliados,que ha sidocontratada por el
Contratante para la prestacion de servicios de consultoria para la
preparacion del disefio, las especificaciones y otros documentos que
se utilizaran en la Licitacion para la contratacion de las obras objeto
de estos Documentos de Licitacion; o

(g) han estado Oferente afiliados a una empresa o entidad que el
contratante o el Prestatario haya contratado o haya propuesto
contratar para algun tipo de supervision o inspeccion para la
ejecucion del contrato.

4.3Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u organizacion anterior
constituida o integrada por cualquiera de los individuos designados como
partes contratantes que el Banco declare inelegible de conformidad con lo
dispuesto en los Procedimientos de Sanciones o que otra Institucion
Financiera Internacional (IFI) declare inelegible y con sujecion a lo
dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones y se encuentre bajo dicha
declaracion de inelegibilidad durante el periodo de tiempo determinado
por el Banco de acuerdo con lo indicado en la Clausula 3.

4.4 Las empresas estatales del pais Prestatario seran elegibles solamente si
pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal y financiera; (ii)
operan conforme a las leyes comerciales; y (iii) no dependen de

ninguna agencia del Prestatario.
4.5 Los Oferentes deberdn proporcionar a la Contratante evidencia
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satisfactoria de la vigencia de su elegibilidad, cuando el Contratante la
solicite.

5. Calificacionesdel 5.1 Todos los Oferentes deberdn presentar en los Formularios de la Oferta
Oferente incluidos en la Seccion 1V, una descripcion preliminar del método de
trabajo y cronograma que proponen, incluyendo planos y graficas,

segun sea necesario.

5.2 Si se realizd una precalificacion de los posibles Oferentes, sélo se
consideraran las Ofertas de los Oferentes precalificados para la
adjudicacién del Contrato. Estos Oferentes precalificados deberan
confirmar en sus Ofertas que la informacion presentada originalmente
para precalificar permanece actualizada a la fecha de presentacion de las
Ofertas 0, de no ser asi, incluir con su Oferta cualquier informacion que
actualice su informacion original de precalificacion. La confirmacion o
actualizacion de la informacion deberéd presentarse en los formularios
pertinentes incluidos en la Seccion IV.

5.3 Si el Contratante no realizo una precalificacion de los posibles
Oferentes, todos los Oferentes deberan incluir en sus Ofertas la
siguiente informacion y documentos en la Seccion 1V, a menos que se
establezca otra cosaen los DDL.:

(@) copias de los documentos originales que establezcan la
constitucién o incorporacion y sede del Oferente, asi como el
poder otorgado a quien suscriba la Oferta autorizindole a
comprometer al Oferente;

(b) monto total anual facturado por la construccion de las obras
civiles realizadas durante el periodoindicado en los DDL;

(c) experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud realizadas
en cada afio durante el periodo indicado en los DDL, y detalles
de los trabajos en marcha o bajo compromiso contractual, asi
como de los clientes que puedan ser contactados para obtener
informacion sobre dichos contratos;

(d) principales equipos de construccion que el Oferente propone
para cumplir con el contrato;

(e) calificaciones y experiencia del personal permanente de la
empresa, tanto técnico como administrativo que podria
desempefiarse en la Obra licitada;

(f) informes sobre el estado financiero del Oferente, tales como
informes de pérdidas y ganancias e informes de auditoria durante
el periodo indicado en los DDL;

() evidencia que certifigue la existencia de suficiente capital de
trabajo para este Contrato (acceso a linea(s) de crédito y
disponibilidad de otros recursos financieros), que pueda
comprobarse que son libres de otros compromisos;
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(h) autorizacion para solicitar referencias a las instituciones
bancarias del Oferente;

(i) informacion relativa a litigios presentes o habidos durante el
periodo indicado enlos DDL, en los cuales el Oferente estuvo o
estd involucrado, las partes afectadas, los montos en
controversia, y los resultados; y

(J) propuestas para subcontratar componentes de las Obras cuyo
monto no supere el porcentaje del Precio del Contrato que se
establece en los DDL.En caso de corresponder, el Oferente
agregara la confirmacion de si, en su propuesta, considerara la
subcontratacion de las partes de los trabajos establecidas por la

Contratante en los DDL.

5.4 Las Ofertas presentadas por una Union Transitoria (U.T),constituida
por dos 0 mas firmas deberan cumplir con los siguientes requisitos, a
menos que se indique otra cosaen los DDL.:

(@) la Oferta deberd contener toda la informacion enumerada en
laSubclausula 5.3 de las IAO para cada miembro de la U.T.;

(b) la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una
obligacion legal para todos los miembros de la U.T.;

(c) todos los miembros de la U.T. seran responsables mancomunada
y solidariamente por el cumplimiento del Contrato de acuerdo
con las condiciones del mismo;

(d) uno de los miembros de la U.T. deberd ser designado como
representante y autorizado para contraer responsabilidades y para
recibir instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los
miembros de la U.T.;

(e) la gestion de la totalidad del Contrato, incluyendo los pagos, se
haran exclusivamente con el representante;

(f) con la Oferta se debera presentar una copia del Convenio de la
U.T. firmado por todos los miembros o una Carta de Intencion
para formalizar el convenio de constitucién de una U.T. en caso
de resultar seleccionados, la cual debera ser firmada por todos los
miembros y estar acompafiada de una copia del Convenio
propuesto. En ambos casos, debera estar especificado el
porcentaje de participacion de los integrantes de la asociacion.

5.5 Para determinar la calificacion delos Oferentes para la adjudicacion del
Contrato, deberan cumplir con los criterios minimos de calificacién
que se indican abajo. A tal fin, no se tomaran en cuenta la experiencia
ni los recursos de los subcontratistas, salvo que se indique otra cosa en
los DDL.:

(@) tener una facturacion promedio anual de, al menos, el monto
indicado en los DDLpor construccion de obras durante el
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periodo indicado en los DDL. Los precios contractuales
originales seran actualizados segun se indique en los DDL.

(b) contar con un Volumen Anual Disponible (V.A.D.) para la
contratacién de obras igual o mayor al monto indicado en los
DDL ycalculado de la forma establecida en los DDL.

(c) demostrar experiencia como Contratista principal en la
construccion de por lo menos el nimero de obras indicado en los
DDL, cuya naturaleza y complejidad sean equivalentes a las de
las Obras licitadas, adquirida durante el periodo indicado en los
DDL.

(d)demostrar que puede asegurar la disponibilidad oportuna del equipo
esencial que permita desarrollar el plan de obra de su oferta;

(e) contar con un Representante Técnico con experiencia en obras cuya
naturaleza y volumen sean equivalentes a las de las Obras
licitadas;en los DDL se indicaraen al menoscuantas de esas obras
su experiencia haya sido como Representante Técnico; o con
cuéntos afios de experiencia como Representante Técnico debera
contar;

(f) contar con activos liquidos y/o disponibilidad de crédito libres de otros
compromisos contractuales y excluyendo cualquier anticipo que
pudiera recibir bajo el Contrato, por un monto superior a la suma
indicada en los DDL.

(9) no tener un historialcomplejo de litigios o laudos arbitrales en contra
del Oferente, o cualquiera de los integrantes de una U.T. que
permitan suponer pérdidas de capital de trabajopor un monto
superior a la suma indicada en los DDL..Dicho antecedente podria
ser causal para su descalificacion.

(h) Si la licitacién esta conformada por lotes que pueden ser cotizados en
forma separada o conjunta, los requisitos expresados en (a), (b) (c),
(d), () y (f) deberdn ser establecidos para cada lote, y el
cumplimiento de los mismos sera exigido para cada lote ofertado o,
para el caso de ofertar mas de un lote, a la sumatoria de los
requisitos de los lotes ofertados, a menos que en los DDL se estipule
otra forma.

5.6 Las cifras correspondientesa cada uno de los integrantes de una U.T. se
sumaran a fin de determinar si el Oferente cumple con los requisitos
minimos de calificacion de conformidad con las Subclausulas 5.5 (a); (b);
(c) y (f) de las IAO. De manera adicional, para que pueda adjudicarse el
contrato a una UT se establecen en los DDL, los porcentajes de los
requisitos minimos para cada oferente de manera individual, en el caso de
las Subclausulas 5.5 (a); (b) y (f).

6. Una Ofertapor 6.1 Con excepcion de los casos en que se permita presentar o se soliciten
Oferente propuestas alternativas, cada empresa Oferente presentara solamente
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una Oferta, ya sea individualmente o como miembro de una
U.T.Aquellaempresaque presente o participe en mas de una Oferta,
incluso si presenta una oferta, en forma individual o0 como integrante
de una U.T., y participa como subcontratistas en otra, ocasionara que
todas las propuestas en las cuales participa sean rechazadas.

6.2 Lo anterior no invalida que una empresa pueda presentantarse como
subcontratista en mas de una oferta.

6.3 En el caso de que la licitacion esté conformada por lotes, se admitira
que un oferente presente mas de una oferta siempre que dichas ofertas
correspondan a lotes diferentes.

7. Costo de las 7.1 Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados con la
propuestas preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante en ningin
momento sera responsable por dichos gastos.

8. Visitaal Sitio de las 8.1 Se aconseja que el Oferente, bajo su propia responsabilidad y a su propio
obras riesgo, visite e inspeccione el Sitio de las Obras y sus alrededores y
obtenga por si mismo toda la informacion que pueda ser necesaria para

preparar la Oferta y celebrar el Contrato para la construccion de las

Obras. Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del

Oferente.

B. Documentos de Licitacion

9. Contenido de los 9.1 El conjunto de los Documentos de Licitacion comprende los

Documentos de documentos que se enumeran en la siguiente tabla y todas las
Licitacion enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con la clausula 11
de las 1AO:
Seccion | Instrucciones a los Oferentes (IAQ)
Seccion Il Datos de la Licitacion (DDL)
Seccion Il Paises Elegibles

Seccion IV Formularios de la Oferta

Seccion V Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
Seccion VIIEspecificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccion VIII - Planos

Seccion IXComputoindicativo de las tareas a ejecutar
Seccion X Formularios de Garantias

10. Aclaracionde los  10.1 Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones sobre los
Documentos de Documentos de Licitacion deberan solicitarlaspor escrito al Contratante,
Licitacion dentro del plazo y a la direccién indicada en los DDL. El Contratante

debera responder a cualquier solicitud de aclaracion recibida. Se
enviardn copias de la respuesta del Contratante a todos los que
obtuvieron los Documentos de Licitacion, la cual incluird una
descripcién de la consulta, pero sin identificar su origen. Cualquier
circular aclaratoria que se emita formara parte integral de los
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Documentos de Licitacion.

10.2 Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente para
tener en cuenta las respuestas a consultas en la preparacion de sus
Ofertas, el Contratante debera prorrogar, si fuera necesario, la fecha
limite de la presentacién de aquellas, de conformidad con Ila
Subclausula 21.2 de las 1AO.

11. Enmiendas alos 11.1 Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el
Documentos de Contratante podra modificar los Documentos de Licitacion mediante
Licitacion una enmienda.

11.2 Cualquier enmienda que se emita formard parte integral de los
Documentos de Licitacion y sera comunicada por escrito a todos los que
obtuvieron los Documentos de Licitacion. Los posibles Oferentes
deberan acusar recibo de cada enmienda por escrito al Contratante. La
enmienda también se incluira en el Documento de Licitacion que se
ofrece al publico.

11.3 Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente para
tener en cuenta las enmiendas en la preparacién de sus Ofertas,el
Contratante prorrogara, si fuera necesario, la fecha limite de la
presentacion de aquellas, de conformidad con la Subclausula 21.2 de las
IAO.

Para que las comunicaciones referidas en las Clausulas 10 y 11, o
cualquier otra que se dirijan las partes hasta que se perfeccione la
contratacion surtan efecto, deberan tener el caracter de medio legal de
notificacion fehaciente.

C. Preparacion de las Ofertas

12. Idioma de las 12.1 Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan estar
Ofertas redactados en idioma castellano.

13. Documentos que  13.1 La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada por los
conforman la siguientes documentos:
Oferta C o
(a) La Carta de Oferta(en el formulario indicado en la Seccion 1V);

(b) La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, o la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta, si de conformidad con la Clausula 17
de las 1AO asi se requiere;

(c) ElI Cémputo y presupuesto;

(d) El formulario de Informacion para la Calificacion y los documentos
de sustento que se soliciten;

(e) Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

(f) Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes completar
y presentar, segun se especifique en los DDL.
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La Carta de Oferta y los formularios se prepararan con los modelos
pertinentes que se incluyen en la Seccion 1V, Formularios de la Oferta.
Los formularios deberan completarse sin realizar ningin tipo de
modificaciones al texto, y no se aceptaran sustituciones. Todos los
espacios en blanco deberan llenarse con la informacion solicitada.

14. Precios y 14.1 Los precios y descuentos que cotice el Oferente en la carta de la oferta
descuentos de la se cefiirdn a los requisitos indicados mas abajo. El precio comprendera b
Oferta totalidad de las Obras especificadas en la Subclausula 1.1 de las 1AO,

sobre la base del Computo y presupuesto presentados por el Oferente.

14.2L os precios a cotizar deberan tener en cuenta que la contratacion se hara
por el sistema deSuma Alzada, segun el cualel Contratista se
compromete a ejecutar los trabajos por la suma Unica y global que haya
establecido en su oferta para la obra hasta su total conclusion con
arreglo al contrato y de acuerdo con su fin.

Por lo tanto, los precios unitarios e importes parciales consignados por
el oferente en su propuesta solo tendran por objeto permitir el analisis
de la misma y efectuar las certificaciones y pagos parciales de la obra
ejecutada.

El monto a pagar por los trabajos realizados resultara del avance de la
ejecucion, estimado en forma porcentual, sobre el precio total de las
tareas incluidas en el Computo y presupuesto.

14.3 El Oferente indicara el precio total para todos los rubros de las Obras
descritos en el Computo y presupuesto. El Contratante no efectuara pagos
por los rubros ejecutados para los cuales el Oferente no haya indicado
precios, por cuanto los mismos se consideraran incluidos en los demas
precios que figuren en el Computo y presupuesto. Si hubiere correcciones,
éstas se haran tachando, rubricando, y fechando los precios incorrectos y
rescribiéndolos correctamente.

Enel caso de una licitacion con parte de los trabajos por “unidad de medida” y
parte por “ajuste alzado” el Oferente indicara ““los precios unitarios y los
precios totales™ para los primeros trabajos mencionados y el “precio
total”’para los segundos, y agregara la indicacién del precio total

resultante de la suma de ambos conceptos.

14.4 El precio que se cotice en la Carta de la Oferta, de conformidad con la
Clausula 13.1 (a) de las IAQ, seré el precio total de la Oferta, excluido

todo descuento ofrecido.

14.5 EI Oferente cotizara separadamente cualquier descuento e indicara la
metodologia para su aplicacion en laCarta de la Oferta.

14.6Si asi se dispone en los DDL, las Ofertas se har&n por lotes individuales
(contratos) o por combinacion de lotes (paquetes). Los Oferentes que
quieran ofrecer un descuento en caso de que se les adjudique mas de un
contrato especificaran en su Oferta la reduccién de precio aplicable a
cada paguete o, alternativamente, a cada contrato individual dentro del
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paquete. La reduccion de precio o descuento se presentara de
conformidad con lo dispuesto en la Clausula 14.5 de las IAO, siempre y
cuando las Ofertas de todos los lotes (contratos) se presenten y abran al
mismo tiempo.

14.7 Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar el
Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razon, hasta
28 dias antes de la fecha del plazo para la presentacion de las Ofertas,
deberéan estar incluidos en los precios de la Oferta presentada por el
Oferente.

14.8Los precios que cotice el Oferente estaran sujetos a ajustes durante la
ejecucion del Contrato si asi se dispone en los DDL, en las CEC, y en
las estipulaciones de la Clausula 47 de las CGC. El Oferente debera
proporcionar con su Oferta toda la informacion requerida en las
Condiciones Especiales del Contrato y en la Clausula 47 de las CGC.

15. Monedas de la 15.1 Los precios deberan ser cotizados por el Oferente enteramente en la
Ofertay pago moneda local (pesos argentinos).Los requisitos de pagos en moneda
extranjera se deberan indicar como porcentajes del precio de la Oferta
(excluyendo las sumas provisionales®) y seran pagaderos hasta en tres

monedas extranjeras a eleccion del Oferente.

15.2 Los tipos de cambio que utilizard el Oferente para determinar los
montos equivalentes en la moneda nacional y establecer los porcentajes
mencionados en la Subclausula 15.1 anterior, sera el tipo de cambio
vendedor para transacciones similares establecido por el Banco de la
Nacién Argentina, vigente a la fecha que sea estipuladaen los DDL.. El
tipo de cambio aplicara para todos los pagos con el fin que el Oferente
no corra ningun riesgo cambiario.

15.3 Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las necesidades
previstas en monedas extranjeras. Sera necesario que los Oferentes
sustenten que las cantidades incluidas en los precios sean razonables y
se ajusten a los requisitos de la Subclausula 15.1 de las IAO.

16. Validez de las 16.1 Las Ofertas permaneceran validas por el periodo estipulado en los DDL.

Ofertas : : : .
16.2 En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar a los

Oferentes que extiendan el periodo de validez por un plazo adicional
especifico. La solicitud y las respuestas de los Oferentes al pedido
deberan ser por escrito. Si se ha solicitado una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta de conformidad con la Clausula 17 de las
IAO, ésta debera extenderse también por 28 dias después de la fecha
limite prorrogada para la presentacion de las Ofertas. Los Oferentes
podran rechazar tal solicitud sin que se les haga efectiva la garantia o se
ejecute la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta. Al Oferente que
esté de acuerdo con la solicitud no se le requerira ni se le permitira que
modifique su Oferta, excepto como se dispone en la Clausula 17 de las

2 .. . . .
Las sumas provisionales son sumas monetarias especificadas por el Contratante en el Cdmputo para ser
utilizadas a su discrecion con subcontratistas designados y para otros fines especificos.
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IAQ.

16.3 En el caso de los contratos con precio fijo (sin ajuste de precio), si el
periodo de validez de las Ofertas se prorroga por mas de 56 dias, los
montos pagaderos al Oferente seleccionado en moneda nacional y
extranjera se ajustardn segin lo que se estipule en la solicitud de
extension. La evaluacion de las Ofertas se basaraen el Precio de la Oferta
sin tener en cuenta los ajustes antes sefialados.

17. Garantia de 17.1 Si se solicita en los DDL, el Oferente debera presentar como parte de
Mante nimiento de su Oferta, una Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una
la Ofertay Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, en el formulario original
Declaracion de especificado en los DDL.

Mantenimiento de

la Oferta 17.2 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera por la suma estipulada
en los DDL y denominada en la moneda del pais (pesos argentinos), y
debera:

(@) a eleccion del Oferente, consistir en una garantia bancaria emitida por
una institucion bancaria, o una fianza o poéliza de caucién emitida por
una aseguradora o afianzadora aceptable para el Contratante;

(b) ser emitida por una institucion de prestigio seleccionada por el
Oferente en cualquier pais. Si la institucion que emite la garantia esta
localizada fuera del pais del Contratante, ésta debera tener una
institucion financiera corresponsal en el pais del Contratante que
permita hacer efectiva la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con uno de los formularios de
Garantia de Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccion X,
“Formularios de Garantia” u otro formulario aprobado por el
Contratante con anterioridad a la presentacion de la Oferta;

(d) ser pagadera a la vista, con prontitud, ante solicitud escrita del
Contratante en caso de tener que invocar las condiciones detalladas en
la Clausula 17.5 de las IAQ;

(e) ser presentada en original (no se aceptaran copias);

() permanecer valida por un periodo que expire 28 dias después de la
fecha limite de la validez de las Ofertas, o del periodo prorrogado, si
corresponde, de conformidad con la Clausula 16.2 de las IAO;

17.3 Si la Subclausula 17.1 de las IAO exige una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o una Declaracion de Mantenimiento de la
Oferta, todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia
de Mantenimiento de la oferta o una Declaracién de Mantenimiento de
la Oferta que sustancialmente respondan a lo requerido en la clausula
mencionada, seran rechazadas por el Contratante por incumplimiento.

17.4 La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas Ofertas no fueron
seleccionadas serén devueltas inmediatamente después de que se firme
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el contrato.

17.5 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva o la
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se podra ejecutar si:

(@) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta
especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo estipulado en la
Subclausula 16.2 de las IAO; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio de su
Oferta, de conformidad con la Subclausula 28 de las IAO;

(c) siel Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado con:

(i)  firmar el Contrato; o
(i)  suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada; o
(iii)  suministrar los demas requisitos que correspondan.

17.6 La Garantia deMantenimiento de la Oferta o la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta de una U.T. debera ser emitida en nombre
de la U.T. que presenta la Oferta. Sidicha U.T. no ha sido legalmente
constituida en el momento de presentar la Oferta, la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o la Declaracién de Mantenimiento de la
Oferta deberéa ser emitida en nombre de todos y cada uno de los futuros
miembros de la U.T. tal como se denominan en la carta de intencion.

18. Ofertas 18.1 No se consideraran Ofertas alternativas a menos que especificamente
alternativas de los se estipule en los DDL. Sise permiten, las Subclausulas 18.1y 18.2 de
Oferentes las IAO regiran y en los DDL se especificara cual de las siguientes

opciones se permitira:

(@) Opcion Uno: Un Oferente podra presentar Ofertas alternativas junto
con su Oferta basica. ElI Contratante considerara solamente las
Ofertas alternativas presentadas por el Oferente cuya Oferta basica
haya sido determinada como la Oferta evaluada de menor precio.

(b) Opcion Dos: Un Oferente podra presentar una Oferta alternativa
con o sin una Oferta para el caso bésico. Todas las Ofertas recibidas
para el caso bésico, asi como las Ofertas alternativas que cumplan
con las Especificaciones y los requisitos de funcionamiento de la
Seccion VI, serén evaluadas sobre la base de sus propios méritos.

18.2 Todas las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la
informacion necesaria para su completa evaluacion por parte del
Contratante, incluyendo los célculos de disefio, las especificaciones
técnicas, el desglose de los precios, los métodos de construccion
propuestos y otros detalles pertinentes.

19. Formato y firma de 19.1 El Oferente preparara un original de los documentos que comprenden
la Oferta la Oferta segin se describe en la Clausula 13 de las IAO, el cual
deberd formar parte del volumen que contenga la Oferta, y lo marcara

claramente como “ORIGINAL”. Ademas, el Oferente debera presentar

el nimero de copias de la Oferta que se indica en los DDL y marcar

claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia

entre el original y las copias, el texto del original prevalecera sobre el
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de las copias.

19.2 El original y todas las copias de la Oferta deberan ser mecanografiadas
0 escritas con tinta indeleble y deberan estar firmadas por la persona o
personas debidamente autorizada(s) para firmar en nombre del
Oferente, de conformidad con la Subclausula 5.3 (a) de las IAO. Todas
las paginas de la Oferta que contengan anotaciones o enmiendas
deberén estar rubricadas por la persona o personas que firme(n) la
Oferta.

19.3 La Oferta no podra contener alteraciones ni adiciones, excepto aquellas
que cumplan con las instrucciones emitidas por el Contratante o las
gue sean necesarias para corregir errores del Oferente, en cuyo caso
dichas correcciones deberan ser rubricadas por la persona o personas
que firme(n) la Oferta.

19.4 El Oferente proporcionara la informacion sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta, si las
hay, pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta Oferta, y con la
ejecucion del contrato si el Oferente resulta seleccionado.

D. Presentacion de las Ofertas

20. Presentacion, Sello 20.1 Los Oferentes siempre podran enviar sus Ofertas por correo o
e Identificacién de entregarlas personalmente. Los Oferentes podran presentar (una vez
las Ofertas que su uso sea aceptado por el BID)sus Ofertas electronicamente

cuando asi se indique en los DDL. Los Oferentes que presenten sus
Ofertas electronicamente (una vez que su uso sea aceptado por el BID)
seguiran los procedimientos indicados en los DDL para la presentacion
de dichas Ofertas. En el caso de Ofertas enviadas por correo o
entregadas personalmente, el Oferente pondra el original y todas las
copias de la Oferta en dos sobres interiores, que sellaré e identificard
claramente como “ORIGINAL” y “COPIAS”, segun corresponda, y que
colocara dentro de un sobre exterior que también debera sellar.

20.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) estar dirigidos al Contratante a la direccion proporcionada en los
DDL;

(b) llevar el nombre y nimero de identificacion del Contrato indicados
enlos DDLy CEC;y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para evitar que la
Oferta sea abierta antes de la hora y fecha de apertura de Ofertas
indicadas en los DDL.

20.3 Ademas de la identificacion requerida en la Subclausula 20.2 de las 1AO,
los sobres interiores deberan llevar el nombre y la direccion del Oferente,
con el fin de devolverle su Oferta sin abrir en caso de que la misma sea
declarada Oferta tardia, de conformidad con la Clausula 22 de las 1AO.

20.4 Si el sobre exterior no esta sellado e identificado como se ha indicado
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anteriormente, el Contratante no se responsabilizard en caso de que la
Oferta se extravie o sea abierta prematuramente, en este Gltimo caso
sera rechazada.

21. Plazo para la 21.1 Las Ofertas, deberan ser entregadas al Contratante en la direccion
presentacion de las especificada conforme a la Subclausula 20.2 (a) de las IAO, a mas
Ofertas tardar en la fecha y hora que se indican en los DDLo en las enmiendas

y/o circulares de prorroga.

21.2 EIl Contratante podré extender el plazo para la presentacion de Ofertas
mediante una enmienda a los Documentos de Licitacion, de
conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En este caso todos los
derechos y obligaciones del Contratante y de los Oferentes
previamente sujetos a la fecha limite original para presentar las Ofertas
quedaran sujetos a la nueva fecha limite.

22. Ofertas tardias 22.1 Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora limite
para la presentacion de las Ofertas especificada de conformidad con la
Clausula 21 de las IAO sera devuelta al Oferente remitente sin abrir.

23. Retiro, sustitucion 23.1 Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas
y modificacion de mediante una notificacion por escrito antes de la fecha limite indicada
las Ofertas en la Clausula 21 de las IAO.

23.2 Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la Oferta
debera ser preparada, sellada, identificada y entregada de acuerdo con
las estipulaciones de las Clausulas 19 y 20 de las IAQ, y los sobres
exteriores y los interiores debidamente marcados, “RETIRO”,
“SUSTITUCION”, 0 “MODIFICACION?”, segun corresponda.

23.3 Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion deberan ser
entregadas al Contratante en la direccion especificada conforme a la
Subclausula 20.2 (a) de las IAO, a mas tardar en la fecha y hora que se
indican en la Clausula 21.1 de los DDL.

23.4 El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento del
plazo para la presentacién de Ofertas y la expiracion del periodo de
validez de las Ofertas indicado en los DDL de conformidad con la
Subclausula 16.10 del periodo prorrogado de conformidad con la
Subclausula 16.2 de las IAO, puede dar lugar a que se ejecute la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o se haga efectiva la penalidad
determinada en la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, segun
lo dispuesto en la clausula 17 de las IAO.

23.5 Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos incondicionales, si
esto estuviera permitido, incluyéndolos en la Oferta original.Los mismos
deberan ser cotizados separadamente indicando la metodologia para su

aplicacién en la Carta de la Oferta.

E. Apertura de las Ofertas

24. Aperturade las 24.1 El Contratante abrird las Ofertas, y las notificaciones de retiro,

PLIEG-2018-15850165- -SECISYU

pagina 21 de 114



5392 - 12/6/2018 Separata del Boletin Oficial de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires N° 71

22 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

Ofertas sustitucion y modificacion de Ofertas presentadas de conformidad
con la Clausula 23, en acto publico con la presencia de los
representantes de los Oferentes que decidan concurrir, a la hora, en la
fecha y el lugar establecidos en los DDL.EI procedimiento para la
apertura de las Ofertas presentadas electronicamente si las mismas
son permitidas de conformidad con la Subclausula 20.1 de las IAOQ,
estara indicado en los DDL.

24.2  Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y se leeran
en voz alta, el sobre con la Oferta correspondiente no sera abierto sino
devuelto al Oferente remitente. No se permitira el retiro de ninguna
Oferta a menos que la comunicacion de retiro pertinente contenga la
autorizacion valida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el
acto de apertura de las Ofertas. Seguidamente, se abriran los sobres
marcados como “SUSTITUCION” se leerdn en voz alta y se
intercambiard con la Oferta correspondiente que estd siendo
sustituida; la Oferta sustituida no se abrird y se devolvera al Oferente
remitente. No se permitird ninguna sustitucion a menos que la
comunicacién  de sustitucion correspondiente  contenga  una
autorizacién valida para solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta
en el acto de apertura de las Ofertas. Los sobres marcados como
“MODIFICACION” se abrirdn y leeran en voz alta con la Oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacion a las Ofertas a
menos que la comunicacion de modificacion correspondiente
contenga la autorizacién vélida para solicitar la modificacion y sea
leida en voz alta en el Acto de Apertura de las Ofertas.

24.3 En el acto de apertura, el Contratante leera en voz alta, y notificara
por linea electronica cuando corresponda, y registrara en un Acta los
nombres de los Oferentes, los precios totales de las Ofertas y de
cualquier Oferta alternativa (si se solicitaron o permitieron Ofertas
alternativas), descuentos, notificaciones de retiro, sustitucion o
modificacion de Ofertas, la existencia o falta de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o de la Declaracion de Mantenimiento de
la Oferta, si se solicitd, y cualquier otro detalle que el Contratante
considere apropiado. Solamente se consideraran en la evaluacion los
sobres que se abran y lean en voz alta durante el Acto de Apertura de
las Ofertas. Ninguna Oferta o notificacion sera rechazada en el acto
de apertura. Las sustituciones y modificaciones que no fueran
presentadas de acuerdo con las disposiciones de las Clausulas 23 de
las IAO seran devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

24.4  El Contratante preparard un acta de la apertura de las Ofertas que
incluira el registro de las ofertas leidas, toda la informacion dada a
conocer a los asistentes de conformidad con la Subclausula 24.3 de
las 1AO, los Oferentes podran dejar constancia en dicha Acta de las
observaciones que le merezca el Acto o cualquiera de las propuestas
presentadas. El Contratante enviara prontamente copia de dicha acta a
todos los oferentes que participaron del Acto de Apertura de Ofertas.
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25. Confidencialidad

26. Aclaracion de las
Ofertas

27. Examen de las
Ofertas para
determinarsu
cumplimiento e
inconformidades no
significativas

F. Evaluacion y comparacion de las Ofertas

25.1 No se divulgard a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion, informacion
relacionada con el examen, aclaracion, evaluacion, comparacion de las
Ofertas, ni la recomendacién de adjudicacién del contrato hasta que se
haya publicado la adjudicacién del Contrato de conformidad con la
Subclausula33.5 de las IAO.

25.2 Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al
Contratante en el procesamiento de las Ofertas o en la adjudicacion del
contrato podré resultar en el rechazo de su Oferta.

25.3No obstante, si entre el acto de apertura y la fecha de adjudicacion del
contrato, un Oferente desea comunicarse con el Contratante sobre
algin asunto relacionado con el proceso de la licitacion, debera hacerlo
por escrito.

26.1 Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las Ofertas, el
Contratante tendré la facultad de solicitar a cualquier Oferente que aclare
su Oferta, incluyendo el desglose de los precios. La solicitud de
aclaraciony la respuesta correspondiente deberan efectuarse por escrito y
no se solicitara, ofrecerd ni permitira ninguna modificacion de los precios
0 a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean necesarias para confirmar
la correccion de errores aritméticos que el Contratante haya descubierto
durante la evaluacion de las Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en
la Cl. 28 de las IAQ.

27.1 Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el Contratante
determinara si cada una de ellas:

(@) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la clausula 4
de las IAO;

(b) ha sido debidamente firmada;

(c) estd acompafiada de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o de
la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta si se solicitaron;

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacion.

27.2 Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los
términos, condiciones y especificaciones de los Documentos de
Licitacion sin desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una
desviacion, reserva u omision significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de wuna manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitacion, los derechos del Contratante o las
obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o
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(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva de los
otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion.

27.3 Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, sera rechazada por el Contratante y el
Oferente no podra posteriormente transformarla en una oferta que
cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacién mediante la correccion o la eliminacionde las desviaciones o
reservas.

27.4 Si una Oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion,
el Contratante podrd dispensar inconformidades que no constituyan
una desviacion, reserva u omision significativa.

Cuando la Oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, el Contratante podra solicitar al Oferente que presente, dentro
de un plazo razonable, la informacion o documentacién necesaria para
rectificar inconformidades no significativas en la Oferta, relacionadas con
requisitos referentes a la documentacién. La solicitud de informacion o
documentacion relativa a dichas inconformidades no podra estar
relacionada de ninguna manera con el precio de la Oferta. Si el Oferente
no cumple la solicitud, podré rechazarse su Oferta.

28. Correccionde 28.1 El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen sustancialmente con
errores los requisitos de losDocumentos de Licitacion  contienen
erroresaritméticos. Dichos errores seran corregidos por el Contratante de
la siguiente manera: cuando haya una discrepancia entre los montos
indicados en nimeros y en palabras, prevalecera el indicado en palabras.
En caso de discrepancia entre el monto consignado en el Formulario de la
Oferta y el indicado en el Cémputo y Presupuesto prevalecera el de la
Oferta y el Computo y Presupuesto se corregira conforme lo establezca el
Contratante.

28.2El Contratante ajustara el monto indicado en la Oferta de acuerdo con el
procedimiento antes sefialado para la correccion de errores y, con la
anuencia del Oferente, el nuevo monto se considerara de obligatorio
cumplimiento para el Oferente. Siel Oferente no estuviera de acuerdo con
el monto corregido, la Oferta sera rechazada.

29. Monedaparala 29.1 Para efectos de evaluacién y comparacion, el Contratante convertird
evaluacion de las todos los precios de las Ofertas expresados en diferentes monedas a
Ofertas pesos argentinos, al tipo de cambio vendedor, establecido para

transacciones semejantes por el Banco de la Nacién Argentina. La fecha
del tipo de cambio sera la indicada en los DDL 15.2.

Las Ofertas seran evaluadas en la moneda local (pesos argentinos), de
conformidad con la Subclausula 15.1 de las IAO, a menos que el Oferente
haya usado tipos de cambio diferentes de las establecidas de conformidad
con la Subclausula 15.2 de las IAO, en cuyo caso, primero la Oferta se
convertira a los montos pagaderos en diversas monedas aplicando los tipos
de cambio cotizados en la Oferta, y después se reconvertira a la moneda
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local (pesos argentinos), aplicando los tipos de cambio estipulados de
conformidad con la Subclausula 15.2 de las IAO.

30. Evaluaciony 30.1 El Contratante evaluard solamente las Ofertas que determine que
comparacion de las cumplen con los requisitos de los Documentos de Licitacion de
Ofertas conformidad con la Clausula 27 de las IAQ.

30.2 Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio evaluado de
cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(a)corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en la Clausula
28 de las 1AO;

(b)excluyendo las sumas provisionales y las reservas para imprevistos, si
existieran en el Computo y presupuesto, asi como los trabajos por dia,
si se hubiese requerido su cotizacion;

(c)haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los descuentos u
otras modificaciones de precios ofrecidas de conformidad con la
Subclausula 23.5 de las IAO.

30.3 El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
variacion o desviacion. En la evaluacion de las ofertas no se tendran en
cuenta las variaciones, desviaciones y otros factores que excedan los
requisitos de los documentos de licitacion o que resulten en beneficios no
solicitados para el Contratante.

30.4 En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el ajuste de precio
estipuladas en virtud de la clausula 47 de las CGC.

30.5En el caso de licitaciones por lotes, y de acuerdo con la Subclausula 30.2
c), el Contratante determinard la aplicacion de los descuentos
propuestos por los distintos Oferentes a fin de definir el precio
combinado mas conveniente de todos los lotes.

31. Derechodel 31.1 El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
Contratante a Oferta, de anular el proceso de Licitacion y de rechazar todas las
aceptar cualquier Ofertas en cualquier momento antes de la adjudicacion del Contrato, sin
Ofertaoa que por ello adquiera responsabilidad alguna ante los Oferentes. En
rechazar cualquier caso de anular el proceso, el Contratante devolvera con prontitud a
o0 todas las Ofertas todos los Oferentes las Ofertas y las Garantias de Oferta que hubiera

recibido.

G. Adjudicacion del Contrato

32. Criterios de 32.1 El Contratante adjudicard el contrato al Oferente cuya Oferta se
Adjudicacion determine que cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion y que representa el costo evaluado mas bajo,

siempre y cuando el Contratante haya determinado que dicho

Oferente:(a) es elegible de conformidad con la CI. 4 de las IAO y (b)

estd calificado de conformidad con las disposiciones de la CL5 de las
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IAQ.
33. Notificacion de 33.1 Antes de la expiracion de la validez de la Oferta, el Contratante le
Adjudicacion y notificara por escrito la decision de adjudicacién del contrato al
firma del contrato Oferente cuya Oferta haya sido aceptada. Esta carta (en lo sucesivoy

en las CGC denominada la “Carta de Aceptacién™) debera estipular el
monto que el Contratante pagara al Contratista por la ejecucion,
cumplimiento y mantenimiento de las Obras, de conformidad con el
Contrato (en lo sucesivo denominado el “Precio del Contrato”).

33.2 La Carta de Aceptacion dara por constituido el Contrato, supeditado a la
presentacion por parte del Adjudicatario de la Garantia de Cumplimiento y
otros documentos que se haya convenido, de conformidad con lo
estipulado en los DDL. El Contrato se perfeccionara con la suscripcion
delmismo.

33.3 Una vez presentada por el adjudicatario al Contratante la documentacion
indicada y la Garantia de Cumplimiento se suscribird el Contrato en la
fecha y lugar que el Contratante determine. Alternativamente y a su
exclusivo juicio, el Contratante podra, después de recibida la
documentacion y dentro de los veintiun (21) dias siguientes al envio de la
Carta de Aceptacion, firmar el Contrato y remitirlo al Oferente
seleccionado, quien debera suscribirlo y devolverlo al Contratante dentro
de los siete (7) dias de haberlo recibido.

33.4 Para que las comunicaciones referidas en las Clausula 33, o cualquier
otra que se dirijan las partes hasta que se perfeccione la contratacion
surtan efecto, deberan tener el caracter de medio legal de notificacion
fehaciente. Las comunicaciones del Contratante al Contratista serén
dirigidas al domicilio informado por éste en el Formulario de Oferta.
Las comunicaciones al Contratante deberan entregarse en la direccion
referida en la Subclausula 10.1. de las IAO

33.5 El Contratante publicard en los medios estipulados en los DDL, los
resultados de la licitacion, identificando la Oferta y los nimeros de los
lotes y la siguiente informacion: (i) el nombre de cada Oferente que
presentd una Oferta; (ii) los precios que se leyeron en voz alta en el acto
de apertura de las Ofertas; (iii) el nombre y los precios evaluados de
cada Oferta; (iv) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron
rechazadas y las razones de su rechazo; y (v) el nombre del Oferente
seleccionado y el precio cotizado, asi como la duracion y un resumen
del alcance del contrato adjudicado. Después de la publicacion de la
informacion relativa a la adjudicacion del contrato, los Oferentes no
seleccionados podrén solicitar por escrito al Contratante una reunién
informativa a fin de obtener explicaciones de las razones por las cuales
sus Ofertas no fueron seleccionadas. El Contratante respondera
prontamente por escrito a cada Oferente no seleccionado que, tras la
publicacién de los detalles de la adjudicacion del contrato, podra
solicitar, por escrito, aclaracion sobre las causas por las cuales su Oferta
no fue seleccionada.

34. Garantia de 34.1 El Adjudicatario deberd entregar al Contratante una Garantia de
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Cumplimiento Cumplimiento por el monto estipulado en las CGC y en la forma (garantia
bancaria o fianza) estipulada en los DDL, denominada en los tipos y
proporciones de monedas indicados en la Carta de Aceptacion y de
conformidad con las CGC.

34.2 Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Adjudicatario fuese
una garantia bancaria, ésta podra ser emitida, a su eleccion, por un banco
en el pais del Contratante, o por uno extranjero aceptable al Contratante a
través de un banco corresponsal domiciliado en el pais del Contratante.

34.3 Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Oferente seleccionado
fuese una fianza, ésta debera ser emitida por una compafia afianzadora

que el Oferente haya verificado que es aceptable para el Contratante.

34.4 El incumplimiento del Adjudicatario con las disposiciones de las
Subclausulas 34.1 y 33.3 de las IAO constituird base suficiente para
anular la adjudicacion del contrato y ejecutar la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o hacer efectiva la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta. En este caso, el Contratante podra
adjudicar el contrato al Oferente cuya Oferta sea evaluada como la
siguiente mas baja que se ajusta sustancialmente a las condiciones de la
Licitacion y que el Contratante considere calificado para ejecutar
satisfactoriamente el contrato.

Tan pronto como el Adjudicatario firme el Contrato y presente la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con la Clausula 34.1 de las IAQ, el
Contratante comunicara el nombre del Adjudicatario a todos los
Oferentes no seleccionados y les devolverda las Garantias de
Mantenimiento de la Oferta de conformidad con la Clausula 17.4 de las
1AO.

35. Pago de anticipoy 35.1 El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato, de
Garantia acuerdo con lo estipulado en las CGC y supeditado al monto méaximo
establecido en los DDL. El pago del anticipo debera ejecutarse contra la
recepcion de una garantia. En la Seccion X “Formularios de Garantia” se
proporciona los formularios de Garantia para Pago de Anticipo. Agregar

formulario correspondiente en laSeccién X.

36. Conciliador 36.1 El Contratante propone que se designe como Conciliador bajo el Contrato
a la persona nombrada en los DDL, a quien se le pagaran los honorarios
por hora estipulados en los DDL, mas gastos reembolsables. Si un
Oferente no estuviera de acuerdo con esta propuesta, debera manifestarlo
ensu Oferta. Sien la Carta de Aceptacion el Contratante no expresa estar
de acuerdo con la designacion del Conciliador, el Conciliador debera ser
nombrado por la autoridad designada en los DDLy las CEC, a solicitud de
cualquiera de las partes.

PLIEG-2018-15850165- -SECISYU
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Seccidn Il. Datos de la Licitacion

A. Disposiciones Generales

El Contratante es el Gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires.

Las Obras comprenden los trabajos de mejoramiento urbano: veredas, parquizacion, mobiliario
urbano, alumbrado publico y el tendido de redes de infraestructura eléctrica y sanitaria. Incluye

If‘? también areas de espacio publico con zonas verdes y juegos para nifios.
El nombre de la licitacién es: “Construccion del Espacio Publico, en el sector denominado YPF del
Barrio 31/31 bis, en Retiro, Ciudad Auténoma de Buenos Aires”.
- Numero de identificacion: “ 220/SIGAF/2018”
El plazo previsto de ejecucion de las Obras es: 480 dias.
IAOC El Presupuesto Oficial de la obra es de Pesos Argentinos $ 192.388.868,84 calculado al mes de
1.2 Febrero de 2018.
IAO | Prestatario: el Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires ha solicitado un préstamo al Banco
2.1 Interamericano de Desarrollo (BID), que cuando sea suscrito lo convertird en el prestatario.
La expresion “Banco” utilizada comprende al Banco Interamericano de Desarrollo (BID). Los
requerimientos del Banco y de los fondos administrados son identicos con excepcion de los paises
elegibles en donde la membresia es diferente (Ver Seccion Paises Elegibles). Las referencias en
IAO este doc_umento a _“préstamos” abarcgn Io_s i_nstrumentos y mt_'etodos de financiam_iento, las
cooperaciones tecnicas (CT), y los financiamientos de operaciones. Las referencias a los
2.1 “Contratos de Préstamo” comprenden todos los instrumentos legales por medio de los cuales se
formalizar las operaciones del Banco.
El préstamo del Banco es: BID 4303/0C-AR.
Fecha: 27 de Diciembre de 2017.
IAO | El nombre del Proyecto es: Integracion Urbana y Equidad Educativa en el Barrio 31y en la CABA
2.1 — AR-L1260.
IAO 5.2 En este proceso licitatorio no se realizara una Precalificacion de los potenciales oferentes.
La informacidn solicitada a los Oferentes en la Subclausula 5.3 de las TAO se modifica de la siguiente
manera:
(b) EI Monto total anual facturado por la contruccion de las obras civiles realizadas durante los Gltimos
cinco (5) afos.
LAO (c)_ La ex_periencia en obras de similar naturaleza y magnitud realizadas en cada afio durante los
53 ulltimos diez (10) afios.
' (f) Los informes sobre el estado financiero del Oferente, tales como informes de pérdidas y
ganancias e informes de auditoria durante los Gltimos cinco (5) afios.
(i) La informacion relativa a litigios presentes o habidos durante los Gltimos cinco (5) afios.
(j) El porcentaje méaximo de participacion de subcontratistas en relacion con el Precio del Contrato es:
Treinta y Cinco Porciento (35%).
IAO | Los requisitos para la calificacion de las U.T.en la Subclausula 5.4 de las IAO se modifican de la
5.4 siguiente manera: Ninguna.
LAO L.os _criterios para la g:alificaci()n de los Oferentes en la Subclausula 5.5 de las IAO se modifican de la
55 siguiente manera: Ninguna.
' No se tendranen cuenta la experiencia y los recursos de los Subcontratistas.
El monto minimo de facturacidn promedio anual por construccion de obras es de Pesos
Argentinos Cien Millones ($ 100.000.000) durante los ultimos 5 ejercicios fiscales previos al de la
presentacion de ofertas. EI monto de facturacién promedio se obtendra de los Estados de
IAO | Resultados.
5.5(a)

Los valores en pesos correspondientes a cada uno de los piigs:Gonsideresios $esactuaticaran |
multiplicandolos por el Factor de Actualizacion correspondiente:
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Anho Factor de Actualizacion
2011 4,62
2012 3,68
2013 3,08
2014 2,34
2015 2,09
2016 1,58
2017 1,20
2018 1,00
Las facturaciones en moneda extranjera deberan ser expresadas en dolares estadounidenses vy, a
efectos de la evaluacion y calificacion, se convertiran a pesos de la Republica Argentina de
acuerdo a la siguiente tabla de conversion:
ANO Valor de conversion a pesos
2011 4,05
2012 4,73
2013 5,05
2014 7,90
2015 8,73
2016 15,95
2017 17,00
2018 US$ 1,00=Cotizacién Banco Nacion, tipo billete, vendedor
correspondiente al dia habil inmediato anterior, a la fecha de apertura
Para el caso de ofertas presentadas por empresas en U.T., las cifras correspondientes a cada uno
de los integrantes se sumaran a fin de determinar si la U.T. en su conjunto, cumple con el requisito.
A su vez, cada miembro de la U.T. debera cumplir con lo dispuesto en la IAO 5.6.
El Oferente debera contar con un Volumen Anual Disponible (V.A.D.) para la contratacion de
obras, equivalente, al menos a: Pesos Argentinos Ciento Millones ($ 100.000.000).
A los efectos de los célculos del V.A.D. el Oferente debera utilizar el formulario correspondiente
incluido en la Seccién IV.
Para la determinacion del V.A.D. de cada Oferente se considerara lo siguiente:
La Produccion Bésica (P.B.): se define asi a la mejor facturacion actualizada o certificacion de
obras actualizada (excluida la certificacién por anticipos o acopios), que el Oferente informe haber
concretado a los fines de esta calificacion, como Contratista principal o Subcontratista en la
ejecucion de obras en general, en doce (12) meses consecutivos seleccionados dentro de los
altimos 5 afios previos al de la presentacion de oferta.En el caso de que el periodo de 12 meses
consecutivos que haya seleccionado el Oferente no coincida con el de los Estados de Resultados, el
IAO O_fere_ntedeberé/ presentar una certificacion contable Iegali;ada_por el Consejo de Prgfesionales d_e
5.5 (b) Ciencias Economicas pertinente, a la cual se le debera adjuntar la documentacion probatoria

correspondiente (certificados de obra y/o facturas).

A los efectos delcalculodel VAD, se ajustaran los montos de las facturaciones en Pesos del periodo
que se hubiese establecido mediante el factor de actualizacion correspondiente de auerdo a la
siguiente tabla:

Afio Factor de Actualizacion

2011 4,62

2012 3,68

2013 3,08

2014 2,34

2015 2,09

2016 1,58

2017 120 PLIEG-2018-15850165- -SECISY]
2018 1,00

Las facturaciones en moneda extranjera deberan ser expresadas en dolares estadounidenses y, a
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efectos de la evaluacion y calificacion, se convertirdan a pesos de la Republica Argentina de
acuerdo a la siguiente tabla de conversion:

ANO Valor de conversion a pesos

2011 4,05

2012 4,73

2013 5,05

2014 7,90

2015 8,73

2016 15,95

2017 17,00

2018 US$ 1,00=Cotizacién Banco Nacion, tipo billete, vendedor

correspondiente al dia habil inmediato anterior, a la fecha de apertura.

El Compromiso de Obra (C.O.): se define como el compromiso contractual remanente en los 12
(doce) meses posteriores al mes anterior a la fecha de Apertura de la Licitacion, por obras en
general en ejecucion, encargadas o bajo compromiso. ElI Oferente deberd presentar una
certificacion contable legalizada por el Consejo de Profesionales de Ciencias Econdmicas
pertinente, a la cual se le debera adjuntar la documentacion probatoria correspondiente (contratos y
altimos certificados de obra emitidos).

Para las obras contratadas en Asociacion de Empresas (U.T.) se debera considerar tanto para la
Produccion Béasica como para el Compromiso de Obra, el porcentaje de participacion efectivo de la
Empresa dentro de la Asociacion.

El V.A.D. de cada Oferente se determinara de la siguiente manera:

V.AD.=C.E.A.-C.O.

Donde:

V.A.D. =Volumen Anual Disponible.

C.E.A. = Capacidad de Ejecucion Anualizada.

C.0.= Compromiso de Obra.

La C.E.A. se determinara de la forma siguiente:
C.EA. =PB.x1,50

Luego, para cada obra contratada se realizara el siguiente calculo:

e SiP>12=>CO=(M/P)*12
e SiP<=12=>CO=M+M(12-P) /12
e SiP <=4y se hubiera certifidado méas del 50 % =>CO =M

Donde:

M = Monto Contractual pendiente.
P = Plazo Contractual Pendiente (en meses).

Para el caso de ofertas presentadas por empresas en U.T., las cifras correspondientes a cada uno
de los integrantes se sumarén a fin de determinar si la U.T. en su conjunto, cumple con el requisito.
A su vez, cada miembro de la U.T. debera cumplir con lo dispuesto en la IAQO 5.6.

IAO
5.5(c)

Experiencia General:

PLIEG-2018-15850165- -SECISYT
El oferente deberd demostrar una experiencia general en el rubro de la Construccion de por lo menos
diez (10) afios.
Encasode U.T. al socio representante se le exigira una experiencigsgenersd de por lo menos diez (10)
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afios, mientras que el resto de los integrantes deberan acreditar por lo menos cinco (5) afios cada uno.

Experiencia Especifica:

El nimero minimo de obras de naturaleza y complejidad que sean equivalentes a las de las Obras
licitadas en las que el Oferente participé como Contratista principal es: Dos (2) contratos, en los
altimos 10 afios. Se deberan presentar copia certificada de los Contratos y de los Adicionales, en
caso de corresponder. A su vez, cada uno de estos contratos debera ser por un valor actualizado
minimo de Pesos Argentinos Setenta Millones ($ 70.000.000).

Los valores contractuales en Pesos se actualizaran multiplicaAndolos por el Factor de Actualizacion
correspondiente al afio en que se hayan suscriptos los contratos y de acuerdo a la siguiente tabla:

Ao Factor de Actualizacion
2011 4,62
2012 3,68
2013 3,08
2014 2,34
2015 2,09
2016 1,58
2017 1,20
2018 1,00

Las 2 obras presentadas como antecedentes deben demostrar a su vez una ejecucion minima en 2 de
las siguientes actividades criticas para las cuales también se deberd presentar documentacion de
respaldo (como, por ejemplo, certificado de obra final 0 nota emitida por el Contratante que avale los
volumenes declarados):

a) Demostrar una ejecucion minima de 700 m*en Hormigon;

b) Demostrar una ejecucion minima de 14.000 m’ en Pisos;

c) Demostrar una ejecucién minima de 3.000 metros lineales en provision, instalacion y puesta en
serivicio de Cableado Eléctrico de Baja Tension (entre 1 kv y 33 kv);

d) Demostrar una ejecucién minima de 2.000 metros lineales en provisién y montaje de Cafierias
Soterradas de PVC, PEAD, Hierro Ductil o Acero para Red Cloacal, Pluvial o de Distribucion de
Agua.

Para el computo de los montos contractuales y de las actividades criticas, en caso de haber sido
ejecutados como miembro de una U.T. se debera considarar la participacion efectiva dentro de la
misma. En este casoy a tal efecto, también deberd presentarse copia del contrato de constitucion de
laU.T.

Para cumplir con este requisito, las obras citadas deberan estar terminadas en, al menos un Setenta
Por Ciento (70 %). Se debera presentar también certificados que permitan demostrar el avance
declarado o en caso de haber sido concluidas, Acta de Recepcién Provisoria o Definitiva.

Para el caso de ofertas presentadas por empresas en U.T., la Experiencia Especifica debera ser
demostrada al menos por uno de los Socios, no permitiéndose la suma de contratos por valores
inferiores al solicitado, ni exigiéndose al resto de los miembros el cumplimiento de los
porcentuales minimos que se indican en la 1AO 5.6. También sera admisible que los contratos sean
aportados por distintos integrantes de la U.T. siempre que se verifique que cada uno de ellos sea
por un valor igual o superior al minimo exigido.

IAO
5.5 (d)

El equipo esencial que debera tener disponible el Oferente seleccionadopara ejecutar el Contrato es:

1) Retroexcavadora con pala cargadora potencia minima 90 BPpeantidad 14Mfss. _SECISYT
2) Minicargadora con accesorios potencia minima 60 HP. Cantidad 3 (Tres).
3) Camion volcador. Cantidad 3 (Tres).

4) Martillo neumatico. Cantidad 2 (Dos).
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5) Motocompresor 60 HP. Cantidad 1(Uno).

6) Martillos picadores, Manuales, Eléctricos. Cantidad 2 (Dos).
7) Vibroapisonador. Cantidad: 2 (Dos).

8) Escarificadora. Cantidad 3 (Tres).

9) Zanjadora 0.3 m. Cantidad 1(Uno).

10) Camionetas. Cantidad 4 (Cuatro).

11) Grupo electrégeno 6.5 KVA. Cantidad 3(Tres).
12) Hoyadora de 0.3 m. Cantidad: 1(Uno).

13) Motombomba centrifuga 4 HP. Cantidad: 2 (dos).
14) Aserradora de Pavimento. Cantidad: 1 (Una).

15) Tunelera para cafierias. Cantidad 1 (Una).

IAO
5.5 (e)

El Representante Técnico propuesto debera ser Ingiero Civil; Ingeniero en Construcciones,
Arquitecto, contar con al menos 10 afios de experiencia general de los cuales al menos 3 afios han de ser
como Representante Técnico o con experiencia en al menos 2 obras de Espacio Publico como
Representante Técnico en los ultimos 5 afios.

El Jefe de Obra propuesto debera ser Ingeniero Civil, Ingeniero en Construcciones, Arquitecto o titulos
equivalentes (debidamente matriculado y habilitado) y contar con experiencia general de 5 afios.

El Responsable Ambiental propuesto debera ser un profesional con especialidad de grado o posgrado
en ciencias ambientales y sociales. Debera tener su matricula al dia y una experiencia general de 3 afios
El Respondable Social propuesto debera ser un profesional con especialidad de grado o posgrado en
ciencias. Debe contar con contar con experiencia general de 3 afios.

El Supervisor de aspectos Agrondmicos y Biologicos debera ser un profesional Paisajista o Ingeniero
Agronomo, contar con 3 afios de experiencia en disefio y planificacion urbana.

IAO
5.5 (f)

El monto minimo de activos liquidos y/o de acceso a créditos libres de otros compromisos
contractuales del Oferente y excluyendo cualquier anticipo que pudiera recibir bajo el Contrato debera
ser de: Pesos Argentinos Treinta Millones ($ 30.000.000).

Se considera Activos Liquidos a los siguientes recursos financieros: Saldo de Caja, Saldo de
Cuentas Bancarias a la Vista, Lineas de Crédito con Bancos e Inversiones o Certificados a Plazos
Fijo a no mas de 60 dias. Para todos estos casos se debera presentar la prueba documental que
corresponda.

No se considerard el descuento de certificados de obra o créditos por cobrar como Activo
LiquidoValido.

Para el caso de ofertas presentadas por empresas en U.T., las cifras correspondientes a cada uno
de los integrantes se sumarén a fin de determinar si la U.T. en su conjunto, cumple con el requisito.
A su vez, cada miembro de la U.T. debera cumplir con lo dispuesto en la IAO 5.6.

IAO
5.5(g)

Un antecedente de litigios o laudos arbitrales superior al 30 % del Patrimonio Neto correspondiente
al ultimo Balance seré causal para su descalificacion, siempre que se cumplan las dos circunstancias a
continuacion descriptas:

a) Exista una sentencia judicial favorable respecto de la pretension o demanda (aunque aquella

no este firrme),y

b) Cuando se demandaré en virtud de un titulo que traiga aparejada ejecucion.
Aun cuando se dieran todas las circunstancias antes descriptas no correspondera el rechazo de la oferta
cuando el oferente hubiese provisionado el monto del pleito, incorporando el mismo al pasivo del
Ultimo Estado Contable presentado. Los juicios en los que la empresa sea demandante no seran
considerados.
En caso de una oferta presentada por una U.T. todos sus integrantes deberan cumplir con el presente
requisito.

IAO
5.6

Para que pueda adjudicarse el Contrato a una U.T., cada uno de sus integrantes debe cumplir al menos
con el 25 % de los requisitos minimos para Oferentes individuales que se establecen en las
Subclausulas 5.5 (a), (b) y (f); y el socio designado como representante debe cum%Iir al menos _can el

40 % de dichos requisitos. De no satisfacerse este requisito, Ia%#eﬁ'ﬁ'ﬁpe%ﬂtg éodcﬁ%a G P

rechazada.

IAO

Se realizara una Visita en el lugar de las Obras, organizada por elcontratante. La misma serd el dia 15

pagina 33dc 114



5392 - 12/6/2018 Separata del Boletin Oficial de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires N° 83

34

8.1 de junio delcorriente a las 10:30 am (Hora Local). El punto de encuentro seré en El Portal (Calle 4 y
Gendarmeria Nacional) Se solicita que quienes se encuentren interesados de participar en la misma,
informen con una antelacion de dos (2) dias corridos anteriores a la fecha fijada para la visita. Dicho
aviso debe ser por escrito al domicilio que figura en la IAO 10.1 con el nombre y DNI del asistente.

B. Documentos de Licitacion

Se modifica conforme lo siguiente:
Para fines de aclaracion de los propésitos de la Oferta Unicamente, la direccion del Contratante es:
Gobierno de la Ciudad Autdnoma de Buenos Aires / Jefatura de GabinetedeMinistros /
Secretariade Integracion Social y Urbana / Direccion General de Obras Proyecto y Disefio
Urbano.
Atencion: Arg. Luis Gradin.
Direccion: Venezuela N° 151
Piso/Oficina: 12do. Piso.
Ciudad: Ciudad Auténoma de Buenos Aires.
Cadigo postal: C1165ABP.
Pais: Argentina.
Correo electrénico: uoasecisyu@buenosaires.gob.ar

IAO

10.1 | El Contratante respondera, mediante Circular con Consulta, cualquier solicitud de aclaracion
presentada siempre que la hubiera recibido hasta catorce (14) dias antes de la fecha limite fijada
para la presentacion de ofertas.
Los pedidos de aclaraciones deberan efectuarse Unicamente por escrito. Se enviaran copias de la
respuesta del contratante a todos los interesados en participar del proceso, que asi lo hayan
manifestado en los términos expresados en el llamado a licitacion, la cual incluird una descripcion
de la consulta, pero sin identificar su origen, sin perjuicio de lo cual
Contratante ademas las publica en:
http://www.buenosaires.gob.ar/hacienda/compras/contrataciones-consultas
Asimismo, se destaca que la presentacion de ofertas en el presente proceso implica la aceptacion
voluntaria por parte del oferente de la obligacion de mantenerse informado en relacion al mismo
mediante su consulta en http://www.buenosaires.gob.ar/hacienda/compras/contrataciones-consultas
y la declaracion de que no ha alterado ni el documento ni las comunicaciones aclaratorias, en caso
de haberse emitido, bajo apercibimiento de rechazar su oferta in limine.
Para la notificacion de las Aclaraciones de Oficlo, y para la notificacion de las Enmiendas que

IAO . - . ) i >

112 pudiere emitir el Contratante, ain vencido el plazo estipulado para consultas, pero con anterioridad

' a la fecha limite, también se aplicara el procedimiento indicado en IAO 10.1.
C. Preparacién de las Ofertas
Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su Oferta:
- Nombre de los Representantes Legales que estén facultados para contratar en nombre de la
empresa 0 asociacion y autorizados para formular la oferta y documentacion que respalde su
designacion.
1I3Al%) - Copias del contrato social de la Empresa y acta de designacién deautoridades. La duracion de la

sociedad debera alcanzar hasta el términodel periodo de responsabilidad por defectos (plazo de
garantia yconservacion) de la obra.

. . PLIEG-2018-15850165- -SECISYT
- Si corresponde, copia del Acuerdo o en su defecto Carta é‘e Inten(;lgn de (%ompromlso de
Constitucion de la Union Transitoria (U.T.) conforme a lo establecido en la IAO 5.4.
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- Presentacion del balance general auditado o, si no fuera obligatorio en elpais del Licitante, de
otros estados financieros aceptables para el Contratante de los dltimos Cinco (5) afios, en los que se
establezcan la solidez actual de la situacion financiera del Licitante y su rentabilidad prevista a
largo plazo. En el caso de que el cierre del Gltimo ejercicio contable sea mayor a seis meses, se
debera presentar un balance de corte al mes anterior a la presentacion de las ofertas.

- Para empresas que operan en la Argentina, antes de la firma del Contrato, deberan presentar
constancia de inscripcién en los impuestos nacionales y de la CABA y Sistema Unico de Seguridad
Social.

- Para empresas con sede en la Argentina, Nota de aceptacion del Tribunal Contencioso
Administrativo con asiento en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, haciendo renuncia expresa a
cualquier otro fuero que conposterioridad al acto licitatorio se crease.

- Un juego de los Documentos de Licitacién completos, firmado en todas sus fojas incluso las
Aclaraciones y Enmiendas que se agreguen. Suomision no serd motivo de descalificacion, pero
podran ser requeridos encaso de considerarse necesarios.

- Declaracion de que conoce el lugar y condiciones en que se realizara la obra.

- Curva de Inversiones, Cronograma de Ejecucion, Calendario de Actividades, Plan de Trabajos y
Metodologia Constructiva.

En el caso de que sea adjudicada una firma sin representacion en el pais y al momento de la firma
del Contrato, toda la documentacion debera ser autenticada por el Consulado de su pais de origen,
legalizado por elMinisterio de Relaciones Exteriores y Culto o la Apostilla de La Haya y traducida
por Traductor Pudblico Nacional cuando no esté extendida enespafiol Antes de la firma del
Contrato, debera ajustarse a todo lo estipulado en la Ley Nacional de Sociedades Comerciales N°
19.550 y modificatorias.

IAO
14.2

El sistema de contratacion es: Suma Alzada.

IAO
14.3

Los Licitantes cotizardn un precio global y Unico por el que se comprometen a ejecutar la
obra total, consumada y perfecta, de acuerdo al fin para que fuera proyectada. Los
Licitantes cotizaran la totalidad de los ftems detallados en el Computo que a tal efecto se
adjunta en la Seccion IX. Estaran incluidas dentro del precio de la oferta todas las obras
basicas objeto de esta licitacion: conducciones a cielo abierto, obras de arte, obras
accesorias, obras de proteccion, elementos de control, comodidades para la inspeccion,
movilidad para la inspeccion y todo otro gasto derivado de la ejecucion, control y puesta
en marcha de la obra, conservacion y mantenimiento durante el plazo de garantia,
incluidos en el presente Pliego, en los Planos de proyecto y en todo elemento o
documentos escritos, que integren la documentacién legal y técnica de la obra licitada.

Los precios unitarios que los Licitantes indicaran en su oferta y las cantidades que se
consignan en el Computo solo constituyen estimaciones que de ningin modo limitaran la
obligacion del Contratista de ejecutar la obra completa por el precio ofertado, ni le
otorgaran derecho a reclamar pagos adicionales por rubros omitidos o por cantidades
ejecutadas conforme a los disefios y especificaciones técnicas que excedan a las
consignadas en ese Cémputo. Estas cantidades y los precios unitarios tienen como objetivo
facilitar la preparacion de la oferta y la posterior administracion del contrato. En caso de
contradiccion entre el total resultante de multiplicar las cantidades por los precios unitarios
y el precio global indicado por el oferente en su oferta, prevalecera este Gltimo. En este
caso, los precios unitarios seran corregidos en la proporcidri-hecesdtia-parddiegar abbfadiy|

J-—
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Il’Z‘Cé Los lotes que componen esta Licitacion son: Lote unico.
Ilﬁg Los precios estaran sujetos a ajustes de precio de conformidad con la clausula 47 de las CGC.
A los efectos de los pagos, la fecha a considerar para establecer la tasa de cambio sera la cotizacion
IAO | del Billete Tipo Vendedor establecida por el Banco de la Nacion Argentina, correspondiente al dia
152 1 ge emision de la factura.
IAO | Los Oferentes tendran que demostrar que sus necesidades en moneda extranjera incluidas en los
15.3 | precios son razonables y se ajustan a los requisitos de la Subclausula 15.1 de IAO.
IAO | El periodo de validez de las Ofertas sera de: Ciento Veinte (120) dias, contados a partir de la
16.1 | fecha limite de entrega de las ofertas.
La Oferta incluira una Garantia de Mantenimiento emitida por un banco o una aseguradora
utilizando el formulario correspondiente (garantia bancaria, fianza o seguro de caucion) incluido en
la Seccion X “Formularios de Garantia”.
IAO | gj la Garantia fuese instrumentada a través de una Péliza de Seguro de Caucion, sus textos deberan
17.1 ajustarse a lo normado por la Superintendencia de Seguros de la Nacion e indicar la
identificacion del proceso de licitaciobn y toda otra norma o documento que exija la
emision del mismo, asi como el periodo de duracién, que en ningin caso sera inferior al
exigido al respecto, y sus prorrogas (si las hubiera).
El monto de la Garantia de la Oferta es: Pesos Argentinos Un Millon Novecientos Veinte Mil
($ 1.920.000).
En circunstancias excepcionales, el Contratante podrd solicitar que los Oferentes extiendan el
1AO . . .. g .
17 2 periodo de’valldez de sus Qfertas. Esta solicitud y las respuestas seran heqhas por escrito.
La Garantia de Mantenimiento de la Oferta prevista en la IAO 17.1 también sera prorrogada como
corresponda. El Licitante podra negarse a la solicitud sin por ello perder su Garantia de
Mantenimiento de la Oferta.
IAO | No se consideraran Ofertas alternativas.
18.1
Numero de copias de la Oferta, ademas del original: Dos (2). Una en papel identificada como
IAO | Duplicado y una en formato digital identificada como Triplicado.
19.1 | La documentacién incluida en la oferta debera estar precedida por un indice y encontrarse foliada
correlativamente.
D. Presentacion de las Ofertas
1AO . L.
20 1 Los Oferentes no podran presentar sus Ofertas electronicamente.
Para propdsitos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del Contratante es:
Gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires / Jefatura de Gabinete de Ministros /
Secretariade Integracion Social y Urbana / Direccién General de Obras Proyecto y Disefio
Urbano.
IAO
20.2 | Atencion: Arg. Luis Gradin.
(@ Direccion: Calle Venezuela 151.
Piso/Oficina: 12do. Piso.
Ciudad: Ciudad Auténoma de Buenos Aires.
Cadigo postal: C1095AAC.
Pais: Argentina.
Iz'g‘g Nombre y nimero de identificacion dela licitacion: Construccid?LkEGE%ﬁé&d_ﬁfkﬂib@en eilsedioy |
(5) denominado YPF del Barrio 31/31 bis, Retiro, Ciudad Auténoma de Buenos Aires.

J-—
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Iz/(A)\Cz) La nota de advertencia debera leer “NO ABRIR ANTES DE 17 DE JULIODE 2018 ALA 1:00
© PM (HORA LOCAL)”
LAO La fechay la hora limite para la presentacion de las Ofertas seran:
211 FECHA: 16 de Julio de 2018.
' HORA: 12:00 hs (Hora Local)
E. Apertura de las Ofertas
La apertura de las Ofertas tendra lugar en:
Oficinas de la Jefatura de Gabinete de Ministros del Gobierno de la Ciudad Autdnoma de
Buenos Aires.
Lugar: Oficinas Palacio Lezama.
IAO | Direccion: Venezuela N° 151
24.1 | Piso/Oficina: 12do. Piso.
Ciudad: Ciudad Auténoma de Buenos Aires.
Cadigo postal: C1095AAC.
Pais: Argentina.
FECHA: 17 de Julio de 2018
HORA: 1:00 pm (Hora Local)
F. Evaluacion y comparacion de las Ofertas
Para los efectos de evaluacion y comparacion de las Ofertas, se convertiran todos los precios de las
IAL | ofertas expresados en diferentes monedas a Pesos Argentinos, al tipo de cambio Billete VVendedor
29.1 | establecido por el Banco de la Nacion Argentina correspondiente al dia habil inmediato anterior, a
la fecha de apertura.
G. Adjudicacion del Contrato
Se agrega:
Es condicion para la contratacion que el adjudicatario adjunte las correspondientes certificaciones
de:
a. Copias certificadas de la documentacion que acredite la personeria de quienes suscribiran el
contrato por el Contratista y fotocopia de sus documentos de identidad.
IAO b. Las constancias fehacientes de las matriculaciones y habilitaciones vigentes del personal
33.2 requerido.
Si el adjudicatario fuese una asociacién de empresas que se hubieran presentado con el
compromiso de constituirse en una Union Transitoria, las mismas deberan, como condicion previa
a la firma del contrato, encontrarse legalmente constituidos como tal, acreditando esa circunstancia
mediante la correspondencia contancia de inscripcién en el Registro que corresponda.
Los oferentes extranjeros que no reunan los requisitos legales para operar en la Republica
Argentina como empresas locales, deberan cumplimentarlos como condicion previa al contrato.
Los resultados de la Licitacion seran publicados en:
IAO | http://www.buenosaires.gob.ar/hacienda/compras
33.5
https://www.devbusiness.com/
La forma estandar de Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante podrd a eleccion del
1IAO | Oferente, consistir en una garantia bancaria emitida por una insfittiid BaHSia So Uha rianzd 6 vy |
34.1 | poliza de caucion emitida por una aseguradora o afianzadora aceptable para el Contratante.

J-—
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esta misma Seccion Il.

El monto de la Garantia de Cumplimiento sera en los tipos y proporciones de las monedas en que
serd pagado el Precio del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al
Contratante y conforme a lo siguiente:

a) Garantia Bancaria: diez por ciento (10%) del monto del Contrato (véase la Seccion X
Formularios de Garantia).

b) Fianza: treinta por ciento (30%) del monto del Contrato (véase la Seccion X Formularios de
Garantia).

(c) Seguro de Caucién: (extendido por una aseguradora que cumplimente los requerimientos de la
Superintendencia de Seguros de la Nacién): diez por ciento (10%) del monto del Contrato (véase la
Seccion X Formularios de Garantia).

IAO
35.1

El pago de anticipo sera por un monto maximo del diez por ciento (10 %) del monto del Contrato.

IAO
36.1

El Conciliador propuesto por el Contratante sera informado mediante circular.

Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Conciliador seran calculados en funcion de
las escalas vigentes al momento de presentacion de la demanda, siguiendo lo establecido por el
Tribunal Arbitral de las Ingenierias.

La autoridad que nombrara al Conciliador cuando no exista acuerdo sera El Tribunal Arbitral de
las Ingenierias del Centro Argentino de Ingenieros.

PLIEG-2018-15850165- -SECISYU
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Seccion 111, Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccion de obras
y la prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Beélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canada, Chile,
Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos,
Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japdn, MEéxico,
Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panamd, Paraguay, Per(, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea,
Republica Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago,
Uruguay, y Venezuela.

Territorios elegibles
a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién — por ser Departamentos de Francia.
b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los Estados Unidos
de América.
c) Aruba — por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.
d) Hong Kong — por ser Region Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

2) Criterios paradeterminar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios
Para efectuar la determinacion sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para

participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y servicios, se
utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:
(1) es ciudadano de un pais miembro; o
(i) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y
estéd legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes requisitos:
(i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y
(ii) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio o asociacion (APCA) con responsabilidad
mancomunada Y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o

producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura,

procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas

basicas, su funcion o proposito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.
PLIEG-2018-15850165- -SECISYU
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que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda
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operar, y sin importar la complejidad de la interconexién, el Banco considera que dicho bien es elegible
para su financiacién si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro.
Cuando el bien es una combinacion de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden
comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue
empacado y embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacion del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”,
estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Union Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de los mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a
los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios conexos al
suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de
construccion y a los servicios de consultoria.

PLIEG-2018-15850165- -SECISYU
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Seccion V. Formularios de la Oferta

1. Cartade la Oferta

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta. Si el Oferente objeta al Conciliador propuesto
por el Contratante en los Documentos de Licitacion, debera manifestarlo en su Oferta y presentar otro candidato opcional, junto
con los honorarios diarios y los datos personales del candidato, de conformidad con la Clausula 37 de las 1AO.]

[fecha]
Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: [indique el ndmero de identificacién y titulo del Contrato]
A:[nombre y direccion del Contratante]

Nosotros, los abajo firmantes declaramos que:

Hemos examinado, sin tener reservas al respecto, el Documento de Licitacion, incluidas las enmiendas
emitidas de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes (IAO 8);

Ofrecemos ejecutar las siguientes obras de conformidad con el Documento de Licitacion:

El precio total de nuestra Oferta, excluido cualquier descuento ofrecido en el inciso (d) infra, es:
Los descuentos ofrecidos y la metodologia para aplicarlos son los siguientes:

Nuestra Oferta serd valida por un periodo de dias a partir de la fecha limite de
presentacion de las Ofertas estipulada en el Documento de Licitacion; la Oferta sera de caracter
vinculante para nosotros y podré ser aceptada por ustedes en cualquier momento antes de que venza dicho
plazo;

Si es aceptada nuestra Oferta, nosotros nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento de
conformidad con el Documento de Licitacion;

Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituirdn un Contrato de obligatorio cumplimiento entre ambas
partes.
Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja ni ninguna otra Oferta que pudieran
recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta y, de haber sido
solicitado, con el suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracion de Mantenimiento de
la Oferta exigidos en los documentos de licitacion y especificados en los DDL.

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para ejecutar cualquier parte del contrato,
tenemos nacionalidad de paises miembros del Banco de conformidad con la Subclausula 4.1 de las 1AO.
En caso de que el contrato de obras incluya el suministro de bienes y servicios conexos, nos
comprometemos a que estos bienes y servicios conexos sean originarios de paises miembros del Banco.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Subclausula 4.2 de las IAO.

Nosotros, incluido cualquiera de nuestros subcontratistas 0 proveedores para cualquier componente de

este contrato, no hemos sido declarados no elegibles por el Bangojeenowirtidsdeolass leyeg@ sy
reglamentacion oficial del pais del Contratante ni en cumplimiento de una decision del Consejo de

Seguridad de las Naciones Unidas;
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42 Seccion V. Formulario de la Oferta, Informacién para la Calificacion, Carta de Aceptaciony Convenio

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato, no hemos sido declarados inelegibles por el Banco, bajo las
leyes o normativas oficiales del Pais del Contratante, de conformidad con la Subclausula 4.3 de las IAQ.

No somos una entidad de propiedad del Estado / somos una entidad de propiedad del Estado pero
reunimos los requisitos establecidos en la Clausula 4.4 de las Instrucciones a los Oferentes®:

No tenemos ninguna sancion del Banco o de alguna otra Institucion Financiera Internacional (IFI).
Usaremos nuestros mejores esfuerzos para asistir al Banco en investigaciones.

Nos comprometemos que dentro del proceso de seleccion (y en caso de resultar adjudicatarios, en la
ejecucion) del contrato, a observar las leyes sobre fraude y corrupcién, incluyendo soborno, aplicables en

el pais del cliente.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en relacion con esta
Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan indicadas a continuacion:

Nombre y direccion del Monto y Moneda Propdsito de la Comision o
Agente Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

El Contrato debera ser pagado en las siguientes monedas:

Moneda Porcentaje pagadero en la | Tasa de cambio: [indique el Insumos para los que se
moneda nimero de unidades de requieren monedas
moneda nacional que extranjeras
equivalen a una unidad de

moneda extranjera]

()

(b)

(©

(d)

El pago de anticipo solicitado es: [indicar][no podra superar el monto establecido en la Clausula CGC 51.1 de las
Condiciones Especiales del Contrato]

Monto Moneda

(@)
(b)

Aceptamos la designacion de [indicar el nombre propuesto en los Datos de la Licitacion]como Conciliador.

[o]

PLIEG-2018-15850165- -SECISYU
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Seccion IV. Formulario de la Oferta, Certificado del Proveedor, Informacion para la Calificacion, Carta de Aceptacion y Convenio 43

No aceptamos la designacion de [indicar el nombre propuesto en los Datos de la Licitacion]como Conciliador, y en su
lugar proponemos que se hombre como Conciliador a [indique el nombre], cuyos honorarios y datos personales
se adjuntan a este formulario.

Certificamos que hemos tomado las medidas necesarias para asegurar que ninguna persona que actte por
nosotros o en nuestro nombre, estara envuelta en sobornos.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

PLIEG-2018-15850165- -SECISYU
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44 Seccion V. Formulario de la Oferta, Informacién para la Calificacion, Carta de Aceptaciony Convenio

2. Informacion para la Calificacion

1. Firmas individuales
1.1 Incorporacion, constitucion o estatus juridico del Ofe rente:[adjunte copia de documento o carta de
intencion]

Pais de constitucion o incorporacion: [indique]

Sede principal de actividades: [indique]

Poder del firmante de la Ofe rtafadjunte]

1.2 Los montos anuales facturados son:[indicar montos equivalentes en moneda nacional y afio a que
corresponden de conformidad con la Subclausula 5.3(b) de los DDL]

(@)
(b)
©)
(d)

Los valores originales de facturacion seran actualizados de acuerdo con lo indicado en los DDL.

1.3Laexperienciaen obras de similar naturale zay magnitud es la siguiente:[indique el nimero de obras e
informacion que se especifica en la Subclausula 5.3 (c) de las IAQ] [En el cuadro siguiente, los montos deberan expresarse
en la misma moneda utilizada para el rubro 1.2 anteriory serén actualizados de la mismaforma. También detalle las obras
en construccion o con compromiso de ejecucion, incluyendo las fechas estimadas de terminacion.]

Nombre del Proyecto y Nombre del Contratante Tipo de obras y afio de Valor del Contrato
Pais y Persona de contacto terminacion (equivalente en pesos)
(@)
(b)
(©

1.4 Los principales equipos de construccion que propone el Contratista son:[Proporcione toda la
informacion solicitada a continuacion, de acuerdo con la Subclausula5.3(d) de las 1AO.]

Equipo Descripcion, marca y Condicion Propio, alquilado
antigliedad (afios) (nuewvo, buen /mal estado) | (nombre del arrendador)
y N° de unidades 0 por comprar
disponibles (nombre del vendedor)
(a)
(b)
(©)

1.5 Calificaciones y experiencia del personal clavede acuerdo con la Subclausula 5.3(e) de las

I AQO:[adjunte informacion biogréfica. Incluya la lista de dicho personal en la tabla siguiente].[Véase también CI. 9.1 de
las CGC y de las CEC]

Cargo Nombre Afios de Experiencia Afios de experiencia en el
(general) cargo propuesto
(a)
(b)
(©)

1.6 Los informes financieros de los Gltimos [indique el nimero]afios: balances, estados de pérdidas y
ganancias, informes de auditoria, etc., que se adjuntan, en conformidad con la subclausulalAO
5.3(f) son:[listelos abajo y adjunte las copias.]

1.7 La evidencia de acceso a recursos financieros, libres de otros compromisos, de acuerdo con las

subclausula5.3(g) de la Seccion I. Instrucciones a los Oferentes es:[liste a continuacién y adjunte copias de
los documentos que corroboren lo anterior.]

1.8 Adjuntar autorizacién con nombre, direccion, y numeros de teléfono, y correos electrdnicos
para contactar bancos que puedan proporcionar referencias RlelHOfEfEldtd P kD deSEHId EY |
Contratante se las solicite, se adjunta en conformidad con la Subclausula 5.3(h) de las
I AOJAdjunte la autorizacion]

J-—
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Seccion IV. Formulario de la Oferta, Certificado del Proveedor, Informacion para la Calificacion, Carta de Aceptacion y Convenio 45

1.9Los litigios o laudos arbitrales en contra pendientes en que el Oferente, o cualquiera de los

integrantes de una U.T., esté involucrado de conformidad con la subclausula 5.3 (i) son:[Listar].

Nombre de la(s) otra(s) Parte(s) Causa de la Controwersia Monto en cuestion

(@)
(b)

1.10 Las subcontrataciones propuestas y firmas participantes, de conformidad con la subclausula

5.3 (j) SonN: [indique la informacion en la tabla siguiente. Véase la Clausula 7 de las CGC y 7 de las CEC].

Secciones de las Obras Valor del Sub contrato Sub contratista BExperiencia en obras
(nombre y direccién) similares
(a)
(b)

1.11 Programa propuesto (metodologia y programa de trabajo), y descripciones, planos y tablas,

segun sea necesario, para cumplir con los requisitos de los Documentos de Licitacion.[Adjunte.]

2. Unidén Transitoria (U.T.)
2.1 Lainformacion solicitadaen los parrafos 1.1y 1.9 anteriores debe ser proporcionada por cada
socio de la Unién Transitoria (U.T.).
2.2 La informacion solicitada en los péarrafos 1.2 a 1.8 y 1.10 a 1.11 anteriores debe ser
proporcionada por la U.T.[proporcione la informacién].
2.3 Deberaentregase el Poder otorgado al (a los) firmante(s) de la Oferta para firmar la Ofertaen
nombre de la U.T.o futura U.T.
2.4 Deberaentregarse el Convenio celebrado entre todos los integrantes de laU.T. (que legalmente
comprometa a todos los integrantes) en el que conste:
(a)todos los integrantes seran responsables mancomunada y solidariamente por el cumplimiento del
Contrato segun las condiciones del mismo;
(b)se designara como representante a uno de los integrantes, el que tendra facultades para contraer
obligaciones y recibir instrucciones para y en nombre de todos y cada uno de losintegrantes de la
Union Transitoria (U.T.);
(c) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluida la relacion de los pagos, se manejara
exclusivamente con el integrante designado representante.
3. Requisitos adicionales

3.1Los Oferentes deberan entregar toda informacion adicional que sea requerida en los DDL.

PLIEG-2018-15850165- -SECISYU
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Separata del Boletin Oficial de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires

N° 95
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Formularios para el calculo del Volumen Anual Disponible (V.A.D)

1 2 3 4 5
C idad d
Produccion Basica . . . a'plau a ‘e Compromiso de Obra Volumen Anual
Coeficiente Estipulado| Ejecucion Anualizada . )
(P.B.) (CEA) (C.0.) Disponible (V.A.D.)

Bdsica

Completar con la
informacion del
cuadro Produccion

1,50

Columna 1 por
Columna 2

Completar con la
informacion del
cuadro Compromiso
de Obra

Columna 3 menos
Columna 4

Produccion Bésica (P.B.):se define asi a la mejor facturacion actualizada o certificacion de obras
actualizada (excluida la certificacion por anticipos o acopios), que el Oferente informe haber concretado a
los fines de esta calificacion, como Contratista principal o Subcontratista en la ejecucion de obras en
general, en doce (12) meses consecutivos seleccionados dentro de los ultimos 5 afios previos al de la
presentacion de oferta. En el caso de que el periodo de 12 meses consecutivos que haya seleccionado el
Oferente no coincida con el de los Estados de Resultados, el Oferente debera presentar una certificacion
contable legalizada por el Consejo de Profesionales de Ciencias Economicas pertinente, a la cual se le
debera adjuntar la documentacion probatoria correspondiente (certificados de obra y/o facturas).

2

| 3

| 4 | 5

Monto de la certificacion mensual por obra a valor de contrato

. Monto total de Monto total de
Meses del periodo rtificaci Factord rificaci
. certiricacion actor de certitficacion
considerado ObraNe2 1 ObraNe 2 ObraNe 3 Etc. .,
mensual avalor de actualizacién mensual
contrato actualizado
Indique mes 1 Monto Certificado enel | Monto Certificadoenel | Monto Certificado en el Etc. Suma de Columnas 2 a 5 Ver cuadn? FaL?tlor de Columna 6 por Columna
mes1paralaObraN?1 | mes1parala ObraN22 | mes1parala Obra N°3 Actualizacion 7
. Monto Certificado enel | Monto Certificado enel | Monto Certificado en el Ver cuadro Factor de Columna 6 por Columna
Indique mes 2 Etc. Suma de Columnas2 a5 o
mes2paralaObraN21 | mes2parala ObraN°2 | mes2 parala Obra N23 Actualizacién 7
. Monto Certificado enel | Monto Certificado enel | Monto Certificado en el Ver cuadro Factor de Columna 6 por Columna
Indique mes 3 Etc. Suma de Columnas2 a5 o
mes3parala ObraN°1 | mes3parala ObraN22 | mes3parala Obra N°3 Actualizacion 7
. Monto Certificado enel | Monto Certificado enel | Monto Certificado en el Ver cuadro Factor de Columna 6 por Columna
Indique mes 4 Etc. Suma de Columnas2 a5 o
mes4 parala ObraN21 | mes4 parala ObraN°2 | mes4 parala Obra N23 Actualizacién
. Monto Certificado enel | Monto Certificado enel | Monto Certificado en el Ver cuadro Factor de Columna 6 por Columna
Indique mes 5 Etc. Suma de Columnas2 a5 o
mes5 parala ObraN°1 | mes5parala ObraN22 | mes5 parala Obra N°3 Actualizacién
. Monto Certificado enel | Monto Certificado enel | Monto Certificado en el Ver cuadro Factor de Columna 6 por Columna
Indique mes 6 Etc. Suma de Columnas2 a5 o
mes 6 parala ObraN21 | mes6parala ObraN®2 | mes6 parala Obra N23 Actualizacién
. Monto Certificado enel | Monto Certificado enel | Monto Certificado en el Ver cuadro Factor de Columna 6 por Columna
Indique mes 7 Etc. Suma de Columnas2 a5 o
mes7parala ObraN°1 | mes7parala ObraN22 | mes7parala Obra N°3 Actualizacién 7
. Monto Certificado enel | Monto Certificadoenel | Monto Certificado en el Ver cuadro Factor de Columna 6 por Columna
Indique mes 8 Etc. Suma de Columnas2 a5 L
mes8paralaObraN21 | mes8parala ObraN®2 | mes8parala Obra N23 Actualizacién 7
. Monto Certificado enel | Monto Certificado enel | Monto Certificado en el Ver cuadro Factor de Columna 6 por Columna
Indique mes 9 Etc. Suma de Columnas2 a5 o
mes9paralaObraN21 | mes9parala ObraN22 | mes9 parala Obra N23 Actualizacion 7
. Monto Certificado enel | Monto Certificado enel | Monto Certificado en el Ver cuadro Factor de Columna 6 por Columna
Indique mes 10 Etc. Suma de Columnas2 a5 L
mes 10 para la Obra N2 1 |mes 10 parala Obra N22 | mes10parala Obra N°3 Actualizacién 7
. Monto Certificado enel | Monto Certificado enel | Monto Certificado en el Ver cuadro Factor de Columna 6 por Columna
Indique mes 11 Etc. Suma de Columnas2 a5 o
mes 11 parala ObraN21 |mes11parala ObraN22 | mes11parala ObraN23 Actualizacidn
Indigue mes 12 Monto Certificado enel | Monto Certificadoenel | Monto Certificado en el Etc. Suma de Columnas2 a 5 Ver cuadro Factor de Columna 6 por Columna
a mes12 parala ObraN?1 |mes 12 parala Obra N2 |mes12 parala Obra N°3 . Actualizacion 7

Produccién Bdsica (P.B.)

Suma Columna 8

Las facturaciones/certificaciones en Pesos se actualizardan mediante el factor de actualizacion
correspondiente de auerdo a la siguiente tabla:

Ano Factor de Actualizacion
2011 4,62
2012 3,68
2013 3,08
2014 2,34
2015 2,09
2016 1,58
2017 1,20
2018 1,00
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Las facturaciones/certificaciones en moneda extranjera deberan ser expresadas en dolares estadounidenses
y, a efectos de la evaluacion y calificacion, se convertiran a pesos de la Republica Argentina de acuerdo a
la siguiente tabla de conversion:

ANO Valor de conversion a pesos

2011 4,05

2012 4,73

2013 5,05

2014 7,90

2015 8,73

2016 15,95

2017 17,00

2018 US$ 1,00=CotizacionBanco Nacidn, tipo billete, vendedor correspondiente al dia habil

inmediato anterior a la fecha de apertura,.

El Compromiso de Obra (C.O.): se define como el compromiso contractual remanente en los 12 (doce)
meses posteriores al mes anterior a la fecha de Apertura de la Licitacion, por obras en general en
ejecucion, encargadas o bajo compromiso. ElI Oferente deberd presentar una certificacion contable
legalizada por el Consejo de Profesionales de Ciencias Econdmicas pertinente, a la cual se le debera
adjuntar la documentacién probatoria correspondiente (contratos y Ultimos certificados de obra
emitidos).Luego, para cada obra contratada se realizara el siguiente calculo:

SiP>12=>CO=(M/P)*12
SiP<=12=>CO=M+M (12-P) / 12
Si P <=4y se hubiera certifidado mas del 50 % =>CO =M

Donde: M = Monto Contractual pendiente y P = Plazo Contractual Pendiente (en meses).

Nombre de la obra

Montos (en Pesos)

Plazos (en Meses)

Monto Contractual
Total

Monto Contractual
Pendiente (M)

Plazo Contractual
Total

Plazo Contractual
Pendiente (P)

Compromiso de Obra
(C.0.)

Nombre Obra 1

Indique el monto total de
contratacién para la obra 1

Indique el monto de
certificacién pendiente para
laobral

Indique el plazo de obra total
paralaobra 1

Indique el plazo de obra
pendiente para la obra 1

Ver formula a aplicar de
acuerdoa (M)ya (P)

Nombre Obra 2

Indique el monto total de
contratacion para la obra 2

Indique el monto de
certificacion pendiente para
laobra 2

Indique el plazo de obra total
parala obra 2

Indique el plazo de obra
pendiente para la obra 2

Ver formula a aplicar de
acuerdoa (M)ya (P)

Nombre Obra 3

Indique el monto total de
contratacion para la obra 3

Indique el monto de
certificacién pendiente para
laobra3

Indique el plazo de obra total
paralaobra 3

Indique el plazo de obra
pendiente para la obra 3

Ver formula a aplicar de
acuerdoa (M)ya (P)

Nombre Obra 4

Indique el monto total de
contratacion para la obra 4

Indique el monto de
certificacion pendiente para
laobra 4

Indique el plazo de obra total
paralaobra4

Indique el plazo de obra
pendiente para la obra 4

Ver formula a aplicar de
acuerdoa (M)ya (P)

Nombre Obra 5

Indique el monto total de
contratacion para la obra 5

Indique el monto de
certificacién pendiente para
laobra 5

Indique el plazo de obra total
paralaobra 5

Indique el plazo de obra
pendiente para la obra 5

Ver férmula a aplicar de
acuerdoa (M)ya (P)

Nombre Obra 6

Indique el monto total de
contratacion para la obra 6

Indique el monto de
certificacion pendiente para
laobra6

Indique el plazo de obra total
parala obra 6

Indique el plazo de obra
pendiente para la obra 6

Ver formula a aplicar de
acuerdoa (M)ya (P)

Nombre Obra 7

Indique el monto total de
contratacion para la obra 7

Indique el monto de
certificacién pendiente para
laobra 7

Indique el plazo de obra total
paralaobra 7

Indique el plazo de obra
pendiente para la obra 7

Ver férmula a aplicar de
acuerdoa (M)ya (P)

Etc.

Etc.

Etc.

Etc.

Etc.

Etc.

Compromiso de Obra (C.0.)

Suma Columna
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Carta de Aceptacion

[en papel con membrete oficial del Contratante]

[indique la fecha]
Numero de Identificacion y Titulo del Contrato [indique el nimero de identificacién vy el titulo del Contrato]

A: [Indique el nombrey la direccion del Oferente seleccionado]

La presente tiene por objeto comunicarles que por este medio nuestra Entidad acepta su Oferta con fecha
[indique la fecha]para la ejecucion delfindique el nombre del Contrato y el nimero de identificacién, tal como se emiti en
las CEC] por el Precio del Contrato equivalente* a [indique el monto en cifras y en palabras] [indique la denominacion
de la moneda], con las correcciones y modificaciones® efectuadas de conformidad con las Instrucciones a
los Oferentes.

[seleccione una de las siguientes opciones (a) o (b) y suprimala otra]

@) Aceptamos la designacion de [indique el nombre del candidato propuesto por el Oferente] COMO
Conciliador.®

(b) No aceptamos la designacion de [indique el nombre del candidato propuesto por el Oferente] COMO
Conciliador, y mediante el envio de una copia de esta Carta de Aceptacion a [indique el nombre de la
Autoridad para el nombramiento], estamos por lo tanto solicitando a [indique el nombre], la Autoridad
Nominadora, que nombre al Conciliador de conformidad con la Subclausula 37.1 de las IAO.’

Por este medio les instruimos para que (a) procedan con la construccion de las Obras mencionadas, de
conformidad con los documentos del Contrato, (b) firmen y devuelvan los documentos del Contrato
adjuntos, y (c) envien la Garantia de Cumplimiento de conformidad con la Subclausula 35.1 de las IAO,
es decir, dentro de los 21 dias siguientes después de haber recibido esta Carta de Aceptacion,y de
conformidad con la Subclausula 52.1 de las CGC.

Firma Autorizada
Nombre y Cargo del Firmante:
Nombre de la Entidad:

Adjunto: Convenio.

Suprimir "equivalente a" y agregar "de" si el precio del Contrato estaexpresado en una sola moneda.

Suprimir “correcciones y” o “y modificaciones”, sino corresponde. Remitirsealas Notas sobre el Formulario del Contrato
(pégina siguiente). PLIEG-2018-15850165- -SECISYU
Se utilizara anicamente si el Oferente seleccionado indica en su Ofertaque no estade acuerdo con el Conciliador propuesto
porel Contratanteen las Instrucciones a los Oferentes, y consecuentemente propone otro candidato.

Se utilizara Unicamente si el Oferente seleccionado indica en su Ofertaque no estade acuerdo con el Conciliador propuesto
porel Contratanteen las 1AO, y consecuentemente propone otro candidato, y el Qoaganantb®alacdplidla contrapropuesta.
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4. Contrato

Este Contrato se celebra el [indique el dia]de [indique el mes], de [indique el afio]entre [indique el nombre y direccién
del Contratante] (en adelante denominado “el Contratante™) por una parte, y [indique el nombrey direccién del

Contratista] (en adelante denominado “el Contratista™) por la otra parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute [indique el nombre y el nimero de identificacion del
contrato] (en adelante denominado “las Obras™) y el Contratante ha aceptado la Oferta para la ejecucion y
terminacion de dichas Obras y la subsanacion de cualquier defecto de las mismas;

En consecuencia, este Convenio atestigua lo siguiente:

1.

En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que respectivamente se
les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del Contrato a las que se hace
referencia en adelante, y las mismas se consideraran parte de este Contrato y se leeran e
interpretaran como parte del mismo.

En consideracion a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en lo sucesivo se
menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar y completar
las Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucién por la
ejecucion y terminacion de las Obras y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o
aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del Contrato en el plazo y en la
forma establecidas en este.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes indicados.

El Sello Oficial de[Nombre de la Entidad que atestigua]
fue estampado en el presente documento en presencia de:

Firmado, Sellado y Expedido por
en presencia de:

Firma que compromete al Contratante [firma del representante autorizado del Contratante]
Firma que compromete al Contratista[firma del representante autorizado del Contratista]

PLIEG-2018-15850165- -SECISYU
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

Las Condiciones Generales del Contrato (CGC) junto con las Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
y los otros documentos que aqui se enumeran, constituiran un documento integral que establece
claramente los derechos y obligaciones de ambas partes.

PLIEG-2018-15850165- -SECISYU

pagina 51 de 114



5392 - 12/6/2018 Separata del Boletin Oficial de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires N° 101

PLIEG-2018-15850165- -SECISYU

pagina 52 de 114



5392 - 12/6/2018 Separata del Boletin Oficial de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires N° 102

Indice de Clausulas

A. DISPOSICIONES GENETAIES. ... .ottt bbbt 55
Lovrsrerencncnnnnns DETINICIONES ...ttt enes 55
2. cerrrerennnnnnnnnas INEE FPIETACION.....eceieiieieee ettt ens 57
X JOR Idiomay Ley APlICADIES .......ccoiiiiicee s 58
Aereernrsnnsnnsnens Decisiones del Gerente de ODIas .........ccocvvieiereieii i 58
Drererrrnereenenens Delegacion de fUNCIONES........cc.eiiiiicie et 58
L J (@0 o 4 [F] ][0 Tod [0 1 1= TSRS 58
T oveveesessnsnsnanns SUBCONEIALOS ...ttt bbbt 58
S OLr0OS CONEFALISTAS. .. ..vieviiiieiieeieeie sttt sb e 58
LS =Y £10] 0 U SR STPR USSR 58
10.cicciercneennnne Riesgos del Contratante y del Contratista............cccoovevveveiieiieeie e 59
(R RieSg0S del CONLratante..........cccviiieiiiie e 59
12 iiieiens RieSg0S del CONEIratiSTa........cvevieiiiiiiiecieeee e 59
G F SEOUIDS ..ttt ettt ettt ettt s e e e bt e e R bt ek bt e ek e e e b e e r e e e nnn e e e 60
14 iieeeenne Informes de investigacion del Sitio de las Obras.............cccocveveiieviicc i 60
15 s Consultas acerca de las Condiciones Especiales del Contrato...........c.ccccveuennee. 60
GO Construccion de las Obras por el Contratista.........cccccevvvevveieiieeneeie e 60
17 ceieercneenene Terminacion de las Obras en la fecha prevista............ccccoecevivevieeie s, 60
S T Aprobacion porel Gerente de ODras .........ccocviiiiiieieieiee e 61
19 SEOUITAAD ...ttt 61
20.ceceieinnnnnnnns DESCUDFIMIBITOS ...ttt bbb 61
Y O Toma de posesion del Sitio de 1as Obras..........cccccveiieiiciicce e, 61
22 ceuieuneninnsnens Acceso al Sitio de 1aS ODFas.........ccoi i 61
23 eeeeeirnennnnens Instrucciones, Inspecciones Y AUItONIas .......cccoevveveerieiie v 61
24 (O0] 1 (01T ] LSRR 62
4 T Procedimientos para la solucion de CONtroversias .........cccocevevevieseseseerieniennnn 62
26.ceceicnnennnnnnne Reemplazo del ConcCiliador .........ccvviieiiiieiiee e 62
B. CONtrol de PlAazos..........cccoiiiiiiiiici s 62
27. Programa .62

28.ueeeecrrcnennnens Prorroga de la Fecha Prevista de Terminacion ...........ccocceeveiveveieeseece s 63
PAS FERT Aceleracion de 185 ODFaS .........ccoviiiieiieice et 63
30.ueiereeecnnnnnnns Demoras ordenadas por el Gerente de OBras..........cccocvevviieiviiecccce e 64
1 Reuniones adminISTrAtIVAS ..........cocueiiiiiiiiiie e 64
32 e AdVe TENCIA ANLICTPATA .......eeeeieei e 64
C. Control de Calidad...........coouiiiiiii e 64
K FRT Identificacion de DefRCLOS........cccviveieicee s 64
/S PIUBDAS ...t bbbt 64
1 T COorrecCiON e DEfeCLOS .....cciiiiiiieieie e 64
1] S, DefeCtoS NO COMTEGITOS ......cuviieiieiiieeite et 65
[ o] 1 { (0] B0 (I G0 L] (0RO PR TR RR 65
¥ COMPULO Y PrESUPUESTO ... .eeiieieiieiieesiee st siee sttt s sbe e reesnee e 65
38.iierernerneinenns Modificaciones en las Cantidades...........cccccccevvennee. Error! Bookmark not defined.
[Aplicable a contratos por unidad de medida] ........ccccoceeeriennnnn. Error! Bookmark not defined.
1S TR Modificaciones enlas Cantidades..........cceevviiierieiiiiiese e 65

PLIEG-2018-15850165- -SECISYU

pagina 53 de 114



5392 - 12/6/2018 Separata del Boletin Oficial de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires N° 103

54 Seccion V. Condiciones Generales del Contrato
[Aplicable a contratos por ajuste alzado] .........ccccccevveveiicineinenen, Error! Bookmark not defined.
KIS V- 1 g T- To] (o] 0T TS PR APPSR 65
i) Pagos de 1aS VariaCiONES. ......ccueiueiieriesieieerie et esie e e ee e e ae e sse e sneenne s 65
i T Proyecciones de FIujo de EfeCtiVOs........cccocviieiiciiiiic i 66
42.eiinirnennnns Certificados e PAgO ......ooviiuieiieie et 66
i FO PGOS ... et 67
7 S Eventos COMPENSADIES .........couviiiiieie et 67
45..iieiiienninns I UBSTOS ..ttt nra e nes 68
i . Vo] =T TSP PR USRS 68
i (T AJUSTES 0B PrECIOS. ... ecuveiiieitieiestees ettt e e sae e sreere e 69
Vi FO RETENCIONES ...ttt bttt b e bbb e b 69
49 Liquidacion por dafios Y PEFJUICIOS .......coveererierieinerieese e 70
50.ciceeesenenenns BONITICACIONES ...ttt bbbt 70
o) IR Pago de antiCIPO .....ecueeiieeieiiecee e 70
Y2 G L L] TSRS SPRPSPSRSRSIR 71
X TR TrabajoS POF Gi8.....ceoiiiiiiiiiii s 71
54 aeeeeerecnenens (O00 L] (o]0 ST (= 0= U - (o] [0 L= SO S 71
E. FIinalizacion del CONTIALO .......ccccuiiiiiiiieiee st 71
55 it Terminacion de 18S ODIas ........cccooviiiiiiiieee e 71
56.ccceeerersesenns RecepCion de 1aS ODIasS........coviiiiiiiiciececee e 72
57 ievereresenene Liquidacion TINAT ..........ooiiiiiiiii e 72
58.ieerinnnnns Manuales de Operaciony de Mantenimiento...........cccceeveiieieeiieiecce e 72
1S T Terminacion del CONLIAtO .........cccoe v iieieeieiee e 72
O Pagos posteriores a la terminacion del Contrato ...........ccccceveveveieiiseceeeenn, 78
Y2 Derechos de propiedad ...........cccoveiieiiiic i 78
(C1C T Liberacion de cumplimiento ...........cccoiieiiiic i 78
B4 eeeerrrnnennnnnnne Suspension de Desembolsos del Préstamo del Banco.........cccccceevevvivcecieenene 79
B5. EIRQIDIITAA . ... ..o s 79

PLIEG-2018-15850165- -SECISYU

pagina 54 de 114



5392 - 12/6/2018

Separata del Boletin Oficial de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires N° 104

Seccion V. Condiciones Generales del Contrato 55

1. Definiciones

Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales

11

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

()]

(h)
(i

)

(k)

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado
emitido por el Gerente de Obras una vez que el Contratista ha
corregido los defectos.

Computo y presupuesto es la lista de tareas de obra, con indicacion
de las cantidades y precios, debidamente preparada por el Oferente
para los rubros indicados en el listado oficial, y que forma parte de
la Oferta.

El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la clausula 26.1 de estas CGC, para
resolver en primera instancia cualquier controversia, de conformidad
con lo dispuesto en las clausulas 24 y 25 de estas CGC,

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para la
ejecucion de las Obras, segun seestipula en las CEC.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta para la
ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratantey suscribid
los documentos contractuales pertinentes.

El Contrato es el documento que rige el acuerdo entre el Contratante
y el Contratista para ejecutar, terminar y mantener las Obras.
Comprende los documentos enumerados en la Subclausula 2.3 de
estas CGC.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido terminada
conforme al Contrato.

Dias significa dias calendario

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han
sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la
construccion de las Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras incluidas
en el Contrato y cualquier modificacion o adicion hecha o aprobada
por el Gerente de Obras.

Eventos Compensables son los definidos en la clausula 44 de estas
CGC.
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() LaFechade Inicio es la fecha mas tardia en la que el Contratista
debera empezar la ejecucion de las Obras y que esta estipulada en
las CEC. No coincide necesariamente con ninguna de las fechas de
toma de posesion del Sitio de las Obras.

(m) La Fecha de Terminacion Prevista es la fecha propuesta para la
terminacion de las Obras, resultante de sumar a la Fecha de Inicio
efectivo el Plazo Previsto de Ejecucion certificada por el Gerente de
Obras de acuerdo con la Subclausula 55.1 de estas CGC.

(n) La Fechade Terminacionde obras es la fecha de terminacion de
las Obras, certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con la

Subclausula 55.1 de estas CGC.

(0) ElGerente de Obras es la persona cuyo nombrese indica en las
CEC (o cualquier otra persona competente nombrada por el
Contratante con notificacion al Contratista, para actuar en
reemplazo del Gerente de Obras), responsable de supervisar la
ejecucion de las Obras y de administrar el Contrato.

(p)Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras, incluidos en
los documentos de licitacion, son informes de tipo interpretativo,
basados en hechos, y que se refieren a las condiciones de la
superficie y en el subsuelo del Sitio de las Obras.

(9)El Inspector de Obra es la persona, nombrada por el Contratante,
responsable de inspeccionar permanentemente y certificar los
trabajos de ejecucion de la obra y de mantener informado al Gerente
de Obras para el cumplimiento de sus tareas.

(r)Materiales son todos los suministros, inclusive bienes fungibles,
utilizados por el Contratista para ser incorporados en las Obras.

(s) Meses significa meses calendario

(t) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante comose define en
lasCEC.

(u) Obras Provisionalesson las obras que el Contratista debe disefiar,
construir, instalar y retirar, y que son necesarias para la construccion
o instalacién de las Obras.

(v) La Oferta del Contratista es el documento de licitacion que fue
completado y entregado por el Contratista al Contratante.

(w) ElPeriodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo durante
el cual el Contratista debe efectuar los ajustes por defectos de obra
que le sean indicadas en el Certificado de Terminacion de Obras y
preparar un estado de cuenta detallado del monto total que considere
que se le adeuda en virtud del Contrato.

(x) Los Planos incluyen los dibujos, gréficos, calculos y otra
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2.

Interpretacion

2.1

2.2

informacion proporcionada o aprobada por el Gerente de Obras para
la ejecucion del Contrato.

(y) Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una
funcion mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

(z2) Plazo de Garantiaes el periodo establecido en laSubclausula 35.1
de las CEC y calculado a partir de la fecha de Recepcién de Obras,
durante el cualse constatara el buen comportamiento general de la
obra, el funcionamiento de sus intalaciones y sistemas, la ausencia
de vicios ocultos y otros que que hagan a la construccion segun lo
estipulado contractualmente y a las reglas de la construccion.

(aa) ElPlazo Previsto de Ejecucion de las Obras es el plazo en que se
prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se especifica
en las CEC. Este plazo podra ser modificado Unicamente por el
Gerente de Obras mediante una prérroga del mismo o una orden de
acelerar los trabajos.

(bb) El Precio del Contrato es el precio establecido en la Carta de
Aceptacion y subsecuentemente, segun sea ajustado de conformidad
con las disposiciones del Contrato.

(cc) ElPrecio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado
en la Carta de Aceptacion del Contratante.

(dd) Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pagan
en base al tiempo utilizado por los empleados y equipos del
Contratista, en adicion a los pagos por concepto de los materiales y
planta conexos.

(ee) Sitio de las Obras esel lugar donde se ejecutan las obras, definido
como tal en las CEC.

(ff) Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada por el
Contratista para realizar una parte de los trabajos del Contrato, y
que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

(gg) Una Variacion es una instruccion impartida por el Gerente de
Obras que modifica las Obras.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singular significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las clausulas no tienen
relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el Contrato
tienen su significado corriente a menos que se las defina
especificamente. El Gerente de Obras proporcionara aclaraciones a las
consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulanla terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacién y al Plazo Previsto de Terminacién aplican a cada Seccion de
las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha de Terminacion y
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del Plazo Previsto de Terminacion de la totalidad de las Obras).
2.3 Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaranen el
siguiente orden de prioridad:
(@) Convenio,
(b) Carta de Aceptacion,
(c) Oferta,
(d) Condiciones Especiales del Contrato,
(e) Condiciones Generales del Contrato,
(f Especificaciones,
(9) Planos,
(h) Computo y presupuesto y
(i) Cualquier otro documento queen las CECseespecifique que forma
parte integral del Contrato.
3. ldiomay Ley 3.1 Elidioma del Contratoy la ley que lo regira se estipulan enlas CEC.
Aplicables
4. Decisiones del 41 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
Gerente de Obras representacion del Contratante, decidird sobre cuestiones contractuales
que se presenten entre el Contratante y el Contratista.
5. Delegacionde 5.1 El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra delegar en
funciones otras personas, con excepcion del Conciliador, cualquiera de sus deberesy
responsabilidades y, asimismo, podra cancelar cualquier delegacion de
funciones, después de notificar al Contratista.

6. Comunicaciones 6.1  Las comunicaciones cursadasentre las partes a las que se hace referencia
en las Condiciones del Contrato sélo seran validas cuando sean
formalizadas por escrito. Las notificaciones entraran en vigor una vez que
sean entregadas.

7. Subcontratos 7.1  El Contratista podra subcontratar trabajos si cuenta con la aprobacion del
Gerente de Obras, pero no podré ceder el Contrato sin la aprobacion por
escrito del Contratante. La subcontratacion no altera las obligaciones del
Contratista.

8. Otros Contratistas 8.1  El Contratista deberé cooperar y compartir el Sitio de las Obras con otros
contratistas, funcionarios publicos, empresas de servicios publicos y el
Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. EI Contratista también debera proporcionarles a
éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podra modificar la Lista de Otros Contratistas y debera
notificar al respecto al Contratista.

9. Personal 9.1 ElContratista deberd emplear el personal clave enumerado en la Lista de

Personal Clave, de conformidad conloindicado en las CEC, para llevar a
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10. Riesgos del
Contratante y del
Contratista

11. Riesgos del
Contratante

12. Riesgos del
Contratista

9.2

10.1

11.1

11.2

12.1

cabo las funciones especificadas en la misma Lista, u otro personal
aprobado por el Inspector de Obras. El Inspector de Obras aprobara
cualquier reemplazo de personal clave solo si las calificaciones,
habilidades, preparacién, capacidad y experiencia del personal propuesto
son iguales o superiores a las del personal que figura en la Lista.

Si el Inspector de Obras solicita al Contratista la remocion de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas que
motivan el pedido, el Contratista se asegurara que dicha persona se retire
del Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes y no tenga
ninguna otra participacion en los trabajos relacionados con el Contrato.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en este
Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(@) los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o dafios a

la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y Equipos)
como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las Obras, o con el

objeto de realizar las Obras, como resultado inevitable de las Obras,

(i)  negligencia, violacion de los deberes establecidos por la ley, o

interferencia con los derechos legales por parte del Contratante o
cualquiera persona empleada por él o contratada por él, excepto el
Contratista.

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la

medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el disefio
hecho por el Contratante, 0 a una guerra o contaminacién radioactiva
que afecte directamente al pais donde se han de realizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision del Certificado
de Correccion de Defectos, sera riesgo del Contratante la pérdida o dafio
de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o dafios debidos a:

(@) un Defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurri6 antes de la Fecha de Terminacion, y que no
constituia un riesgo del Contratante; o

(c) Ilasactividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de la
Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo, sin
limitacion, las Obras, Planta, Materiales y Equipo)no sean riesgos del
Contratante, seran riesgos del Contratista
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13.

14.

15.

16.

17.

Seguros

Informes de
investigacion del
Sitio de las Obras

Consultas acercade
las Condiciones
Especiales del
Contrato

Construccion de las
Obras porel
Contratista

Terminacionde las
Obras enlafecha
prevista

131

13.2

13.3

13.4

135

14.1

15.1

16.1

17.1

El Contratista debera contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del
Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la
Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos, por los montos totales y los montos deducibles estipulados en
las CEC, los siguientes eventos constituyen riesgos del Contratista:

(@) pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;
(b) pérdida o dafios a los Equipos;

(c) pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, y

(d) lesiones personales o muerte.

El Contratista debera entregar al Gerente de Obras, para su aprobacion, las
polizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberan contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios
0 perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las poélizas y los certificados exigidos, el
Contratante podrd contratar los seguros cuyas polizas y certificados
deberia haber suministrado el Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista, 0
bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda del
Contratista.Los valores a cubrir con el sistema indicado no podran superar
el monto establecido en las CEC. Si fuese superior, se intimard al
Contratista a cubrir las diferencias como condicion para evitar la rescision
del contrato.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacion del
Gerente de Obras.

Ambas partes deberan cumplir con las condiciones de las pdlizas de
seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en lasCEC, ademas de
cualquier otra informacion de que disponga el Oferente.

El Gerente de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

El Contratista debera construir e instalar las Obras de conformidad con las
Especificaciones y los Planos.

El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en la Fecha de
Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera
presentado, con las actualizaciones que el Gerente de Obras hubiera
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18. Aprobacion por el

19.
20.

21.

22.

23.

Gerente de Obras

Seguridad

Descubrimientos

Toma de posesion
del Sitio de las
Obras

Acceso al Sitio de
las Obras

Instrucciones,
Inspeccionesy
Auditorias

18.1

18.2
18.3

18.4

18.5

18.6

18.7

19.1
20.1

21.1

22.1

23.1

23.2

aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacion.

El Contratista deberd proporcionar al Inspector de Obras las
Especificaciones y los Planos que muestren las obras provisionales
propuestas, quien debera aprobarlas si dichas obras cumplen con las
Especificaciones y los Planos.

El Contratista sera responsable por el disefio de las obras provisionales.

La aprobacién del Inspector de Obras no liberard al Contratista de
responsabilidad en cuanto al disefio de las obras provisionales.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las
obras provisionales o definitivas deberan ser aprobados previamente por el
Inspector de Obras antes de su utilizacion.

El Contratista no podra retirar materiales o equipos que ingresaron al Sitio
de las Obras o que se elaboraron o extrajeron en él sin la autorizacion
previa y expresa del Inspector, cualquiera fuese su destino. Todos los
equipos y materiales que se encuentren en o ingresen al Sitio de las Obras,
estaran destinados exclusivamente a las necesidades de las Obras.

El Contratista solicitara al Inspector, en tiempo oportuno, autorizacion
para ejecutar trabajos que quedardn tapados, ocultos o incluidos como
parte integrante de otros.

El Contratista seré responsable por la seguridad en el Sitio de las Obras.

Cualquier elemento de interés histdrico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras sera de
propiedad del Contratante. EI Contratista debera notificar al Gerente de
Obras acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones que éste
imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad del Sitio
de las Obras. Sino se traspasara la posesion de alguna parte en la fecha
estipulada enlas CEC, se considerara que el Contratante ha demorado el
inicio de las actividades pertinentes y constituye un evento compensable.

El Contratista debera permitir al Gerente de Obras, al Inspector y a
cualquier persona autorizada por éstos, el acceso al Sitio de las Obras y a
cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos
relacionados con el Contrato.

El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Gerente y del
Inspector de Obras que se ajusten a la ley aplicable en el Sitio de las
Obras.

El Contratista permitird que el Banco inspeccione las cuentas, registros
contables y archivos del Contratista relacionados con la presentacion de
ofertas y la ejecucion del contrato y realice auditorias por medio de
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24. Controversias

25. Procedimientos
para la solucién de
controversias

26. Reemplazo del
Conciliador

27. Programa

24.1

25.1

25.2

25.3

26.1

auditores designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. Para estos
efectos, el Contratista debera conservan todos los documentos vy
registros relacionados con el proyecto financiado por el Banco, por un
periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo. Igualmente,
entregara al Banco todo documento necesario para la investigacion
pertinente sobre denuncias de practicas prohibidas y ordenara a los
individuos, empleados o agentes del Contratista que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco a responder a las
consultas provenientes de personal del Banco.

Si el Contratista considera que el Inspector de Obras ha tomado una
decision que esta fuera de las facultades que le confiere el Contrato, o que
no es acertada, recurrird al Gerente. Si éste sostuviese la posicion del
Inspector y el Contratista mantuviese su consideracion, la decision se
someterd a la consideracion del Conciliador dentro de los 14 dias
siguientes a la notificacion de la decision del Gerente. Igualmente, se
someterd al Conciliador una decision tomada directamente por el
Gerente si el Contratista considerase que la misma esta fuera de las
facultades que le confiere el Contrato o que no es acertada,la decision se
someterd a la consideracion del Conciliador dentro de los 14 dias
siguientes a la notificacion de la decision del Gerente o del Inspector de
Obras.

El Conciliador deberd comunicar su decision por escrito dentro de los 28
dias siguientes a la recepcion de la notificacion de una controversia.

El Conciliador sera compensado por su trabajo, cualquiera que sea su
decision, por hora segun los honorarios especificados en los DDL y en las
CEC, ademas de cualquier otro gasto reembolsable indicado en las CEC y
el costo sera sufragado por partes iguales por el Contratante y el
Contratista. Cualquiera de las partes podra someter la decision del
Conciliador a arbitraje dentro de los 28 dias siguientes a la decision por
escrito del Conciliador. Si ninguna de las partes sometiese la controversia
a arbitraje dentro del plazo de 28 dias mencionado, la decision del
Conciliador sera definitiva y obligatoria.

El arbitraje debera realizarse de acuerdo con el procedimiento de arbitraje
publicado por la institucién denominada en las CEC y en el lugar
establecido en las CEC.

En caso de renuncia o muerte del Conciliador, o en caso de que el
Contratante y el Contratista coincidieran en que el Conciliador no esta
cumpliendo sus funciones de conformidad con las disposiciones del
Contrato, el Contratante y el Contratista nombraran de comun acuerdo un
nuevo Conciliador. Si al cabo de 30 dias el Contratante y el Contratista no
han llegado a un acuerdo, a peticién de cualquiera de las partes, el
Conciliador sera designado por la Autoridad Nominadora estipulada en las
CEC dentro de los 14 dias siguientes a la recepcion de la peticion.

B. Control de Plazos

27.1 Dentro del plazo establecido enlas CEC y después de la fecha de la Carta
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28. Prorroga de la
FechaPrevistade
Terminacion

29. Aceleracion de las
Obras

27.2

27.3

27.4

28.1

28.2

29.1

29.2

de Aceptacion, el Contratista presentard, a través del Inspector, al Gerente
de Obras, para su aprobacién, un Programa en el que consten las
metodologias generales, la organizacion, la secuencia y el plan de
ejecucion de todas las actividades relativas a las Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances reales logrados
en cada actividad y los efectos de tales avances en el plan de ejecucion de
las tareas restantes, incluyendo cualquier cambio en la secuencia de las
actividades.

El Contratista debera presentar, a través del Inspector, al Gerente de Obras
para su aprobacion, un Programa con intervalos iguales que no excedan el
periodo establecidos en las CEC. El Inspector evaluara el Programa
presentado e informara al Gerente para colaborar con su analisis. Si el
Contratista no presenta dicho Programa actualizado dentro de este plazo,
el Gerente de Obras podréa retener el monto especificado en las CECdel
proximo certificado de pago y continuar reteniendo dicho monto hasta el
pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya presentado el
Programa atrasado.

La aprobacion del Programa por el Gerente de Obras no modificara de
manera alguna las obligaciones del Contratista. El Contratista podra
modificar el Programa y presentarlo nuevamente al Gerente de Obras en
cualquier momento. EIl Programa modificado debera reflejar los efectos
de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Gerente de Obras debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion
cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una Variacion
que haga imposible la terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el ritmo
de ejecucion de los trabajos pendientes y que le genere gastos adicionales.

El Gerente de Obras, considerando los informes del Inspector, determinara
si debe prorrogarse la Fecha Prevista de Terminacion y por cuanto tiempo,
dentro de los 21 dias siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al
Inspector de Obras una decision sobre los efectos de una Variacién o de
un Evento Compensable y proporcione toda la informacion sustentadora.
Si el Contratista no hubiere dado aviso oportuno a la Inspeccién acerca de
una demora o0 no hubiere cooperado para resolverla, la demora debida a
esa falla no sera considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de
Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes de
la Fecha Prevista de Terminacion, el Gerente de Obras deberd, a través del
Inspector, solicitar al Contratista propuestas valoradas para conseguir la
necesaria aceleracion de la ejecucion de los trabajos. Si el Contratante
aceptara dichas propuestas, la Fecha Prevista de Terminacion sera
modificada como corresponda y ratificada por el Contratante y el
Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucion de
los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se trataran
como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran al Precio
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del Contrato.

30. Demoras 30.1 El Gerente de Obras podra, a través del Inspector, ordenar al Contratista
ordenadas porel que demore la iniciacion o el avance de cualquier actividad comprendida
Gerente de Obras en las Obras.

31. Reuniones 31.1 Tanto el Gerente y el Inspector de Obras como el Contratista podran
administrativas solicitar a la otra parte que asista a reuniones administrativas. El

objetivo de dichas reuniones sera la revision de la programacion de los
trabajos pendientes y la resolucion de asuntos planteados conforme con
el procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 32.

31.2 El Inspector de Obras debera llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los asistentes y
al Contratante. Ya sea en la propia reunion o con posterioridad a ella, el
Gerente de Obras debera decidir y comunicar por escrito a todos los
asistentes sus respectivas obligaciones en relacion con las medidas que
deban adoptarse.

32. Advertencia 32.1 El Contratista debera, a través del Inspector, advertir al Gerente de Obras
Anticipada lo antes posible sobre futuros posibles eventos o circunstancias
especificas que puedan perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el
Precio del Contrato o demorar la ejecucién de las Obras. El Gerente de
Obras, a través del Inspector, podra solicitarle al Contratista que presente
una estimacién de los efectos esperados que el futuro evento o
circunstancia podrian tener sobre el Precio del Contrato y el Plazo de
Terminacion. EIl Contratista debera proporcionar dicha estimacion tan
pronto como le sea razonablemente posible.

32.2 El Contratista colaborara con el Gerente y el Inspector de Obras en la
preparacion y consideracion de posibles maneras en que cualquier
participante en los trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho
evento 0 circunstancia y para ejecutar las instrucciones que
consecuentemente ordenare el Gerente de Obras, a través del Inspector.

C. Control de Calidad

33. ldentificacion de 33.1 ElInspector de Obras, controlara el trabajo del Contratista y le notificara,
Defectos como también al Gerente de Obras, de cualquier defecto que encuentre.
Dicho control no modificarda de manera alguna las obligaciones del
Contratista. EIl Inspector de Obras podra ordenar al Contratista que
localice un defecto y que ponga al descubierto y someta a prueba cualquier
trabajo que el Inspector de Obras considere que pudiera tener algin

defecto.

34. Pruebas 34.1 Si el Inspector de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba que
no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algin
trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista pagara
el costo de la prueba y de las muestras. Sino se encuentra ningn defecto,
la prueba se considerara un Evento Compensable.

35. Correccionde 35.1 El Inspector de Obras notificara al Contratista todos los defectos de que
Defectos tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo de Responsabilidad
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por Defectos, que se inicia en la fecha de terminacion y se define en las
CEC. ElPeriodo de Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras
queden defectos por corregir.

35.2 Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira dentro del
plazo especificado en la notificacion del Inspector de Obras

36. Defectos no 36.1 Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo especificado
corregidos en la notificacion, el Gerentede Obras, en base a los informes del
Inspector, estimara el precio de la correccion del defecto, y el Contratista

deberé pagar dicho monto.

D. Control de Costos

37. Computo y 37.1 EICoOmputo y presupuesto debe contener la lista de rubros de obra,
presupuesto con indicacion de las cantidades contempladas en la oferta, y los
correspondientes precios, para la construccion, el montaje, las pruebas

y los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el Contratista.

37.2 ElI Computo y Presupuestoconstituye un insumo de importancia
para la posterior administracion del Contrato. Al Contratista se le
pagara el precio acordado por la totalidad de los trabajos necesarios
para completar la obra contratada.

38. Modificaciones en 38.1 Sifuese necesario modificar el proyecto de las obras, la consecuente
las Cantidades modificacion del precio del contrato deberd hacerse, en el caso de
tratarse de rubros de obra existentes, en base a los precios
contractuales. De corresponder, haciendo un balance de economias y

demasias de obra originadas por el cambio de proyecto.

38.2 El Gerente de Obras no ajustara los precios debido a diferencias en las
cantidades sicon ello se excede el Precio Inicial del Contrato en mas
del 15%, a menos que cuente con la aprobacion previa del
Contratante.

38.3 Si el Gerente o el Inspector de Obras lo solicitan, el Contratista
debera proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a
39. Variaciones cualquier rubro que conste en el Computo y presupuesto.

39.1 Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas actualizados
que presente el Contratista.

40. Pagos de las 40.1 Cuando el Gerente de Obras, a través del Inspector, la solicite, el
Variaciones Contratista debera presentarle una cotizacion para la ejecucion de
una Variacion. El Contratista debera proporcionarsela dentro de los
siete (7) dias siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor si el
Gerente de Obras asi lo hubiera determinado. El Gerente de Obras

deberd analizar la cotizacion antes de ordenar la Variacion.

40.2 Cuando los trabajos correspondientes a la Variacion coincidan con un
rubro descrito en el Cémputo y presupuesto v si, a juicio del Gerente
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de Obras, la cantidad de trabajo o su plan de ejecucién no produce
cambios en el costo por encima del limite establecido en la
Subclausula 38.2, para calcular el valor de la Variacion se usara el
precio indicado en Cémputo y presupuesto.

En caso contrario, si los trabajos correspondientes a la Variacion no
coincidieran con los rubros del Computo y presupuesto,0 si la
naturaleza de los trabajos fuese diferente a la de los contratos
contratados, el Contratista debera proporcionar una cotizacion con
precios, a valores de la fecha de su oferta licitatoria, para los rubros
correspondientes de los trabajos.

40.3 Si el Gerente de Obras no considerase la cotizacion del Contratista
razonable, podra, a través del Inspector, ordenar la Variacion y
modificar el Precio del Contrato basado en su propia estimacion de los
efectos de la Variacién sobre los costos del Contratista.

40.4 Si el Gerente de Obras decide que la urgencia de la Variacion no
permite obtener y analizar una cotizacion sin demorar los trabajos, no
se solicitara cotizacion alguna y la Variacion se considerara como un
Evento Compensable.

40.5 El Contratista no tendra derecho al pago de costos adicionales que
podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia Anticipada

pertinente.
41. Proyeccionesde 41.1 Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera proporcionar al
Flujo de Efectivos Gerente de Obras una proyeccion actualizada del flujo de efectivos.

Dicha proyeccion podré incluir diferentes monedas segun se estipulen
en el Contrato, convertidas segun sea necesario utilizando las tasas de
cambio del Contrato.

42. Certificados de 42.1 EIl Contratista presentara al Inspector de Obras cuentas mensuales
Pago por el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Gerente de Obras de

conformidad con la Subclausula 42.2.

42.2 El Inspector de Obras verificara las cuentas mensuales del
Contratista en base a la inspeccion de las obras ejecutadas e
informara al Gerente, quién analizard lo documentado y certificara
la suma que debera pagarse.

42.3 El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el Gerente
de Obras.

42.4 El valor de los trabajos ejecutados comprendera: el valor del avance
estimado porcentualmente de las actividades incluidas en el Computo
y presupuesto.

42,5 El valor de los trabajos ejecutados incluira la estimacion de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.
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42.6 El Inspector de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en un
certificado anterior o reducir la proporcion de cualquier rubro que se
hubiera certificado anteriormente en consideracion de informacion
mas reciente.

43. Pagos 43.1 Los pagos serén ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. El Contratante pagara al Contratista los montos
certificados por el Gerente de Obras dentro de los 28 dias siguientes
a la fecha de cada certificado. Si el Contratante emite un pago
atrasado, en el pago siguiente se debera pagarle al Contratista
interés sobre el pago atrasado. El interés se calculara a partir de la
fecha en que el pago atrasado deberia haberse emitido hasta la fecha
cuando el pago atrasado es emitido, a la tasa de interés vigente para
préstamos comerciales para cada una de las monedas en las cuales
se hace el pago.

43.2 Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuaran en las proporciones de las monedas en que esta expresado
el Precio del Contrato.

43.3 El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales no
se indicé precio y se entendera que estan cubiertos en otros precios
en el Contrato.

44, Eventos 44.1 Se consideraran eventos compensables los siguientes:

Compensables ] N
(@) EIl Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las

Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de
acuerdo con la Subclausula 21.1 de las CGC.

(b)  EI Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

(c) El Gerente o el Inspector de Obras ordenan una demora 0 no
emiten los Planos, las Especificaciones o las instrucciones
necesarias para la ejecucion oportuna de las Obras.

(d)  El Gerente o el Inspector de Obras ordenan al Contratista que
ponga al descubierto trabajos terminados o que realice
pruebas adicionales a los trabajos y se comprueba
posteriormente que los mismos no presentaban Defectos.

(e)  ElGerente oel Inspector de Obras sin justificacion desaprueban
una subcontratacion.

(f)  Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emision de la
Carta de Aceptacion, a partir de la informacion emitida a los
Oferentes (incluyendo el Informe de Investigacién del Sitio
de las Obras), la informacion disponible publicamente y la
inspeccion visual del Sitio de las Obras.
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(g) EIl Gerente o el Inspector de Obras imparten una instruccion
para lidiar con una condicion imprevista, causada por el
Contratante, 0 de ejecutar trabajos adicionales que son
necesarios por razones de seguridad u otros motivos.

(h)  Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan conforme a
las fechas y otras limitaciones estipuladas en el Contrato,
causando demoras o costos adicionales al Contratista.

(i) El anticipo se paga atrasado.

()] Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos
del Contratante.

(k)  El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna la emision
del Certificado de Terminacion.

44.2  Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que
los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
Terminacién, se deberd aumentar el Precio del Contrato y/o se debera
prorogar la Fecha Prevista de Terminacion. El Gerente de Obras
decidira si el Precio del Contrato debera incrementarse y el monto del
incremento, y sila Fecha Prevista de Terminacion debera prorrogarse
y en qué medida.

44.3 Tan pronto como el Contratista proporcione informacién que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su proyeccion
de costos, el Gerente de Obras, considerando los informes del
Inspector, la evaluard y ajustara el Precio del Contrato como
corresponda. Si el Gerente de Obras no considerase la estimacion
del Contratista razonable, preparara su propia estimacion y ajustara
el Precio del Contrato conforme a ésta. El Gerente de Obras
supondra que el Contratista reaccionara en forma competente y
oportunamente frente al evento.

44.4 EIl Contratista no tendra derecho al pago de ninguna compensacion
en la medida en que los intereses del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no
hubiera cooperado con el Gerente de Obras.

45. Impuestos 45.1 El Gerente de Obras debera ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea 28 dias anterior a la de
presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del dltimo
Certificado de Terminacion. El ajuste se hara por el monto de los
cambios en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que
dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del Contrato,
o0 sean resultado de la aplicacion de la clausula 47 de las CGC.

46. Monedas 46.1 Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes a la del
pais del Contratante estipulada en las CEC, las tasas de cambio que
se utilizaran para calcular las sumas pagaderas seran las estipulados
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en la Oferta.

47. Ajustes de Precios  47.1 Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, unicamente siasi seestipula en las CEC. En tal
caso, los montos autorizados en cada certificado de pago, antes de las
deducciones por concepto de anticipo, se deberan ajustar aplicando el
respectivo factor de ajuste de precios a los montos que deban pagarse
en cada moneda. Para cada moneda del Contrato se aplicara por
separado una férmula similar a la siguiente:

Pe = Ac + B (Imc/loc)
en la cual:

Pces el factor de ajuste correspondiente a la porcion del Precio del
Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, "c";

AcyBc son coeficientes estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones no ajustables y ajustables
del Precio del Contrato que deben pagarse en esa moneda
especifica "c" (La suma de los dos coeficientes, A. y B,
debe ser igual a | (uno) en la formula correspondiente a
cada moneda. Normalmente, los dos coeficientes seran los
mismos en todas las férmulas correspondientes a las
diferentes monedas, puesto que el coeficiente A, relativo a
la porcion no ajustable de los pagos, por lo general
representa una estimacion aproximada (usualmente 0,15)
que toma en cuenta los elementos fijos del costo u otros
componentes no ajustables. La suma de los ajustes para
cada moneda se agrega al Precio del Contrato).

Ime es el indice vigente al final del mes que se factura,

loces el indice correspondiente a los insumos pagaderos, vigente 28
dias antes de la apertura de las Ofertas; ambos indices se
refieren a la moneda “c”.

47.2 Si se modifica el valor del indice después de haberlo usado en un
célculo, dicho célculo deberé corregirse y se debera hacer un ajuste
en el certificado de pago siguiente. Se considerara que el valor del
indice tiene en cuenta todos los cambios en el costo debido a
fluctuaciones en los costos.

48. Retenciones 48.1 El Contratante retendra de cada pago que se adeude al Contratista la
proporcion estipulada en las CEC hasta que las Obras estén

terminadas totalmente.

48.2 Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el Gerente de
Obras haya emitido el Certificado de Terminacion de las Obras de
conformidad con la Subclausula 55.1 de las CGC, se le pagara al
Contratista la mitad del total retenido y la otra mitad cuando haya
transcurrido el Periodo de Responsabilidad por Defectos y el
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Gerente de Obras haya -certificado que todos los defectos
notificados al Contratista antes del vencimiento de este periodo han
sido corregidos.

48.3 Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el Contratista podra
sustituir la retencién con una garantia de lasmismas caracteristicas que
la utilizada como Garantia de Cumplimiento.

49. Liquidacién por 49.1 El Contratista deberd indemnizar al Contratante por dafios y perjuicios
dafios y perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC, por cada dia de
retraso de la Fecha de Terminacién con respecto a la Fecha Prevista
de Terminacion. EI monto total de dafios y perjuicios no debera
exceder del monto estipulado en las CEC. El Contratante podra
deducir dicha indemnizacion de los pagos que se adeudaren al
Contratista.  El pago por dafios y perjuicios no afectard las
obligaciones del Contratista.

49.2 Si después de hecha la liquidacion por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Inspector de Obras
debera corregir en el siguiente certificado de pago los pagos en exceso
que hubiere efectuado el Contratista por concepto de liquidacion de
dafios y perjuicios. Se deberan pagar intereses al Contratista sobre el
monto pagado en exceso, calculados para el periodo entre la fecha de
pago hasta la fecha de reembolso, a las tasas especificadas en la
Subclausula 43.1 de las CGC.

50. Bonificaciones 50.1 Se pagaré al Contratista una bonificacion que se calculara a la tasa
diaria establecida en las CEC, por cada dia (menos los dias que se le
pague por acelerar las Obras) que la Fecha de Terminacion de la
totalidad de las Obras sea anterior a la Fecha Prevista de Terminacion.
El Gerente de Obras debera certificar que se han terminado las Obras
de conformidad con la Subclausula 55.1 de las CGC aun cuando el
plazo para terminarlas no estuviera vencido.

51. Pago de anticipo 51.1 El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC,
contra la presentacion por el Contratista de una Garantia Bancaria
Incondicional emitida en la forma y por un banco aceptable para el
Contratante en los mismos montos y monedas del anticipo. La
garantia debera permanecer vigente hasta que el anticipo pagado haya
sido reembolsado, pero el monto de la garantia serd reducido
progresivamente en los montos reembolsados por el Contratista. El
anticipo no devengara intereses.

51.2 El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar equipos,
planta, materiales y gastos de movilizacion que se requieran
especificamente para la ejecucion del Contrato. EIl Contratista debera
demostrar que ha utilizado el anticipo para tales fines mediante la
presentacion de copias de las facturas u otros documentos al Gerente
de Obras.

51.3 EIl anticipo sera reembolsado mediante la deduccion de montos
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52. Garantias

53. Trabajos por dia

54. Costo de
reparaciones

55. Terminacién de
las Obras

proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las Obras que haya
sido terminado. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracion de los trabajos realizados,
Variaciones, ajuste de precios, eventos compensables, bonificaciones,
o liquidacion por dafios y perjuicios.

52.1 El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Carta de
Aceptacion y por el monto estipulado en las CEC, emitida por un
banco o compafia afianzadora aceptables para el Contratante y
expresada en los tipos y proporciones de monedas en que deba
pagarse el Precio del Contrato. La validez de la Garantia de
Cumplimiento excedera en 28 dias la fecha de emision del Certificado
de Terminacion de las Obras en el caso de una garantia bancaria, y
excedera en un afio dicha fecha en el caso de una Fianza de
Cumplimiento.

53.1 Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en la
Oferta se aplicaran para pequefas cantidades adicionales de trabajo
s6lo cuando el Gerente de Obras hubiera impartido instrucciones
previamente y por escrito para la ejecucion de trabajos adicionales que
se han de pagar de esa manera.

53.2 El Contratista deberéa dejar constancia en formularios aprobados por el
Gerente de Obras de todo trabajo que deba pagarse como trabajos por
dia. El Gerente de Obras deberéa verificar y firmar dentro de los dos
dias siguientes después de haberse realizado el trabajo todos los
formularios que se llenen para este proposito.

53.3 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacion de los formularios mencionados en la
Subclausula 53.2 de las CGC.

54.1 El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta propia
las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan
de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando
dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por sus propios actos u
omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

55.1 El Contratista pedird al Inspector de Obras la emision de un Certificado de
Terminacion de las Obras. El Inspector convocard al Contratista para
efectuar las operaciones previas a la recepcion, y las realizara con o sin su
presencia; estas operaciones incluirdn, sin que esta enumeracion sea
excluyente, la inspeccion fisica de lo ejecutado, las pruebas estipuladas en
el Contrato y la comprobacion de imperfecciones o defectos y de
omisiones. En base a esta inspeccion, y siempre que no correspondiese
hacer observaciones que impidan la recepcioén de las obras, el Inspector
prepararé el Certificado de Terminacion de Obras que el Gerente de Obras
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56. Recepcionde las 56.1

Obras

57. Liquidacion
final

58. Manuales de
Operaciony de
Mante nimiento

59. Terminacion del
Contrato

57.1

58.1

58.2

59.1

59.2

emitird cuando, efectivamente, decida que las Obras estan terminadas.

Dentro de los siete (7) dias siguientes a la fecha en que el Gerente de Obras
emita el Certificado de Terminacion de las Obras, el Contratante tomara
posesion del Sitio de las Obras y de las Obras.En ese momento, se firmara el
Acta de Recepcion Provisoriay en ella se hara constar expresamente la fecha
de esa terminacion.Esta Acta serd suscripta por el Contratante y el
Inspector y por el Contratista y su Representante Técnico; en ausencia de
éstos dtimos, el Contratante la emitira de oficio, haciendo constar las
ausencias, y le remitira copia al Contratista.

Trascurrido el Plazo de Garantia que se estipula en la Clausula 35, tendra
lugar la Recepcion Definitiva que se efectuara con las mismas formalidades
que la Provisoria. El Acta se suscribira dentro de los veintiocho (28) dias de
finalizado dicho Plazo, si las Obras estan en buen estado y el Contratista
corrigio todos los defectos que se le comunicaron.

El Contratista, a través del Inspector, debera proporcionar al Gerente de Obras
un estado de cuenta detallado del monto total que el Contratista considere que
se le adeuda en virtud del Contrato. El Gerente de Obras emitird un
Certificado de Responsabilidad por Defectos y certificara cualquier pago final
que se adeude al Contratista dentro de los 56 dias siguientes a haber recibido
del Contratista el estado de cuenta detallado y éste estuviera correcto y
completo a juicio del Gerente de Obras. De no encontrarse el estado de
cuenta correcto y completo, el Gerente de Obras debera emitir dentro de 56
dias una lista que establezca la naturaleza de las correcciones o adiciones que
sean necesarias. Si después de que el Contratista volviese a presentar el
estado de cuenta final aun no fuera satisfactorio a juicio del Gerente de Obras,
éste decidird el monto que debera pagarse al Contratista, y emitira el
certificado de pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacion y
mantenimiento actualizados, el Contratista los entregara en las fechas
estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o los
manuales de operacion y mantenimiento a mas tardar en las fechas
estipuladas en las CEC, o no son aprobados por el Gerente de Obras, éste
retendrd la suma estipulada en las CEC de los pagos que se le adeuden al
Contratista.

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la otra parte
incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero no estaran
limitados a los siguientes:

(@) el Contratista suspende los trabajos por 28 dias cuando el Programa
vigente no prevé tal suspension y tampoco ha sido autorizada por el
Gerente de Obras;

(b) el Gerente de Obras ordena al Contratista detener el avance de las
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Obras, y no retira la orden dentro de los 28 dias siguientes;

(c) el Contratante o el Contratista se declaran en quiebra o entran en
liquidacion por causas distintas de una reorganizacion o fusion de
sociedades;

(d) el Contratante no efectla al Contratista un pago por trabajos verificados
por el Inspector y certificado por el Gerente de Obras, dentro de los 84
dias siguientes a la fecha de emision del certificado;

(e) el Inspector de Obras le notifica al Contratista que el no corregir un
defecto determinado constituye un caso de incumplimiento
fundamental del Contrato, y el Contratista no procede a corregirlo
dentro de un plazo razonable establecido en la notificacion;

(f) el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida en el
Contrato;

(g) el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras por el nimero
de dias para el cual se puede pagar el monto méaximo por concepto de
dafios y perjuicios, segun lo estipulado en las CEC.

(h) si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en fraude o
corrupcién al competir por el Contrato o en su ejecucion, conforme a
lo establecido en las politicas del Banco sobre Practicas Prohibidas,
que se indican en la Clausula 60 de estas CGC.

59.3  Cuando por una causa diferente a las indicadas en la Subclausula 59.2 de
las CGC, cualquiera de las partes del Contrato notifique al Gerente de Obras de un
incumplimiento a sus estipulaciones, éste consultara con cada una de las partes
con el animo de alcanzar un acuerdo. De no lograrse un acuerdo, el Gerente de
Obras tomara una decision de conformidad con el Contrato, tomando en cuenta
todas las circunstancias pertinentes.

Salvo que se especifique algo diferente en las Condiciones Especiales del
Contrato, el Gerente de Obras notificara a ambas partes sobre cada uno de
los acuerdos alcanzados o las decisiones que tome, con los detalles del
caso dentro del plazo de 28 dias de haber recibido la correspondiente
queja o solicitud. Cada una de las partes dard cumplimiento a los acuerdos
0 decisiones

59.4 No obstante lo anterior, el Contratante podra terminar el Contrato por
conveniencia en cualquier momento.

59.5 Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad necesarias en
el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto como sea
razonablemente posible.

60. Précticas 60.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de
prohibidas donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que

a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por participar o

participando en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre
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otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas), observar los més altos niveles éticos y denuncien al Banco®
todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas
comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas fraudulentas;
(iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) practicas
obstructivas. ElI Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la
supuesta comisién de Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberd ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se
investigue debidamente. EI Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras
Instituciones  Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos
Organos sancionadores.

(@) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que
figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar,
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de hechos y circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacién;

(i) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o
amenazar con perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte;

(iv)Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas partes realizado
con la intencion de alcanzar un proposito inapropiado, lo que incluye
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas
ante los investigadores con el fin de impedir materialmente una
investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias de una
practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o
amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir

8En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/inteqrity) se facilita informacion sobre como denunciar la supuestacomision de
Précticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el convenio que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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que divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes
para la investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion
del Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo
60.1 (f) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de
sanciones del Banco, cualquier firma, entidad o individuo actuando
como oferente o participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes 0 servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
organismos contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Préctica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacion o ejecucién de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la
adquisicion de bienes o servicios, la contratacion de obras, 0 servicios
de consultoria;

(if) suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en
cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido una Préctica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y
cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la
donacion relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista
evidencia de que el representante del Prestatario, 0 Beneficiario de una
donacion, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que
incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al Banco tras tener
conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo que
el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato
de una carta formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma
permanente o por determinado periodo de tiempo, para que (i) se le
adjudiquen contratos o participe en actividades financiadas por el
Banco, y (ii) sea designado subconsultor, subcontratista o proveedor
de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un
contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer
cumplir las leyes; y/o;

(vi)imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las
circunstancias del caso, incluyendo la imposicion de multas que
representen parael Banco un reembolso de los costos vinculados con
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(©

(d)

las investigaciones y actuaciones. Estas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion de las arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 60.1 (b) se aplicara
también en casos en los que las partes hayan sido temporalmente
declaradas inelegibles para la adjudicacién de nuevos contratos en
espera de que se adopte una decisién definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de
conformidad con las provisiones referidas anteriormente sera de caracter
publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente

0 participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores 0 contratantes
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancion
de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco
con otra Institucion Financiera Internacional (IFI) concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacién. A efectos de
lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién” incluye toda
inhabilitacibn  permanente, imposicion de condiciones para la
participacion en futuros contratos o adopcién publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucion
Financiera Internacional (IFI) aplicable a la resolucion de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas.

(f) El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y

sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus
representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera
cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion
de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una
auditoria por auditores designados por el Banco. Todo solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. El Banco también requiere que solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y
registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un
periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en
el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas y (iii)
aseguren que los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas,  subconsultores, proveedores de  servicios Yy
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concesionarios gque tengan conocimiento de las actividades financiadas
por el Banco estén disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco o
de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente
designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante,  contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor proveedor de servicios 0 concesionario se
niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier
otra forma obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco,
bajo su sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios, 0 concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios
de consultoria, obras o servicios de consultoria directamente de una
agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en el
parrafo 60 relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas,  subconsultores, proveedores  de  servicios,
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o
cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras o servicios distintos de
servicios de consultoria en conexion con actividades financiadas por el
Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se
acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. Las agencias
especializadas deberdn consultar la lista de firmas e individuos
declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco.
En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una
orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de
forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiara los
gastos conexos Yy se acogerd a otras medidas que considere
convenientes.

60.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(@) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del
Banco y las sanciones aplicables a la comision de las mismas que
constan de este documento y se obligan a observar las normas
pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este
documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los
procesos de seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un
contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores,
directores, funcionarios o accionistas principales han sido declarados
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por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (IFI) con la
cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento reciproco
de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos
vinculados con la comision de Practicas Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han
sido director, funcionario o accionista principal de ninguna otra
compafiia o entidad que haya sido declarada inelegible por el Banco
0 por otra Institucion Financiera Internacional (IFI) y con sujecién a lo
dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un
delito vinculado con Practicas Prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes,
pagos por servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con actividades financiadas por el Banco;

(9) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias
constituye el fundamento para la imposicion por el Banco de una o0 méas
de las medidas que se describen en la Clausula 60.1 (b).

61. Pagos 61.1 Siel Contrato se termina por incumplimiento fundamental del Contratista, el
posterioresala Gerente de Obras debera emitir un certificado en el que conste el valor de
terminacion del los trabajos realizados y de los Materiales ordenados por el Contratista,
Contrato menos los anticipos recibidos por él hasta la fecha de emisién de dicho

certificado, Yy [en el caso de contratos por unidad de medida]menos el porcentaje
estipulado en las CEC que haya que aplicar al valor de los trabajos que no se
hubieran terminado. No correspondera pagar indemnizaciones adicionales
por dafios y perjuicios. Si el monto total que se adeuda al Contratante
excediera el monto de cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista,
la diferencia constituira una deuda a favor del Contratante.

61.2 Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el Gerente de
Obras debera emitir un certificado por el valor de los trabajos realizados, los
materiales ordenados, el costo razonable del retiro de los equipos y la
repatriacion del personal del Contratista ocupado exclusivamente en las
Obras, y los costos en que el Contratista hubiera incurrido para el resguardo
y seguridad de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la
fecha de emision de dicho certificado.

62. Derechos de 62.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos los
propiedad Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta de Trabajo y
las Obras se consideraran de propiedad del Contratante.En tanto que los
Equipos y las Obras provisionales quedaran en disponibilidad del
Contratante para su potencial uso en el completamiento de la obra y no para
otros fines. Terminada la necesidad de su uso, seran devueltos al Contratista
en el estado en que se encuentren.

63. Liberacion de 63.1 Si el Contrato es frustrado por motivo de una guerra, o por cualquier otro
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cumplimiento evento que esté totalmente fuera de control del Contratante o del Contratista,
el Gerente de Obras debera certificar la frustracion del Contrato. En tal caso,
el Contratista debera disponer las medidas de seguridad necesarias en el
Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible después de
recibir este certificado. En caso de frustracion, debera pagarse al Contratista
todos los trabajos realizados antes de la recepcion del certificado, asi como
de cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre los cuales se
hubieran adquirido compromisos.

64. Suspension de 64.1 Encaso de que el Banco suspendiera los desembolsos al Contratante bajo el

Desembolsos del Préstamo, parte del cual se destinaba a pagar al Contratista:
Préstamo del ) . ) )
Banco (@ El Contratante esta obligado a notificar al Contratista sobre dicha

suspension en un plazo no mayor a 7 dias contados a partir de la fecha
de la recepcion por parte del Contratante de la notificacion de
suspension del Banco

(b)  Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se le adeudan
dentro del periodo de 28 dias para efectuar los pagos, establecido en la
Subclausula 43.1, el Contratista podra emitir inmediatamente una
notificacion para terminar el Contrato en el plazo de 14 dias.

65. Elegibilidad 65.1 El Contratista y sus Subcontratistas deberan ser originarios de paises
miembros del Banco. Se considera que un Contratista 0 Subcontratista
tiene la nacionalidad de un pais elegible si cumple con los siguientes
requisitos:

(@ Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco
siel o ella satisface uno de los siguientes requisitos:
I.  es ciudadano de un pais miembro; o
ii. ha establecido su domicilio en un pais miembro como
residente “bona fide” y estd legalmente autorizado para
trabajar en dicho pais.
(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los
dos siguientes requisitos:
! esta legalmente constituida o incorporada conforme a las
leyes de un pais miembro del Banco; y
ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma
es de propiedad de individuos o firmas de paises
miembros del Banco.

65.2 Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio o asociacion
(U.T.) con responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los
subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

65.3 En caso de Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de
conformidad con el contrato y que sean financiados por el Banco deben
tener su origen en cualquier pais miembro del Banco. Los bienes se
originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el
resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas
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basicas, su funcion o propdsito de uso son substancialmente diferentes de
sus partes o componentes.
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A. Disposiciones Generales

El Contratante es el Gobierno de la Ciudad Autonoma de Buenos Alres.
Direccion: Venezuela N° 151. Piso 12°

CGC 1.1 (d) | Cadigo Postal: C1095AAC.

Ciudad: Ciudad Auténoma de Buenos Aires.

Pais: Republica Argentina.

CGC 1.1 () | La Fecha de Inicio sera la correspondiente a la firma del Acta de Inicio de obra.

El Gerente de Obras es: el Director de Obras, Proyectos y Disefio Urbano dependiente de
la Secretaria de Integracion Social y Urbana.

CGC 1.1 (m) Responsable: Arg. Luis Gradin.
Direccion: Venezuela N° 151. Piso 11°
El Inspector de Obras Se encuentra en proceso de designacion.
CGC 1.1 (q) Asimismo, se informa que la Supervision de la obra estaré a cargo de la firma FJA, quien

resulto adjudicada del proceso de Licitacion obrante en expediente N° EX-2017-
20534864-MGEY A—SECISYU.

Las Obras comprenden los trabajos de mejoramiento urbano: veredas, parquizacion,
CGC 1.1 (t) | mobiliario urbano, alumbrado publico y el tendido de redes de infraestructura eléctrica y
sanitaria. Incluye también areas de espacio publico con zonas verdes y juegos para nifios.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es de 365 dias a partir de la Fecha de

CGCL1W) | Terminacion de las Obras.

El Plazo Previsto de Terminacion de la totalidad de las Obras es de 480 dias corridos a
CGC 1.1 (aa) | partir del Acta de Inicio (este plazo incluye la elaboracion y aprobacion del Proyecto
Ejecutivo, la Ingenieria de Detalle y el PGASC).

El Sitio de las Obras esta ubicado en el sector denominado YPF del Barrio 31/31 bis,
CGC 1.1 (ee) | en Retiro, Ciudad Autonoma de Buenos Aires y esta definido en los planos: YPOOEP-
GEO0101 y YPOOEP-ARO0100.

Las secciones de las Obras con plazos de terminacion distintas a las de la totalidad de
las Obras se encuentran sujetas a la Etapilidad de la Obra Viviendas. Las entregas se
establecen de la siguiente manera:

Seccion 1: Manzana N°5; N°6 y N°7, a los siete meses de comenzado el presente
contrato.

CGC 2.2 Seccién 2: Manzana N°4; N°9 y N°8, a los a ocho meses de comenzado el presente
contrato.

Seccién 3: Manzana N°3; N°10; N°11, a los diez meses de comenzado el presente
contrato.

Seccidn 4: Manzana N°2, a los once meses de comenzado el presente contrato.
Seccién 5: Manzana N°1, a los dieciseis meses de comenzado el presente contrato.

Los siguientes documentos integraran y formaran parte integral delContrato almomento
de su aprobacion por Orden de Servicio:

CGC2.3() | Plan de Gestion Ambiental y Social de la Etapa Constructiva (PGASc).

Asimismo, se aclara que cuando haya discrepancia entre los montos indicados en
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nimeros y en palabras, prevaleceran los indicados en palabras. Si los planos tuviesen
indicaciones relativas a materiales porutilizar, formas de ejecutar los trabajos, etc., ellas
se considerardan, a los efectos mencionados en el parrafo precedente como
EspecificacionesTécnicas Particulares. Las notas y observaciones en los planos y
planillas, primaran sobre las demas indicaciones consignadas en los mismos. En casode
discrepancia en los planos entre las dimensiones a escala y lasexpresamente
consignadas en cifras, prevaleceran éstas Ultimas.

El idioma en que deben redactarse los documentos del Contrato es: espafiol.

La ley que gobierna el Contrato es la ley de la Republica Argentina.

La contratacion y ejecucion de las obras, asi comolos derechos y obligaciones de las
partes, seregirdn por las normas contenidas en lospresentes Documentos de Licitacion,
que anulano reemplazan a otras reglamentaciones que se leopongan. Cuando exista
vacio normativo o debaresolverse sobre aspectos no reglamentados, sera de aplicacion
las normas supletorias que deacuerdo a derecho correspondan a la jurisdiccion.

CGC 31

Se agrega:

Libros de Obra: El Contratista proveera, antes de la Fecha de Inicio de las
Obras, cuatro (4) libros foliados por triplicado (dos hojas mdviles y una fija)
que se destinaran a:

a. Libro de Actas:

Se destinara al asiento de las actas que se labren en cada etapa de la obra (Actas
de Inicio de Obras, de Recepcién Provisoria y de Recepcion Definitiva), y de
los convenios especiales que se concierten entre el Contratante y el Contratista,
dentro de sus respectivas atribuciones. Las Actas seran firmadas por el Gerente
de Obray por el Representante Técnico del Contratista.

b. Libro de Notas de Pedido:

El Contratista tendrd en obra un libro destinado al asiento de sus Pedidos y
Reclamaciones. Cada Nota de Pedido deberd ser suscrita por el Representante

CGC 41 Técnico.

Se consignan cronoldgicamente en un libro especifico provisto por el
Contratista, foliado por triplicado y rubricado por el Contratante. El original
serd para Gerente de Proyecto, el duplicado con la constancia de recepcion para
el Contratista y el triplicado se mantendra en el libro, que quedara en poder del
Representante Técnico.

El Gerente de Proyecto debera recibirla al solo requerimiento del Representante
Técnico. La recepcion por el Inspector de una Nota de pedido, no implicara
conocimiento ni aceptacion de su contenido, aunque no hubiese formulado
reserva alguna en tal sentido.

La negativa 0 renuencia del Gerente de Proyecto a recibir una Nota de Pedido,
habilitara al Contratista para que recurra al Contratante a fin de que éste
regularice la situacion.

c. Libro de Ordenes de Servicio:

Toda disposicion relativa a las Obras serd comunicada por el Gerente de
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Proyecto al Contratista mediante Ordenes de Servicio, que seran registradas y
consignadas por orden de fecha en el libro correspondiente. Toda enmienda o
raspadura sera debidamente aclarada, testada y autorizada por el Gerente de
Proyecto

El original sera para el Representante Téecnico, el duplicado con la constancia
de recepcion para el Contratante y el triplicado se mantendra en el libro, que
quedara en poder del Gerente de Proyecto.

Las Ordenes de Servicio tendran el caracter obligatorio comin a todos los
documentos del contrato. Seradn dadas dentro de las estipulaciones del mismo y
no implicardn modificaciones en las obras ni ejecucion de trabajos adicionales
salvo el caso en que se hiciera manifestacion expresa de lo contrario, en cuyo
caso se procederda de acuerdo a las estipulaciones de las clausulas 38 en cuanto
corresponda.

Si en la opinion del Contratista una orden impartida por el Gerente de Proyecto
excediera los términos del contrato, al notificarse de la misma deberd indicar,
dentro de los 5 dias hébiles siguientes, su disconformidad por escrito en el
Registro de Notas de Pedido. La disconformidad que formule el Contratista a
cualguier Orden de Servicio, no lo exime de cumplirla si ella fuera ratificada
por el Gerente de Proyecto.

El Representante Técnico estd obligado a acusar recibo de cada Orden de
Servicio en el dia de su fecha y firmarlas cada vez que sea requerido por el
Gerente de Proyecto.

El Representante Técnico también debera tomar vista diaria del libro en las dos
primeras horas de trabajo normal de la obra dejando constancia escrita y
firmada; en este acto quedard subsidiariamente notificado de toda Orden de
Servicio de la que ain no se hubiese notificado.

El Representante Técnico al notificarse de una Orden de Servicio podra asentar
reservas a su cumplimiento. En ese caso la obligatoriedad de cumplirla se
suspendera por el término de 4 dias, ampliable por el Gerente de Proyecto, para
que fundamente su objecion. Pero si el Gerente de Proyecto la reitera, no regira
la suspension y debera cumplirse sin méas dilaciones, sin perjuicio de los
derechos del Contratista a ulteriores reclamos, que debera efectuar dentro de los
14 dias.

El incumplimiento de una Orden de Servicio hara pasible al contratista a la
aplicacién de una retencion equivalente al CERO COMA TRES POR MIL
(0,3 %o) del Monto del Contrato actualizado por cada dia de incumplimiento.

La negativa o0 renuencia a notificarse por el Representante Técnico, se
considerard incumplimiento de la Orden de Servicio. Ademas, esa circunstancia
facultara a la contratante a exigir la remocion del Representante Técnico.

d.- Libro de Parte Diario

El Contratista estara obligado a entregar diariamente a la Gerencia de Proyecto,
la que debera conformarlo, el parte diario donde se consigne:
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1) Numero de personal ocupado: presentes y ausentes.

2) Gremios y subcontratistas que trabajan, con indicacion del ndmero de
personal ocupado.

3) Materiales ingresados a la obra; detalle, cantidad y fecha.

4) Trabajos realizados.

5) Condiciones atmosféricas.

6) Equipos en obra: caracteristicas, cantidad y calidad.

7) Observaciones: quedara registrado acontecimientos que merezcan resaltarse
acontecidos durante el dia en la obra

Quedara notificado en el libro la fecha de inicio de la multa y la de terminacion,
a solicitud de la Contratista por Nota de Presupuesto y aceptada o denegada al
pie de la misma por el Gerente de Proyecto.

Dos ejemplares quedardn en poder del Gerente de Proyecto y una copia para el
Contratista. Los formularios seran numerados correlativamente y provistos por
el Contratista, previa aprobacion de su texto por la Gerencia de Proyecto

Los partes diarios de la Ultima semana del mes de -certificacién deberan
anexarse a la documentacién a presentar para aprobacion del correspondiente
certificado.

La Lista de Otros Contratistas con los que se debera cooperar y compartir el Sitio de
las Obras son:
e Construccion del Polo Educativo Maria Elena Walsh — Empresa Adjudicada:
BRICONS S.A.
e Construccién de Viviendas Nuevas YPF — Etapa 1, en el marco de
lalntegracion Social y Urbana de la Villa 31en la Ciudad Auténoma de Buenos
Aires — Empresa Adjudicada: CONSTRUCTORA SUDAMERICANA S.A.
e Urbanizacién Nueva YPF en las inmediaciones del Barrio 31 Carlos Mugica,
Retiro, Ciudad Auténoma de Buenos Aires - BRICONS S.A.
e Construccion de Infraestructura de Redes Colectoras de Cloaca, Redes

cceal Distribuidoras de Agua, Redes y Sumideros Pluviales y Fosa para Futura
Instalacion de Conductores Eléctricos en el Barrio 31 -Empresa
Adjudicada:UTE Redes Villa 31 C&E Construcciones — Pose S.A -
Construcciones, Infraestructura y Servicios S.A.
e Sectores de Renovacion de la Infraestructura en el Barrio 31, Carlos Mugica,
Retiro, Ciudad Auténoma de Buenos Aires — Empresa Adjudicada: UTE
Infraestructura Barrio 31 C&E Construcciones — Pose S.A.
e Infraestructurade Media Tension en el Marco de la Integracion Social y Urbana
de la Villa 31 en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires — Empresa Adjudicada:
SES S.A.
El Personal Clave es el Representante Técnico, el Jefe de Obra, el supervisor de
aspectos agrondémicos y biologicos, el Responsable Ambiental y y el Responsable
Social.
CGC 9.1 Se agrega:

El Contratista estara obligado a cumplir con todas las disposiciones de la legislacion
vigente en la Republica Argentina en materia laboral y previsional, asi como las que
establezcan las convenciones de trabajo, entendiéndose que todas las erogaciones que
ello le ocasione estan incluidas en su oferta. Debera exhibir, cuando el Gerente de
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Obras lo requiera, todos los documentos necesarios a fin de acreditar su cumplimiento.
El incumplimiento o las infracciones a las leyes laborales y previsionales seran puestos
en conocimiento de las autoridades competentes por intermedio del Contratante, atento
que el Gerente de Obras se reserva lafacultad de auditar el cumplimiento de los
mencionados deberes.

Asimismo, antes de la iniciacion de la obra, el Contratista debera entregar su programa
detallado para Seguridad e Higiene de Trabajo que cumpla conla legislacion vigente y
lo que establezca la presente documentacionlicitatoria. Junto con este Programa se
debera presentar el PGAS, que en suconstitucion contiene Programas de Mitigacion de
Impactos, de Capacitacién de personal, de Seguridad, Salud e Higiene Ocupacional y
deSeguimiento y monitoreo.

El Contratante pondra a disposicion dela Contratista némina del plantel de obreros con
domicilio denunciado en el Barrio donde se realizardn las obrasy su experiencia en
construccion, a través de la Bolsa de Empleo de laDireccion General de Empleo del
Gobierno de la Ciudad Auténoma deBuenos Aires (o el organismo que en el futuro lo
reemplace).

Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:

(@) para pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales: cobertura minima: total, sobre
el monto contractual actualizado; monto maximo de la franquicia: 0 %.

(b) para pérdida o dafio de equipo: cobertura minima, pesos cinco millones (AR$
5.000.000); monto maximo de la franquicia: 0 %.

(c) para pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos) en conexion con el Contrato: cobertura minima, pesos tres millones (AR$
3.000.000); monto maximo de la franquicia: 0 %.

(d) para lesiones personales o muerte:

(i) de los empleados del Contratante: se cubrirdn los infortunios demuerte,
incapacidad definitiva (parcial y total), incapacidadtemporaria (parcial y total).
Deberan ser cubiertas con un segurode accidentes de trabajo segin la
estipulacion de la Ley deRiesgos de Trabajo vigente al momento de realizarse
la obra o laque eventualmente la sustituyera durante el desarrollo delContrato.

(i) de otras personas: cobertura contra muerte, incapacidad definitiva (parcial y
total), incapacidad temporaria (parcial y total) por dafio a personas no
aseguradas en (d); minimo: pesos tresmillones (AR$ 3.000.000); monto
maximo de la franquicia: 0 %.

CGC 13.1

El Contratante exigira antes de la iniciacion de los trabajos, la acreditacion fehaciente por
parte del Contratista y en su caso, todos y cada uno de lossubcontratistas cumplimenten
con las disposiciones de la Ley Nacional N° 24557—Riesgos del Trabajo - y sus normas
reglamentarias y complementarias.

Las Pdlizas de Seguro deberan tener la siguiente clausula: “La Pdliza no podré ser anulada
sin el consentimiento previo de la Secretaria de Integracion Social y Urbana del Gobierno
de la Ciudad de Buenos Aires”. En caso de producirse algun siniestro cubierto por estos
seguros, se deberd informar fehacientemente al Contratante sobre el hecho dentro de las
24 (veinticuatro) horas de producido, con un detalle del lugar, causas y consecuencias en
cosas Yy/o personas. Asimismo, el Inspector de Obra, informara del siniestro en forma
inmediata al Contratante, realizando ademas las denuncias del caso.Todos los
comprobantes de pagos de seguros se entregaran antes de cadacertificacion y/o cuando el
contratante lo requiera.
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Los valores a cubrir con los seguros que el Contratante tome para reemplazar las que
debi6 proporcionar el Contratista no podran sumar mas de Pesos Trescientos Mil

CGC133 (AR$300.000). Si fuese necesario un monto superior el Contratista sera intimado a cubrir
las diferencias como condicion para no rescindir el Contrato por su culpa.
CGC 14.1 Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: Se proveera un Informe de

Estudio de Suelos en la zona de las obras.

Se agrega:

El Contratista deberd cumplir con la legislaciénvigente nacional y de la CABA en lo
referente a Higiene y Seguridad en el Trabajo y MedioAmbiente.

Se debera tener en cuenta todo lo estipulado enel Plan de Gestion Ambiental y Social
(PGASC) incluido en Seccién VII - Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento.

El Contratista debera presentar los Certificados de Cobertura del personalal Gerente de
Obra con 15 dias de anticipacion al inicio de trabajos preliminares de obra, conjuntamente
con el Programa de Seguridad aprobado por la Aseguradora de Riesgos del Trabajo
CGC19.1 (ART) y una descripcion de los de riesgos potenciales y de los equipos de proteccion y
medidas preventivas, todo firmado por el Representante Técnico, el Jefe de Obras y el
responsable de Higiene y Seguridad Laboral en la obra y RAS.

No se realizard ningun trabajo preliminar sin que el personal se encuentreasegurado
(movilizacion de obrador, limpieza del terreno, nivelacion, otras).

Cuando, sin mediar causa justificada, el Contratista no dé cumplimiento a las Normas y
disposiciones sobre Higiene y Seguridad en el Trabajo, y Medio Ambiente enumeradas
aqui, se le aplicard una retencion equivalente al no cumplimiento de una Orden de
Servicio.

La fecha de toma de posesion de la zona de las Obras sera, a mas tardar, 10 (diez) dias

CGC2ll luego de la firma del Contrato, coincidentemente con la firma del Acta de Inicio.
Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Conciliador seran: calculados
CGC 25.2 enfuncion de las escalas vigentes al momento de presentacion de la demanda, siguiendo lo

establecido por el Tribunal Arbitral de las Ingenierias.
No se reconoceran gastos fuera de las fechas de audiencias.

Cualquier disputa, controversia o reclamo generado por o en relacion con este Contrato, o
por incumplimiento, rescision o anulacion del mismo, que no fueran resueltas
amigablemente y respecto de las cuales la decision del Conciliador no haya sido
CGC 25.3 aceptadapor alguna de las partes, se resolvera en forma definitiva través de los Tribunales
en lo Contencioso Administrativo y Tributario de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires.
El lugar de arbitraje serd: La Ciudad Auténoma de Buenos Aires de la Republica
Argentina.

La Autoridad Nominadora del Conciliador es: El Tribunal Arbitral de las Ingenierias del

CGC26.1 Centro Argentino de Ingenieros.
B. Control de Plazos
El Contratista presentara al Supervisor de Obra un Programa, suscripto por el
CGC 27 1 Representante Técnico, para la aprobacion del Gerente de Proyecto dentro de los

quince (15) dias a partir de la fecha de la Carta de Aceptacion o al momento de la firma
del contrato, lo que ocurra primero.

Los plazos entre cada actualizacion del Programa seran de Cuarenta y Cinco (45) dias.
El monto que seré retenido por la presentacion retrasada del Programa actualizado sera
CGC 27.3 el equivalente al no cumplimiento de una Orden de Servicios por cada dia que se
verifique el atraso.

Cuando el contratista presente una modificacion sustancial que afecte al Programa, la
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actualizacion debera ser aprobada por el Gerente de Obras, el que debera expedirse en
10 dias corridos.

C. Control de la Calidad

CGC 35.1 | ElPlazo de Garantia es: 365 dias.

D. Control de Costos

CGC 46.1 La moneda del Pais del Contratante esel Peso ($) de circulacion legal en la Republica
Argentina.

El Contrato estd sujeto a ajuste de precios de conformidad con la Clausula 47 de las
CGC, y consecuentemente con la siguiente informacion.

El ajuste se practicara en ocasion de cada certificacion sobre el monto basico
certificado, (segun precio de la Oferta adjudicada) neto de anticipo financiero (luego
de deducido el anticipo financiero).

Para el ajuste se utilizara la siguiente expresion matematica:
Ma= Mb x Fi
donde:

Ma: Monto del Certificado Ajustado.

Mb: Monto del Certificado Basico. (A precios de Oferta vy
netodelAnticipoFinanciero).

Fi: Factor de ajuste correspondiente al mes de certificacion de trabajos, redondeado en
forma simétrica a 2 decimales.

CGC47.1 Para el célculo del Fi se debera contemplar la siguiente formula:

Fi = 0,10 (No Ajustable) + 0,30 x (MQOi / MOo)+ 0,09 x (CPi/ CPo) + 0,03 x (AEi/
AEo0) + 0,02 x (CLi/ CLo) + 0,01 x (PLi/PLo0) + 0,07 x (GGi / GGo) + 0,12 x (HAi/
HAo) + 0,01 x (FEi / FE0) + 0,14 x (PRi/ PRo) + 0,11 x (Ali/ Alo).

donde:

Subindice “i” = indice correspondiente al mes de certificacion de trabajos.
Subindice “0” = indice correspondiente al mes base, es decir al mes anterior al Gltimo
plazo de presentacion deofertas.

Elementos de costos considerados en la formula del factor multiplicador:

MO = Mano de Obra. Fuente INDEC. Decreto 1295/2002 Articulo 15 Inciso a).

CP = Carios de PVC para instalaciones varias. Fuente INDEC. Decreto 1295/2002
Articulo 15 Inciso h).

AE = Equipo - Amortizacion de Equipo. Fuente INDEC. Decreto 1295/2002
Articulo 15 Inciso j).

CL= Asfaltos, combustibles y lubricantes. Fuente INDEC. Decreto 1295/2002
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Articulo 15 Inciso k).

PL = Pintura al latex para exteriores. Fuente INDEC. indice del Costo de la
Construccion en el Gran Buenos Aires (ICC). indices del capitulo Materiales, mayor
desagregacion disponible. Cddigo: 35110-32.

GG = Gastos generales. Fuente INDEC. Decreto 1295/2002 Articulo 15 Inciso p).
HA = Hormigon. Fuente INDEC. Decreto 1295/2002 Articulo 15 Inciso s).

FE = Aceros-Hierro aletado. Fuente INDEC. Decreto 1295/2002 Articulo 15 Inciso
m).

PR = Pisos y Revestimientos. Fuente INDEC. Decreto 1295/2002 Articulo 15 Inciso
C).

Al = Artefactos de iluminacion y cableado. Fuente INDEC. Decreto 1295/2002
Articulo 15 Inciso g).

Los indices deberan utilizarse con la misma cantidad de decimales que publica la
Fuente de Informacion (INDEC).

Durante la ejecucion de la obra, el Contratista presentara al Contratante dentro de los
treinta (30) dias de presentado el Certificado de Obra el Fi calculadocon los
indicadores de precios correspondientes al mes de certificacion de lostrabajos,
publicados al mes siguiente por los organismos consignados comofuente de
informacion de los precios (INDEC), cuya copia deberd acompafar firmada.El
Contratante revisara el calculo del Fi dentro de los cinco (5) dias derecibido. Una vez
aceptado, lo aplicara al ajuste del certificadocorrespondiente al periodo. Si los indices
empleados fueran provisorios, podra realizarse un posterior ajuste final una vez que se
cuente con indices definitivos y al finalizar la obra. Solo podra realizarse un ajuste
provisorio paracada certificacion.

Cuando en la ejecucion de las obras se produzcan atrasos imputables alContratista, las
obras que se construyan después de los plazos de ejecucion establecidos en el
Contrato, 0 sus enmiendas, se pagaran (i) sobre la base delos precios correspondientes
al mes en que debieron haberse ejecutado, o (ii) sobre la base de los precios vigentes
al mes de certificacion, de ambos, el queresulte mas favorable para el Contratante.

No se practicaran ajustes de precios con posterioridad al vencimiento de losplazos
contractuales.

Para todos aquellos aspectos del ajuste por cambios en el costo que no esténdefinidos
en esta clausula, regird lo establecido en la clausula 47 de las Condiciones generales,
Seccion VIII.

La proporcion que se retendra de los pagos en concepto de Fondo de Reparo es del
Cinco por ciento (5 %) de cada monto certificado.

Esta retencion podra ser sustituida por una poliza de Seguro de Caucion emitida por
una compafiia de seguros que cumpla con las exigencias descriptas en la IAO 17.1.

En caso de no hacer uso de esta opcion los montos retenidos en efectivo seran
reintegrados sin ningin tipo de ajuste.

CGC 48.1

El contratante pagara las retenciones por Fondo de Reparos sin aplicar ajustes.
CGC 48.2 La primera mitad sera reintegrada con la Recepcion Provisoria y la segunda mitad con la
Recepcion Definitiva.

El monto maximo de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las
Obras es del Cero coma Once por Ciento (0,11 %) por dia del monto contractual
CGC 49 1 actualizado.

El monto de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras es del
Diez por ciento (10 %) del precio final del Contrato.
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También se aplicara Compensacion por Liquidacion de Dafios y Perjuicios cuando la
certificacion acumulada registre una disminucion superior al 10% respecto de la
establecida.

Esta compensacion se aplicard en cada mes en que presente dicha deficiencia, por el
equivalente a los siguientes porcentajes del Precio del Contrato:

Atraso incurrido — Multa aplicable:
Hasta 3%: 0 %o.

Mas de 3% Yy hasta 6%: 2%o.

Mas de 6% y hasta 10%: 4%.o.

Mas de 10% Yy hasta 15%: 6%.o.

Mas de 15%: 8%o.

La Compensacion por Dafios y Perjuicios a la que se refiere el parrafo anterior tendra
caracter preventivo, es decir que sila Contratista recupera parcial o totalmente los atrasos
antes de llegar al tope maximo de Compensacion, a pedido del Contratista, el Contratante
condonara las compensaciones acreditando los montos retenidos, parcial o totalmente
segun corresponda y con las deducciones pertinentes. Dichos montos le seran acreditados
con la emision del Certificado de Terminacion de los Trabajos, no asistiendo al Contratista
derecho a reclamar ningun tipo de interés sobre el particular.

Asimismo, el incumplimiento injustificado de una Orden de Servicio hara pasible al
contratista a la aplicacion de una multa equivalente al 0,03%o del Monto del Contrato por
cada dia de demora.

La bonificacion para la totalidad de las Obras es: no hay bonificacién por terminacién

CGC 0.1 anticipada.
El pago por Anticipo Financiero sera del 10% del Monto Contractual Aceptado. Se pagara
dentro de los 30 dias de firmado el Contrato y contra la presentacion de una Garantia
Bancaria Incondicional.
CGC 511 También sera aceptable una P6liza emitida por una Compafiia de Seguros que cumpla con
' lo establecido en IAO 17.1.
Sera descontado de los sucesivos Certificados de Obra Bésica en la misma proporcion
(10%).
El anticipo financiero no esta sujeto a ajuste de precios.
El monto de la Garantia de Cumplimiento sera en los tipos y proporciones de las monedas
en que serd pagado el Precio del Contrato, 0 en una moneda de libre convertibilidad
aceptable al Contratante.
a) Garantia Bancaria: diez por ciento (10%) del monto del Contrato.
b) Fianza o Pdliza de Caucion: treinta por ciento (30%) del monto del Contrato.
CGC 521

La Garantia Bancaria debera ser incondicional (“contra primera solicitud™). (Véase la
Seccion X, Formularios de Garantias).

La Poliza de Caucion debe ser emitida por una Compariia de seguros que cumpla con lo
establecido en la IAO 17.1. (Véase la Seccion X, Formularios de Garantias).

En caso de existir una ampliacion del monto de la obra y/o modificacion del contrato, el
monto deberé ajustarse en virtud de esta proporcion.
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90 Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato

E. Finalizaciéon del Contrato

Se agrega:
CGC 56.1 Las recepciones de las obras se realizaran en funcion a las Secciones indicadas en la CGC
2.2.

Los Manuales de operacion y mantenimiento deberan presentarse a mas tardar dentro de
los 30 dias de la firma del Acta de Recepcion Provisoria.

CGC 8.1 Los Planos actualizados finales deberan presentarse a mas tardar dentro de los 30 dias de
la firma del Acta de Recepcion Provisoria.
La suma que se retendra por no cumplir con la presentacion de los Planos actualizados
finales y/o los Manuales de operacion y mantenimiento en la fecha establecida en las CGC
CGC 58.2 58.1 es de Cero Coma Cero Cinco por Ciento (0,05%)por dia del monto contractual.

Los planos conforme a obra deberan también quedar registrados en la Direccion
General de Registro de Obras y Catastro.

CGC 59.2 (g) | ElI'nimero maximo de dias es noventa (90) dias.

El porcentaje que se aplicara al valor de las Obras no terminadas es del Treinta y Cinco
CGC61.1 (35) %.
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Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

Se anexa al Presente Pliego, la siguiente documentacion técnica para las
Obras:

- Especificaciones técnicas.
- Plan de gestion ambiental y social (PGAS).
- Estudio de Suelos.
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Seccion VIII. Planos

Se anexan los siguientes Planos

LISTADO DE DOCUMENTOS
ESPACIOS PUBLICOS YPF
Documentos | Escala Formato| Cantidad Hojas Descripcion Rev. | Emision
GENERALES
YPOOEP-PCOL - A4 1 PLANILLA DE COTIZACION 00
YPOOEP-LDOL - Ad 1 LISTADO DE DOCUMENTOS 00
PLANOS DE ARQUITECTURA
YPOOEP-GE0101 1:1500 AL 1 IDENTIFICACION DEL PREDIO 00
YPOOEP-AR0100 1:500 AL 1 UBICACION ESPACIOS PUBLICOS - LAYOUT GENERAL 00
YPO1EP-AR0101 1:250 AL 1 ARQUITECTURA DE MANZANA 01 00
YPO2EP-AR0101 1:200 AL 1 ARQUITECTURA DE MANZANA 02 00
YPO3EP-AR0101 1:200 AL 1 ARQUITECTURA DE MANZANA 03 00
YPO4EP-ARO101 1:200 AL 1 [ARQUITECTURA DE MANZANA 04 00
YPOSEP-ARO101 1:200 AL 1 ARQUITECTURA DE MANZANA 05 00
YPOGEP-ARO101 1:200 AL 1 ARQUITECTURA DE MANZANA 06 00
YPO7EP-AR0101 1:250 AL 1 ARQUITECTURA DE MANZANA 07 00
YPOBEP-AR0101 1:200 AL 1 ARQUITECTURA DE MANZANA 08 00
YPO9EP-AR0101 1:200 AL 1 ARQUITECTURA DE MANZANA 09 00
YP10EP-AR0101 1:200 AL 1 ARQUITECTURA DE MANZANA 10 00
YP11EP-AR0101 1:200 AL 1 ARQUITECTURA DE MANZANA 11 00
DETALLES
YPOOEP-DC0101 1:25 AL 1 DETALLE DE SOLADO MOD 1 00
YPOOEP-DC0102 1:25 AL 1 DETALLE DE SOLADO MOD 2 00
YPOOEP-DC0103 1:50/1:20 AL 3 DETALLE DE SOLADO MOD 3 00
YPOOEP-DC0104 1:100/1:10 | AL 1 DETALLE DE SOLADO CRUCE ARTISTICO 00
YPOOEP-DC0105 1:50/1:20 AL 1 DETALLE DE SOLADO CRUCE LUDICO 00
YPOOEP-DC0106 1:25 AL 1 DETALLE DE SOLADO CRUCE CIVICO 00
YPOOEP-DC0107 1:50/1:20/1:25] AL 1 DETALLE DE CANTERO MOD 1 00
YPOOEP-DC0108 1:50/1:20 AL 1 DETALLE DE CANTERO-GRADA 00
YPOOEP-DC0109 1:50/1:20 AL 1 DETALLE DE CANTERO MOD 2 00
YPOOEP-DC0110 1:50/1:20 A3 1 DETALLE DE CANTERO MOD 3 00
YPOOEP-DCO111 1:20 A3 1 DETALLE DE FAROLAS 00
YPOOEP-DC0112 1:20 Ad 1 DETALLE DE LUMINARIAS DE CANTEROS 00
YPOOEP-DC0113 1:25 A3 1 DETALLE DE REFLECTORES 00
YPOOEP-DCO114. 1:10 Al 1 DETALLE DE BANCO CILINDRICO DE HORMIGON 00
YPOOEP-DCO115 1:20 A3 1 DETALLE DE BANCO RECTANGULAR 00
YPOOEP-DCO116 L:100/1:50/1:2] AL 1 DETALLE DE BANCOS CURVOS PLAZAS LUDICAS 00
YPOOEP-DCO117 1:100/1:20 | AL 1 DETALLE CANTEROS PLAZA CIVICA 01 00
YPOOEP-DCO118 1:50/1:20 AL 1 DETALLE CANTEROS PLAZA CIVICA 02 00
YPOOEP-DCO119 1:50/1:25 AL 1 DETALLE CANTEROS MINISTERIO 00
YPOOEP-DC0120 1:20 A3 1 DETALLE BANCO MINISTERIO 00
YPOOEP-DCO121 1:20 Al 1 DETALLE BANCO Y MESA H° CUADRADO TIPO DURBAN 00
YPOOEP-DC0122 1:20 A4 1 DETALLE BEBEDERO 00
YPOOEP-DC0123 1:20 Ad 1 DETALLE BICICLETERO 00
YPOOEP-DC0124 1:20 A3 1 DETALLE DE BANCO EN "V" MOD 1 00
YPOOEP-DC0125 1:50 AL 1 DETALLE DE JUEGO 01 00
YPOOEP-DC0126 1:50/1:20 AL 1 DETALLE DE JUEGO 02 00
YPOOEP-DC0127 1:50 AL 1 DETALLE DE JUEGO 03 00
YPOOEP-DC0128 1:20 AL 1 DETALLE DE CALISTENIAS 00
YPOOEP-DC0129 1:10/1:20 AL 1 DETALLE DE PORTICOS METALICOS MOD 2 00
YPOOEP-DC0130 1:10/1:20 AL 1 DETALLE DE PERGOLAS MOD 3 00
YPOOEP-DC0131 1:25 A3 1 DETALLE DE CAZOLETA MINISTERIO 00
YPOOEP-DC0132 1:25 A3 1 DETALLE DE CAZOLETA MOD 1,2.3 00
YPOOEP-DC0133 1:50/1:25 A3 1 DET CANTERO MINISTERIO ACCESO ESCUELA 00
PAVIMENTO
YPO1EP-PV0101 1:250 AL 1 SOLADO DE MANZANA 01 00
YPO2EP-PV0101 1:200 AL 1 SOLADO DE MANZANA 02 00
YPO3EP-PV0101 1:200 AL 1 SOLADO DE MANZANA 03 00
YPO4EP-PV0101 1:200 AL 1 SOLADO DE MANZANA 04 00
YPOSEP-PV0101 1:200 AL 1 SOLADO DE MANZANA 05 00
YPOGEP-PV0101 1:200 AL 1 SOLADO DE MANZANA 06 00
YPO7EP-PV0101 1:250 AL 1 SOLADO DE MANZANA 07 00
YPOBEP-PV0101 1:200 AL 1 SOLADO DE MANZANA 08 00
YPOYEP-PV0101 1:200 AL 1 SOLADO DE MANZANA 09 00
YP10EP-PV0101 1:200 AL 1 SOLADO DE MANZANA 10 00
YP11EP-PV0101 1:200 AL 1 SOLADO DE MANZANA 11 00
INSTALACION PLUVIAL
YPOOEP-PLO10L 1:200 AL 1 PLANTA INSTALACION PLUVIAL 02
YPOOEP-PL0102 1:200 AL 1 PLANTA INSTALACION PLUVIAL 02
YPOOEP-PL0201 1:20 A4 1 DETALLE SUMIDERO PLUVIAL 00
YPOOEP-PL0202 1:20 Ad 1 DETALLE BOCA DE REGISTRO 00
ALUMBRADO PUBLICO
YPOOEP-AP0101 [ 1200 [ A1 | 1 [PLANTA ALUMBRADO PUBLICO [ oo ]
YPOOEP-AP0102 [ 2200 | A1 | 1 |PLANTA ALUMBRADO PUBLICO oo |
INSTALACION DE AGUA
YPOOEP-IA0101 [ 1200 [ A1 | 1 [PLANTA INSTALACION AGUA oo |
YPOOEP-1A0102 [ 1200 [ A1 | 1 |PLANTA INSTALACION AGUA oo |
PARQUIZACION
YPOLEP-PA0101 1:200 AL 1 PLANO DE PARQUIZACION M1 00
YPO2EP-PA0101 1:200 AL 1 PLANO DE PARQUIZACION M2 00
YPO3EP-PA0101 1:200 AL 1 PLANO DE PARQUIZACION M3 00
YPO4EP-PA0101 1:200 AL 1 PLANO DE PARQUIZACION M4 00
YPOSEP-PA0101 1:200 AL 1 PLANO DE PARQUIZACION M5 00
YPOGEP-PA010L 1:200 AL 1 PLANO DE PARQUIZACION M6 00
YPO7EP-PA0101 1:200 AL 1 PLANO DE PARQUIZACION M7 00
YPOBEP-PA0101 1:200 AL 1 PLANO DE PARQUIZACION M8 00
YPO9EP-PA0101 1:200 AL 1 PLANO DE PARQUIZACION M9 00
YP10EP-PA0101 1:200 AL 1 PLANO DE PARQUIZACION M10 00
YP11EP-PA0101 1:200 AL 1 PLANO DE PARQUIZACION M11 00
YPOOEP-PA0201 1:20 A3 1 DETALLE DE CANTEROS 00
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Seccidn IX. Computo y presupuesto

COMPUTO Y PRESUPUESTO
BARRIO 31, PREDIO YPF
VALOR
ITEM TAREAS A REALIZAR UN. CANT. VALOR PARCIAL |COSTO TOTAL
UNITARIO
11 Cartel de obra UN 4
1.2 Documentaciodn grafica y proyecto ejecutivo GL 1
13 Documentacién conforme a obra GL 1

21 Demolicién de hormigén M3 2346

31 Desmontey retiro de tierra y escombros M3 2815

Rellenos y terraplenes con aporte de tosca 30 cm
de espesor

3.2 M3 5864
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96 Seccion IX. Lista de Cantidades

HORMIGON ARMADO -
Bases de hormigon armado para anclajes de

4.1 . M3 55
juegos

4.2 Bases para bancos de hormigon armado M3 199

4.3 Bordes de hormigon 115° cilindricos M3 325

4.4 Bordes de hormigon 115°en V M3 284

45 Viga de confinamiento ML 2166

4.6 Bancos de hormigon UN 121

4.7 gradas de hormigoén M3 13

4.8 Canteros con gradas UN 111

49 Canteros de hormigon con planos inclinados UN 31

4.10 Canteros con bancos de hormigon UN 16

411 Contrapiso de Hormigén Armado (1:3:3) con M2 17412
malla Q84, esp.12 cm

4.12 Contrapiso de Hormigdn de Cascotes M2 2277
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N° 146

97

5 |PISOS -
INTERTRABADO DE PIEZAS DE HORMIGON. (incluye
5.1 M2 11109
capa dearena)
52 BALDOSAS GRANITICAS M2 3315
5.3 Carpeta de Asiento (Esp: 2 cm) M3 112
54 CEMENTO ALISADO CON TERMINACION M2 711
HELICOPTERO
55 PIS? fiebaldosas de caucho - Color y dibujos a M2 2277
definir
56 Piso drenante M2 512
6 [PINTURA -
6.1 ESMALTE SINTETICO SOBRE ELEMENTOS 6L 1
' METALICOS
7 |INSTALACIONES ELECTRICAS -
Cable de alimentacién 4x16 mm2 Cu, tipo
7.1 autoprotegido doble vaina IRAM 2178 con ML 4072
proteccidn de ladrillos - Incluye Zanjeo y Tapada
72 Camara (de mamposteria de 0,40 X 0,40 con tapa UN 100
) chapa semilllada. - Alumbrado)
Provisién y Montaje de Tablero de comando de
7.3 . L. UN 11
luminacién
Provision, Montaje e instalacion de Farola de
7.4 iluminacion con tecnologia led — Farolas ( UN 209
tipo194 LED ) - Incluye columnas
75 Provision, Montaje e instalacion reflectores RS UN 2
: 160 con tecnologia led - Incluye columnas
76 Prowsu?n, Monta.Jee.lnstIaclon de luminarias UN 82
decorativos led tipo jr 10 - Incluye columnas
PLIEG-201811585016

5-

pagina 97 de 114

-SECISYU



5392 - 12/6/2018

98

Separata del Boletin Oficial de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires

N° 147

Seccion IX. Lista de Cantidades

INSTALACIONES PLUVIALES

Excavacion, nivelacién de fondo de zanja, cama,

LSECISYU

8.1 relleno y compactacién, y transporte de tierra M3 3924
excedente.
8.2 Provisién, acarreo y colocacién de cafierias ML 1869
) perfiladas de PVC. Diam. 500 mm
83 Provisién, acarreo y colocacién de cafierias ML 320
. perfiladas de PVC. Diam. 400 mm
8.4 Provisién, acarreo y colocacién de cafierias ML 695
) perfiladas de PVC. Diam. 110 mm
Provisién, acarreo de materiales y construccion
8.5 N . R UN 152
de sumideros, incluye reja y marco de acero.
8.6 Bocas de registro completas. UN 35
Vinculacion a Bocas de Registro Existentes en
8.7 . UN 10
vereda. Diam. 500 mm
28 V|nc(u|ac|on horizontal PEAD ® 400 mm desde UN 228
sumideros a colectoras.
9 |PAISAJISMO
9.1 tierra negra bonada plantacion M3 470
9.2 tierra negra preparacion canteros M3 490
9.3 arena preparacidn canteros M3 48
9.4 compost preparacién canteros M3 141
9.5 Tutores para arboles UN 544
96 T%ltorado énredadera (guiado por atadura con UN 146
hilo de plietileno 2,5mm verde)
9.7 Drenes verticales para arboles UN 244
9.8 Anti raiz Polietileno 300um UN 244
9.9 Alcorque mortero drenante M2 435
9.10 Provision de vegetacién-arboles UN 292
9.11 Provision de vegetacidn- Arbustos UN 440
4 QR 4 11
pagiia 76 Ut 11
9.12 Plantacién de vegetacién-Herbaceas UN 12220
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Seccién VI. Condiciones Especiales del Contrato 99
10.1 Cafieria PEAD Didmetro 36 mm ML 3606
10.2 Zanjeo para instalaciones ML 3606
103 Sistema de riego por aspersion GL 1

111 Bicicleteros UN 22
11.2 Banco cilindrico de hormigon 65 cm UN 64
11.3 Banco cilindrico de hormigon 44 cm UN 274
114 Banco de h° tipo gaona - seglin detalle UN 20
11.5 Mesa de h° cuadrada tipo gaona - segun detalle UN 9

Banco de h° rectangular tipo gaona - segin

11.6 UN 6
detalle
11.7 Bebederos UN 16
11.8 Pergolas de cables tensado en los accesos UN 22
11.9 Arcos de estructura metalica reticulado UN 10
11.10 Pergolas metalicas triangulares UN 4
11.11 Equipamiento deportivo, barras - segin detalle GL 1
11.12 Juegos de cafios segun planos y pliego GL 1
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Seccion X. Formularios de Garantia

Los Oferentes no deberdn llenar los formularios para la Garantia de Cumplimiento ni para la
Garantia de Pago de Anticipo en esta etapa de la licitacion. Solo el Oferente seleccionado debera
proporcionar estas dos garantias.
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102 Seccion X. Formularios de Garantia

Garantia de Mantenimiento de la Oferta (Garantia Bancaria)

[Si se ha solicitado, el Banco/Oferente completara este formulario de Garantia Bancaria segun las
instrucciones indicadas entre corchetes.]

[indicar el Nombre del Banco, y la direccién de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario: [indicar el nombre y la direccién del Contratante]
Fecha: [indique la fecha]

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA No. [indique el nimero]

Se nos ha informado que [indique el nombre del Oferente; en el caso de una APCA, enumerar los
nombres legales completos de los socios] (en adelante denominado “el Oferente™) les ha presentado su
Oferta con fecha del [indicar la fecha de presentacion de la Oferta] (en adelante denominada “la Oferta™)
para la ejecucion del [indique el nombre del Contrato] en virtud del Llamado a Licitacién No. [indique el
numero del Llamado] (“el Llamado™).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de Mantenimiento debera
respaldar dicha Oferta.

Asolicitud del Oferente, nosotros [indique el nombre del Banco] por medio del presente instrumento nos
obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o sumas, que no exceda(n) un monto total de -
[indique la cifraen numeros expresada en la moneda del pais del Contratante o su equivalente en una
moneda internacional de libre convertibilidad][indique la cifra en palabras] al recibo en nuestras
oficinas de su primera solicitud por escrito, acompafiada de una comunicacion escrita que declare que el
Oferente esta incurriendo en violacion de sus obligaciones contraidas bajo las condiciones de la Oferta,
porque el Oferente:

(@) ha retirado su Oferta durante el periodo de validez establecido por el Oferente en el
Formulario de la Oferta; o

(b) no acepta la correccién de los errores de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes
(en adelante “las IAO”) de los documentos de licitacion; o

(c) habiéndole notificado el Contratante de la aceptacion de su Oferta dentro del periodo de
validez de la Oferta, (i) no firma o rehtsa firmar el Convenio, si asi se le solicita, o (ii) no
suministra o rehusa suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAO.

Esta Garantia expirard (a) si el Oferente fuera el Oferente seleccionado, cuando recibamos en nuestras
oficinas las copias del Contrato firmado por el Oferente y de la Garantia de Cumplimiento emitida a favor
de ustedes por instrucciones del Oferente, o (b) si el Oferente no fuera el Oferente seleccionado, cuando
ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) haber recibido nosotros una copia de su comunicacion
informando al Oferente que no fue seleccionado; o (ii) haber transcurrido veintiocho dias después de la
expiracion de la Oferta.
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Seccion X. Formularios de Garantia 103

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia debera recibirse en esta institucion en o
antes de dicha fecha.

Esta Garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules forDemandGuarantees), Publicacion del CCI No. 458. (ICC, por sus siglas en
inglés)

[Firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s)]
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104 Seccion X. Formularios de Garantia

Garantia de Mantenimiento de la Oferta (Fianza)

[Si se ha solicitado, el Fiador/Oferente debera completar este Formulario de Fianza de acuerdo con las
instrucciones indicadas en corchetes.]

FIANZA No. [indique el numero de fianza]

POR ESTA FIANZA [indique el nombre del Oferente; en el caso de una U.T., enumerar los nombres
legales completos de los socios] en calidad de Contratista (en adelante “el Contratista™), y [indique el
nombre, denominacion legal y direccion de la afianzadora],autorizada para conducir negocios en
[indique el nombre del pais del Contratante], en calidad deGarante(en adelante “el Garante™) se obligan y
firmemente se comprometen con [indique el nombre del Contratante] en calidad de Demandante (en
adelante “el Contratante™) por el monto de [indique el monto en cifras expresado en la moneda del Pais
del Contratante o su equivalente en una moneda internacional de libre convertibilidad] [indique la suma
en palabras], a cuyo pago en forma legal, en los tipos y proporciones de monedas en que deba pagarse el
precio de la Garantia, nosotros, el Contratista y el Garante antemencionados nos comprometemos y
obligamos colectiva y solidariamente a nuestros herederos, albaceas, administradores, sucesores y
cesionarios a estos términos.

CONSIDERANDO que el Contratista ha presentado al Contratante una Oferta escrita con fecha del

dia de , del 200_, para la construccion de [indique el numero del Contrato] (en adelante “la
Oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el Contratista:

(1) retira su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta estipulado en el Formulario de la
Oferta; o

2 no acepta la correccion de los errores del Precio de la Oferta de conformidad con la
Subclausula 28.2 de las IAO; o

(3) si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante durante el
periodo de validez de la misma,

(@) no firma o rehusa firmar el Formulario de Convenio, si asi se le solicita, de conformidad
con las Instrucciones a los Oferentes; o

(b) no presenta o rehisa presentar la Garantia de Cumplimento de conformidad con lo
establecido en las Instrucciones a los Oferentes;

el Garante procedera inmediatamente a pagar al Contratante la maxima suma indicada anteriormente al recioo
de la primera solicitud por escrito del Contratante, sin que el Contratante tenga que sustentar su demanda,
siempre y cuando el Contratante establezca en su demanda que ésta es motivada por el acontecimiento de
cualquiera de los eventos descritos anteriormente, especificando cual(es) evento(s) ocurrié / ocurrieron.

El Garante conviene, por lo tanto, en que su obligacion permanecera vigente y tendra pleno efecto
inclusive hasta la fecha 28 dias después de la expiracion de la validez de la Oferta tal como se establece
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Seccion X. Formularios de Garantia 105

en la Llamado a Licitacién o prorrogada por el Contratante en cualguier momento antes de esta fecha, y
cuyas notificaciones de dichas extensiones al Garante se dispensan por este instrumento.

EN FE DE LO CUAL, el Contratista y el Garante han dispuesto que se ejecuten estos documentos con sus
respectivos nombres este [indique el nimero] dia de [indique el mes] de [indique el afio].

Contratista(s): Garante:
Sello Oficial de la Corporacion (si corresponde)

[firma(s)del (de los) representante(s) [firma(s)del (de los) representante(s)
autorizado(s) autorizado(s)

[indique el nombre y cargo en letra de [indique el nombre y cargo en letra de imprenta]
imprenta]
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Declaracion de Mantenimiento de la Oferta. NO APLICA

[Si se solicita, el Oferente completara este Formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas en
corchetes.]

Fecha: [indique la fecha]

Nombre del Contrato.: [indique el nombre]

No. de Identificacion del Contrato: [indique el nimero]
Llamado a Licitacion: [Indique el numero]

A:

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas por una
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

2. Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier
licitacion de contrato con el Contratante por un periodo de [indique el nimero de mes o afios] contado a
partir de [indique la fecha] si violamos nuestra(s) obligacion(es) bajo las condiciones de la Oferta sea
porque:

(@) retirdramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta especificado por
nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) no aceptamos la correccion de los errores de conformidad con las Instrucciones a los
Oferentes (en adelante “las IAO”) en los Documentos de Licitacion; o

(c) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante el periodo
de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos firmar el Convenio, si asi se nos
solicita; o (i) no suministramos o rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con las 1AO.

3. Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirara, si no somos el
Oferente Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) hemos recibido una copia
de su comunicacion informando que no somos el Oferente seleccionado; o (ii) haber transcurrido
veintiocho dias después de la expiracion de nuestra Oferta.

4. Entendemos que, si somos una U.T., la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta deberéa estar
en el nombre de la U.T. que presenta la Oferta. Si la U.T. no ha sido legalmente constituida en el
momento de presentar la Oferta, la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debera estar en nombre de
todos los miembros futuros tal como se enumeran en la Carta de Intencion mencionada en la Subclausula
16.1 de las IAO.

Firmada: [firma del representante autorizado]. En capacidad de [indique el cargo]
Nombre: [indique el nombre en letra de molde o mecanografiado]

Debidamente autorizado para firmar la Oferta por y en nombre de: [indique la entidad que autoriza]
Fechada el [indique el dia] dia de [indique el mes] de [indique el afio]
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Garantia de Cumplimiento (Garantia Bancaria)
(Incondicional)

[El Banco/Oferente seleccionado que presente esta Garantia debera completar este formulario segun las
instrucciones indicadas entre corchetes, si el Contratante solicita esta clase de garantia.]

[Indique el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]

Beneficiario: [indique el nombre y la direccion del Contratante]
Fecha: [indique la fecha]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No. [indique el nimero de la Garantia de Cumplimiento]

Se nos ha informado que [indique el nombre del Contratista] (en adelante denominado “el Contratista™)
ha celebrado el Contrato No.[indique el numero referencial del Contrato] de fecha [indique la fecha] con
su entidad para la ejecucion de [indique el nombre del Contrato y una breve descripcion de lasObras] en
adelante “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantia de
Cumplimiento.

A solicitud del Contratista, nosotros [indique el nombre del Banco] por este medio nos obligamos
irrevocablemente a pagar a su entidad una suma o sumas, que no exceda(n) un monto total de [indique la
cifra en nimeros] [indique la cifra en palabras],’la cual serd pagada por nosotros en los tipos y
proporciones de monedas en las cuales el Contrato ha de ser pagado, al recibo en nuestras oficinas de su
primera solicitud por escrito, acompafiada de una comunicacion escrita que declare que el Contratista esta
incurriendo en violacién de sus obligaciones contraidas bajo las condiciones del Contrato sin que su
entidad tenga que sustentar su demanda o la suma reclamada en ese sentido.

Esta Garantia expirara no mas tarde de veintiocho dias contados a partir de la fecha de la emisién del
Certificado de Posesion de las Obras, calculados sobre la base de una copia de dicho Certificado que nos
sera proporcionado, o en el [indicar el dia] dia del [indicar el mes] mes del [indicar el afio],"® lo que
ocurra primero. Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia debera recibirse en esta
institucién en o antes de esta fecha.

Esta Garantia esta sujeta a las Reglas uniformes de la CCI relativas a las garantias pagaderas contra
primera solicitud (Uniform Rules forDemandGuarantees), Publicacion del CCI No. 458. (ICC, por sus
siglas en inglés), excepto que el subparrafo (ii) del subarticulo 20 (a) esta aqui excluido.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del banco]

°El Garante (banco) indicara el monto que representa el porcentaje del Precio del Contrato estipulado en el Contrato y denominada en la(s)
moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Contratante.

9 Indique la fecha que corresponda veintiocho dias después de la Fecha de T erminacién Prevista. El Contratante deberé observar que en el caso
de prorroga del plazo de terminacion del Contrato, el Contratante necesitara solicitar una extension de esta Garantia al Garante. Dicha solicitud
debera ser por escrito y presentada antes de la expiracion de la fecha establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia el Contratante podria
considerar agregar el siguiente texto al formulario, al final del pendltimo parrafo: “El Garante conviene en una sola extension de esta Garantia
por un plazo no superiora [seis meses]/[ un afio], en respuesta a una solicitud por escrito del Contratante de dicha extensidn, la que sera
presentada al Garante antes de que expire la Garantia.”
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Garantia de Cumplimiento (Fianza)

[El Garante/ Oferente seleccionado que presenta esta fianza deberd completar este formulario de
acuerdo con las instrucciones indicadas en corchetes, si el Contratante solicita este tipo de garantia]

Por esta Fianza [indique el nombre y direccion del Contratista] en calidad de Mandante (en adelante “el
Contratista”) y [indique el nombre, titulo legal y direccién del garante, compafiia afianzadora o
aseguradora] en calidad de Garante (en adelante “el Garante™) se obligan y firmemente se comprometen
con [indique el nombre y direccion del Contratante] en calidad de Contratante (en adelante “el
Contratante”) por el monto de [indique el monto de fianza] [indique el monto de la fianza en palabras] ™,
a cuyo pago en forma legal, en los tipos y proporciones de monedas en que deba pagarse el Precio del
Contrato, nosotros, el Contratista y el Garante antemencionados nos comprometemos y obligamos
colectiva y solidariamente a nuestros herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios a estos
términos.

Considerando que el Contratista ha celebrado con el Contratante un Contrato con fecha'’del[indique el
numero] diasde[indique el mes] de [indique el afio] para [indique el nombredel Contrato] de acuerdo con
los documentos, planos, especificaciones y modificaciones de los mismos que, en la medida de lo estipulado
en el presente documento, constituyen por referencia parte integrante de éste y se denominan, en adelante, el
Contrato.

Por lo tanto, la Condicion de esta Obligacion es tal que si el Contratista diere pronto y fiel cumplimiento a
dicho Contrato (incluida cualquier modificacion del mismo), dicha obligacion quedara anulada y, en caso
contrario, tendra plena vigencia y efecto. En cualquier momento que el Contratista esté en violacion del
Contrato, y que el Contratante asi lo declare, cumpliendo por su parte con las obligaciones a su cargo, el
Garante podra corregir prontamente el incumplimiento o debera proceder de inmediato a:

(1) llevar a término el Contrato de acuerdo con las condiciones del mismo, o

(2 obtener una oferta u ofertas de Oferentes calificados y presentarla(s) al Contratante para
llevar a cabo el Contrato de acuerdo con las Condiciones del mismo y, una vez que el
Contratante y el Garante hubieran determinado cual es el Oferente que ofrece la oferta
evaluada mas baja que se ajusta a las condiciones de la licitacion, disponer la celebracion de
un Contrato entre dicho Oferente y el Contratante. A medida que avancen las Obras (aun
cuando existiera algun incumplimiento o una serie de incumplimientos en virtud del
Contrato o los Contratos para completar las Obras de conformidad con lo dispuesto en este
parrafo), proporcionara fondos suficientes para sufragar el costo de la terminacion de las
Obras, menos el saldo del Precio del Contrato, pero sin exceder el monto fijado en el primer
parrafo de este documento, incluidos otros costos y dafios y perjuicios por los cuales el
Garante pueda ser responsable en virtud de la presente fianza. La expresion “saldo del
Precio del Contrato™ utilizada en este parrafo significard el monto total pagadero por el
Contratante al Contratista en virtud del Contrato, menos el monto que el Contratante hubiera
pagado debidamente al Contratista, o

3) pagar al Contratante el monto exigido por éste para llevar a cabo el Contrato de acuerdo con
las Condiciones del mismo, hasta un total que no exceda el monto de esta fianza.

E Fiador debe indicar el monto equivalente al porcentaje del precio del Contrato especificado en las CEC, expresado en la(s)
moneda(s) del Contrato, 0 en una moneda de libre convertibilidad aceptable parael Contratante.
2Fecha de la carta de aceptacion o del Convenio.
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El Garante no sera responsable por una suma mayor que la penalizacién especifica que constituye esta fianza.

Cualquier juicio que se entable en virtud de esta fianza debera iniciarse antes de transcurrido un afio a partir
de la fecha de emisién del certificado de terminacion de las obras.

Ninguna persona o empresa del Contratante mencionado en el presente documento o sus herederos, albaceas,
administradores, sucesores y cesionarios podra tener o ejercer derecho alguno en virtud de esta fianza.

En fe de lo cual, el Contratista ha firmado y estampado su sello en este documento, y el Garante ha hecho
estampar su sello institucional en el presente documento, debidamente atestiguado por la firma de su
representante legal, a los [indique el nimero] dias de [indique el mes] de [indique el afio].

Firmado por [indique la(s) firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s)
En nombre de [nombre del Contratista] en calidad de [indicar el cargo)]

En presencia de [indique el nombre y la firma del testigo]
Fecha [indique la fecha]

Firmado por [indique la(s) firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s) del Fiador]
En nombre de [nombre del Fiador] en calidad de [indicar el cargo)]

En presencia de [indique el nombre y la firma del testigo]
Fecha [indique la fecha]
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Garantia Bancaria por Pago de Anticipo

[ElI Banco / Oferente seleccionado, que presenta esta Garantia deberd completar este formulario de
acuerdo con las instrucciones indicadas entre corchetes, si en virtud del Contrato se hara un pago
anticipado]

[Indique el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario: [Nombre y direccién del Contratante]
Fecha: [indique la fecha]

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No.: [indique el nimero]

Se nos ha informado que [nombre del Contratista] (en adelante denominado “el Contratista”) ha
celebrado con ustedes el contrato No. [ndmero de referencia del contrato] de fecha [indique la fecha del
contrato], para la ejecucion de [indique el nombre del contrato y una breve descripcién de las Obras] (en
adelante denominado “el Contrato™).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se dard al Contratista un
anticipo contra una garantia por pago de anticipo por la suma o sumas indicada(s) a continuacion.

A solicitud del Contratista, nosotros [indique el nombre del Banco] por medio del presente instrumento
nos obligamos irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan en total[indique
la(s) suma(s) en cifras y en palabras]*® contra el recibo de su primera solicitud por escrito, declarando
que el Contratista estd en violacion de sus obligaciones en virtud del Contrato, porque el Contratista ha
utilizado el pago de anticipo para otros fines a los estipulados para la ejecucion de las Obras.

Como condicion para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el referido pago
mencionado arribadeber haber sido recibido por el Contratista en su cuenta nimero [indique nimero]enel
[indique el nombre y direccion del banco].

El monto maximo de esta garantia se reducird progresivamente a medida que el monto del anticipo es
reembolsado por el Contratista segin se indique en las copias de los estados de cuenta de pago periodicos
o certificados de pago que se nos presenten. Esta garantia expirara, a mas tardar, al recibo en nuestra
institucion de una copia del Certificado de Pago Interino indicando que el ochenta (80) por ciento del
Precio del Contrato ha sido certificado para pago, o enel [indique el nimero] dia del [indique el mes] de
[indique el afio]*, lo que ocurra primero. Por lo tanto, cualquier demanda de pago bajo esta garantia
deberé recibirse en esta oficina en o antes de esta fecha.

Esta garantia esta sujeta a los Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias pagaderas contra
primera solicitud (Uniform Rules forDemandGuarantees), ICC Publicacion No. 458.

[firma(s) del olos representante(s) autorizado(s) del Banco]

13

Pago por Anticipo como se estipulaen el Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.
14

El Garante debera indique una suma representativa de la suma del Pago por Adelanto, y denominada en cualquiera de las monedas del

Indicar la fecha prevista de expiracion del Plazo de Cumplimiento. EI Contratante debera advertir que, en caso de una prérroga al

plazo de cumplimiento del Contrato, el Contratante tendra que solicitar al Garante una extension de esta Garantia. Al preparar esta
Garantia el Contrante pudiera considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al final del pendltimo péarrafo: “Nosotros
convenimos en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [un afio], en respuesta a una solicitud por

escrito del Contratante de dicha extension, la que nos sera presentada antes de que expire la Garantia.”
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Seguros de Caucién por Garantias de Mantenimiento de Oferta y de
Cumplimiento y por Pago de Anticipo

Los textos de estas garantias deben ajustarse a lo normado por la Superintendencia de Seguros de la
Nacion y a lo estipulado en las Instrucciones a los Oferentes y en las Condiciones del Contrato.
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Llamado a Licitacion
Republica Argentina

Proyecto: Integracion Urbana y Equidad Educativa en el Barrio 31y en la Ciudad
Auténoma de Buenos Aires Integracion Urbana — AR-L1260

Préstamo BID 4303/0OC-AR

Licitacion Publica Nacional N°220/SIGAF/2018
“Construccion del Espacio Publico, en el sector denominadoYPF del Barrio 31/31 bis, en
Retiro, Ciudad Auténoma de Buenos Aires”

1. Este llamado a licitacion se emite como resultado del Anuncio General de Adquisiciones que para
este proyecto fuese publicado en la edicién No. IDB929-07/17 del Development Business, el dia 19 de
Julio de 2017.

2. El Gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires ha solicitado un Préstamo del
Bancolnteramericano de Desarrollo (BID) para financiar parcialmente el costo del Programa Integracion
Urbana yEquidad Educativa en el Barrio 31 y en la Ciudad Autonoma de Buenos Aires — AR-L1260, y
sepropone utilizarparte de los fondos de este Préstamo para financiarlos pagos del contrato resultante del

proceso.

3. El Gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, a través de la Secretaria de Integracion
Social y Urbana (SECISYU), invita a los oferentes elegibles a presentar ofertas selladas para la obra
“Construccion del Espacio Publico, en el sector denominado YPF del Barrio 31/31 bis, en Retiro, Ciudad
Auténoma de Buenos Aires” y que consiste en trabajos de mejoramiento urbano: veredas, parquizacion,
mobiliario urbano, alumbrado publico y el tendido de redes de infraestructura eléctrica y sanitaria. Incluye
también areas de espacio publico con zonas verdes y juegos para nifios. Mayor detalle sobre las
caracteristicas de las obras y especificaciones técnicas se presenta enla Seccion VIl Especificaciones y
Condiciones de Cumplimiento de los Documentos de Licitacion. El plazo deconstruccion es de 480 dias
(este plazo incluye el Proyecto Ejecutivo, la Ingenieria de Detalle y el Plan de Gestion Ambientaly

Social).

4. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Publica Nacional (LPN)
establecidos en la publicacién del Banco Interamericano de Desarrollo titulada Politicas para la
Adquisicion de Obras y Bienes financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (GN2349-9), y
esta abierta a todos los Oferentes de paises elegibles, segun se definen en los Documentos de Licitacion.

6. Los oferentes elegibles que estén interesados podran solicitar informacion adicional y examinar
los documentos de licitacion en las oficinas de la Secretaria de Integracion Social y Urbana del Gobierno
de la Ciudad Autonoma de Buenos Aires o en el sitio web indicado al final del presente aviso.

7. Entre los principales requisitos de calificacion se incluyen, entre otros: declaracion de
antecedentes de incumplimientos de contratos, de litigios pendientes, presentacion de estados contables,
facturacién minima, activos liquidos minimos, experiencia en obras similares, volumen anual disponible
minimo, requisitos para el personal clave y equipamiento minimo a afectar.No se otorgara un Margen de
Preferencia a contratistas nacionales.
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8. Los oferentes interesados podran obtener un juego completo de documentos de licitacion en
idioma espafiol, solicitandolo por escrito a la direccion que se indica infra.

9.  Las ofertas deberan hacerse llegar a la direccion que se indica infra, a mas tardar el dia 17 de Julio
de 2018 alas 12:00 pm (hora local). Las Ofertas electrénicas no seran permitidas. Las ofertas que se
reciban fuera del plazo, seran rechazadas. Las ofertas se abriran fisicamente en presencia de los
representantes de los Oferentesy de todas aquellas personas que quieran asistir al acto, en la direccién que
se sefala infra, el dia 17 de Julio de 2018 a la 1:00pm (hora local).

10. Todas las ofertas deberan estar acomparfiadas de una Garantia de Mantenimiento de la Oferta por
un monto de Pesos Argentinos Un Millén Novecientos Veinte Mil ($ 1.920.000).

11. La direccion referida arriba es:

Gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires / Jefatura de Gabinete de Ministros / Secretaria
de Integracion Social y Urbana / Direccion General de Obras Proyecto y Disefio Urbano.
Atencion: Arg. Luis Gradin.

Direccion: Venezuela N° 151

Piso/Oficina: 12do. Piso.

Ciudad: Ciudad Auténoma de Buenos Aires.

Cadigo postal: C1095AAC

Dias y horario de atencion: Lunes a Viernes de 10:00 hs. a 16:00 hs.

Pais: Argentina.

Correo electrénico: uoasecisyu@buenosaires.gob.ar

Sitio web:www.buenosaires. gob.ar/hacienda/compras/contrataciones-consultas
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ANEXO - RESOLUCION N° 212/SECISYU/18 (continuacion)

—
—

GOBIERNODELACIUDADDEBUENOSAIRES
“2018 — ANO DE LOS JUEGOS OLIMPICOS DE LA JUVENTUD”

Hoja Adicional de Firmas
Pliego Bases Condic. Part.

NUmero: PLIEG-2018-15850165- -SECISYU
Buenos Aires, Martes 5 de Junio de 2018

Referencia: Documento de Licitacién - LPN N°:220-SIGAF/18 - Expediente Electrénico N°
6.542.025/DGOPDU/2018

El documento fue importado por el sistema GEDO con un total de 114 pagina/s.

Digitally signed by Comunicaciones Oficiales
DN: cn=Comunicaciones Oficiales
Date: 2018.06.05 14:04:08 -03'00'

DIEGO FERNANDEZ
Secretario

SEC.INTEGRACION SOCIAL Y URBANA (MJGGC)
MINISTERIO JEFATURA DE GABINETE DE MINISTROS

Digitally signed by Comunicaciones
Oficiales

DN: cn=Comunicaciones Oficiales
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